2 CRONICAS

Salomén mi' c'ajtin i fia'tabal
(1 R. 3.3-15)
Wa'chocobilix Salomén i yalobil David ti' ye'tel ti rey. Lac
Yum Dios tsi' yaq'ue cabal i fiuclel.

2-3Salomon tsi' paya majlel ti Gabaén i yumob soldadojob
yic'ot jini juezob, yic'ot pejtel afio' ba i ye'tel ti' tojlel
jujunmoijt israelob. Ya' tsa' letsi ti bujtal ba'an jini Tabernaculo
tsa' ba i mele Moisés, i winic lac Yum, ti colem ba i tiquinial
lum. 4(Ti jim ba ora mach ya'ic an jini Arca*, come jini rey
David tsi' loc'sa ti Quiriat Jearim. Tsi' c'axtesa ti Jerusalén
baqui tsi' chajpabe pisil ba i yotot.) 56Pero jini pulantib melbil
ba ti bronce tsa' ba i mele Bezaleel (i yalobil Uri, i yalobil
Hur), ya'to an ti' tojel i Tabernaculo lac Yum. Jini cha'an
Salomén yic'ot pejtelel jini israelob tsi' tempayob i ba ya'i. Tsi'
pulbeyob jump'ejl mil tsansabil ba i majtan lac Yum.

7Ti jini jach ba ac'alel Dios tsi' pasbe i ba Salomén. Tsi' sube:
C'ajtibefion chuqui a wom mi caq'ueiiet, che'en. 8Salomén
tsi' sube: C Yum Dios, tsa' wen pasbe i yutslel a pusic'al c tat
David che' ba tsa' wa'chocoyon ti rey ti' q'uexol c tat. °Jini
cha'an, ¢ Yum Dios, ts'actesan a t'an tsa' ba a sube c tat David,
come tsa' wotsayon ti yumal ti' tojlel bajc'al winicob x'ixicob
lajal ba i yonlel bajche' ts'ubejn. °Jini cha'an aq'uefion ¢
na'tabal yic'ot cabal ¢ pusic'al cha'an mic cha'len yumal
bajche' yom ti' tojlelob, come ma'anic majqui mi mejlel i
bajiiel cha'len yumantel ti' tojlel ili fiuc ba a tejclum, che'en
Salomoén. 1Lac Yum tsi' sube: Uts'at tsa' c'ajtibeyon iliyi.
Ma'anic tsa' c'ajtibeyon cabal a chuba'an mi a fiuclel mi cabal
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a jabilel mi a p'atalel cha'an ma' t'uchtan a contrajob, pero tsa'
c'ajtibeyon a fa'tabal yic'ot cabal a pusic'al cha'an ma' mel

a we'tel ti uts'at ti' tojlel ¢ tejclum Israel. 12Jini cha'an woli
caq'uefiet a fia'tabal yic'ot cabal a pusic'al. Mi caj caq'ueiiet
ja'el a chuba'an yic'ot a wenlel yic'ot a fiuclel fiumen bajche'
tsi' tajayob yafo' ba. Ma'anic mi caj i buchtal ti a yumantel
yamba rey lajal ba i fiuclel bajche' jatet. Che' tsi' yala lac Yum.
13Salomén tsa' sujti ti Jerusalén che' ba tsa' ujti i yaq'uen i
majtan Dios ti' tojel jini Tabernaculo ya' ti Gabaén. Tsa' caji i
mel i ye'tel ti rey ti' tojlel pejtelel israelob.

Salomon tsi' mana cabal caballo yic'ot carreta
(1 R. 10.26-29; 2 Cr. 9.25-28)

14Salomoén tsa' caji i tempan cabal carreta yic'ot winicob
yujilo' ba c'achtal ti caballo. An jump'ejl mil yic'ot jumbajc'
(1,400) carreta ti pejtelel. An lajchamp'ejl mil (12,000) jini
c'achalo’ ba. Tsi' yac'a lamital ti' tejclum tac carreta. Lamital
tsi' yac'a ti Jerusalén i tejclum jini rey. :Salomon tsi' tempa
cabal oro yic'ot plata, lajal i yonlel bajche' i xajlelal Jerusalén.
Tsi' tempa cabal ch'ujte!, wen on che' bajche' jini sicémoro te'
ya' ti Sefela. 6 Tsi' choco majlel i winicob ti Egipto cha'an mi'
maifob tilel cabal caballo. 17Ti jim ba ora jo'p'ejl mil peso i
tojol jump'ejl carreta ya' ti Egipto. Uxbajc' peso i tojol juncojt
caballo. Tsi' cha' chombeyob caballo i reyob heteyojob yic'ot
siriajob.

I trato Salomoén yic'ot Hiram
(1 R. 5.1-18; 7.13-14)

Salomén tsa' caji i wa'chocoben i yotot lac Yum yic'ot

i bajfiel otot. 2Tsi' yotsa ti e'tel lujuntiquil i chanc'al
mil (70,000) xcuchijelob yic'ot chanc'al mil (80,000) xtoj'esa
xajlelob. Tsi' wa'choco bolombajc' (3,600) xq'uel e'telob.
3Salomén tsi' chocbe majlel t'an jini rey Hiram ya' ti Tiro.
Tsi' sube: Coltafion che' bajche' tsa' colta c tat David che' ba
tsa' chocbe tilel ch'ujte' cha'an i melol i yotot. 4Jofion mi caj
¢ wa'chocoben i Templo lac Yum Dios, mu' ba caj caq'uen lac
Yum cha'an mi mejlel caq'uen lojon i majtan ti sac'ajel, yic'ot
ti ic'ajel, yic'ot ti' yorajlel c'aj o, yic'ot che' mi' pasel uw, yic'ot
ti fiuc tac ba i q'uifiilel lac Yum Dios, cha'an mi' pulbentel
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pom Yyic'ot tsansabil ba i majtan xojocfa ba i yujts'il che'
bajche' yom melol ti Israel ti pejtelel ora. sWen fiuc jini otot
mu' ba caj ¢ wa'chocon. Wen fiuc lac Dios. Ma'anic yamba
fiuc ba ti' tojlel jini diosob. ¢Pero ;majqui mi mejlel i melben i
yotot jini iuc ba Dios mu' ba i but' i chafielal panchan? Mach
fiuconic cha'an mic wa'chocoben i yotot, pero jifiach i yotot
ba' mi caj ¢ ch'ujutesan lojon.

7Jini cha'an chocbefon tilel winicob yujilo' ba e'tel ti oro
yic'ot ti plata yic'ot ti bronce yic'ot ti tsucu taq'uin. Choco tilel
ja'el jini yujilo' ba jalbal ti chachac ba yic'ot ti yayax ba puy.
La' i comol cha'lenob e'tel yic'ot ¢ winicob ti Judéa yic'ot ti
Jerusalén yajcabilo' ba i cha'an c tat David. 8 Chocbeifion tilel
te' ch'oyol ba ti Libano, ch'ujte' yic'ot ciprés yic'ot wen tac
ba te', come a winicob wen yujilob i p'elol te'. C winicob mi
caj i comol cha'lenob e'tel yic'ot a winicob °cha'an mi' loc'ob
cabal te', come wen melbil yom jini colem otot mu' ba caj c
wa'chocon. Yom wen i t'ojol jax. 1°Mi caj caq'uefiob a winicob
junc'al mil costal trigo yic'ot junc'al mil tambo cebada, yic'ot
junc'al mil tambo i ya'lel ts'usub, yic'ot junc'al mil tambo
olivo aceite. Che' tsi' yala Salomoén.

1Tji ora jach jini rey Hiram am ba ti Tiro tsi' chocbe majlel
jun Salomoén. Tsi' yala: Tsiquil wen ctuxbibilob jini israelob ti
Dios. Jini cha'an lac Yum tsi' yotsayet ti rey ti' tojlelob. 2La'
fiuq'uesantic lac Yum i Dios israelob tsa' ba i mele panchan
yic'ot pafiimil. Tsa'ix i yaq'ue David juntiquil i yalobil wen
toj ba, wen cabal ba i pusic'al yic'ot i fia'tabal cha'an ili e'tel.
Uts'at mi caj a wa'chocoben i Templo lac Yum. Uts'at mi caj
a mel a wotot ja'el ba' ma' cha'len yumal. :3Wolic chocbefiet
majlel juntiquil ¢ winic cabal ba i fia'tabal, wen yujil ba e'tel,
jini wen fiuc ba Hiramabi. 1 yalobilach x'ixic judea ch'oyol
ba ti Dan yic'ot winic loq'uem ba ti Tiro. Wen fino i ye'tel ti
oro yic'ot ti plata yic'ot ti bronce yic'ot ti tsucu taq'uin. Che'
ja'el wen yujil e'tel ti xajlel yic'ot te'. Yujil jalbal ja'el. Yujil i
melol pejtelel chuqui mi lac suben. Yujil i yotsabentel i ts'ijbal
pisil ti chachac yic'ot ti c'anc'an. Mi caj i cha'len e'tel yic'ot a
winicob yic'ot jini winicob yajcabilo' ba i cha'an a tat David.
15 Jini cha'an, ¢ yum, choco tilel jini trigo, yic'ot cebada, yic'ot
aceite, yic'ot i ya'lel ts'usub che' bajche' tsa' wala. Mi caj c
loc'san lojon jini te' ya' ti Libano che' bajche' c'amel a wom.
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Mi caj c ts'al cach lojon jini te' cha'an mic chocbefiet lojon
majlel ya' ti colem ja' c'alal ti Jope. Ya' mi caj i ch'amob a
winicob cha'an mi' jexbafiob majlel ti Jerusalén. Che' tsi' yala
Hiram.

17Salomén tsi' tsiqui pejtelel jini fiajt ba ch'oyolob chumulo’
ba ti Jerusalén che' bajche' tsi' mele David i tat. Ti pejtelelob
afiob 153,600 winicob. 8Tsi' yotsayob ti e'tel lujump'ejl i
chanc'al mil xcuchijelob yic'ot chanc'al mil xp'el te'ob yic'ot
xtoj'esa xajlelob, yic'ot bolonc'al xq'uel e'telob.

Salomén mi' wa'chocon jini Templo
(1R. 6.1-38)
Che' Iu' chajpabilix, Salomén tsa' caji i tech i
wa'chocontel i yotot lac Yum ya' ti wits i c'aba' Moriah

am ba ti Jerusalén. Jifiach i patiojlel Ornén jini jebuseo, ba'
tsi' jats'a trigo, ya' ba' lac Yum tsi' pasbe i ba David. David tsi'
fa'ta ya' yom wa'chocontel jini Templo. 2Salomén tsa' caji i
tech i wa'chocon Templo che' ti 17 de abril che' i champ'ejlel
jab i reyintel. 3Jifiach i p'isol i yebal tsa' ba i mele Salomén:
Lujump'ejl i cha'c'al (30) metro i fiajtlel, lujump'ejl metro i
xujc. 41 lejch' jini otot am ba ti c'ajpam jini colem otot, an i
fajtlel lujump'ejl metro, lajal bajche' i xujc otot. Uxc'al metro i
chanlel. Tsi' 1aj tep'e ti oro i mal jini otot. 5Tsi' mele jini colem
ba i mal otot yic'ot i tablajlel ciprés. Tsi' tep'e ti oro. Tsi' t'obo
tac i yejtal i yopol ch'ib yic'ot cadena. ¢Tsi' ch'albe i mal otot
yic'ot ala xajlel tac wen i t'ojol ba. Tsi' c'afia oro ch'oyol ba ti
Parvaim. 7Tsi' laj tep'e ti oro jini otot: i cucujlel, yic'ot i yoyel,
yic'ot i fiac' tac jini tsalal ti pejtelel i tablajlel, yic'ot i ti' tac
jini otot ba' tsi' meleyob i yejtal tac angelob.

8Ti mal jini Templo tsi' mele jini C'ax* Ch'ujul ba Ajfiibal.
Joy lajal i fiajtlel yic'ot i xujc, luyjump'ejl metro. Tsi' laj tep'e ti
oro am ba i tojol lujunc'al ti millén peso. ¢Jini lawux melbil
ba ti oro an i yalel uxc'al gramo jujunts'ijt. Tsi' tep'e ti oro
ja'el jini tsalal tac am ba ti' cha'lajmlel otot ya' ti chan. Ya'
ti' mal jini C'ax Ch'ujul ba Ajnibal tsi' wa'choco cha'tiquil
angelob melbil ba ti te' tep'bil ba ti oro. 1*13Ya' wa'alob i yejtal
angelob ti' tojel jini Ch'ujul* ba Ajiiibal. Tich'bilob i wich'
tsi' tajayob i ba ti ojlil. Tsa' c'alal c'otiyob ti' tablajlel otot ti
jujunwejl. #Ya' ti' tojel i wut tsi' joc'choco pisil wen fino ba
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melbil ba ti lino, jalbil ba ti yajyajx ba yic'ot ti chachac ba puy.
Ya' jalbil i yejtal tac &ngelob ti jini pisil.

Jini cha'ts'ijt i yoyel
(1 R. 7.15-22)
15Ti' tojel jini otot tsi' mele cha'ts'ijt i yoyel, wuwucp'ejl

metro i chanlel. Yamba ojlil i yuxp'ejl metro i chanlel i jol jini
oy. 16 Tsi' mele cadena tac cha'an i ch'ajlil i jol ti' cha'ts'ijtlel.
Lapal ti cadena tac jo'c'al granada melbil ba ti bronce. 17Tsi'
wa'choco jini oy ti' tojel Templo, junts'ijt ti' fioj, yamba ti' ts'ej.
Tsi' yotsabe i c'aba' Jaquin jini am ba ti' fioj yic'ot Boaz jini
am ba ti' ts'ej.

Jini mu' ba i c'ajfiel tac ti Templo
(1 R. 7.23-51)

Tsi' mele ja'el jump'ejl pulantib ti bronce am ba i fiajtlel

lujump'ejl metro, yic'ot luyjump'ejl metro i xujc. I chanlel
jifiach jo'p'ejl metro. 2Tsi' mele ja'el joyol ba i yajifiib ja'. I
fiajtlel jo'p'ejl metro. Wen toj xotociia i yajiiib ja'. An ojlil i
yuxp'ejl metro i chanlel yic'ot jo'lujump'ejl metro i joytalel.
3Tsi' melbeyob i c'aclib i yajiiib ja' yic'ot i yejtal tac tat wacax
melbil ba ti bronce. Ya' c'acal i yajiiib ja' ti' pat jini melbil tac
ba wacax. Cha'tsolom tsa' mejli i yejtal tac wacax. Junsujm
jach tsi' meleyob ti bronce i yajiiib ja' yic'ot i yejtal tac wacax.
4Ya' c'acal i yajiib ja' ti lajchancojt tat wacax. Uxcojt ti' tojel
norte, uxcojt ti' tojel i bajlibal q'uin, uxcojt ti' tojel sur, yic'ot
uxcojt ti' tojel i pasibal q'uin. 5Jumpajch’' c'abal i pimlel i
yajiiib ja'. Xujlup'tic i ti' che' bajche' i nich pimel. Mi' yochel
110,000 litro ja' ti' mal. ¢Che' ja'el tsi' mele yamba lujump'e;jl
i yajiiib ja'. Jo'p'ejl tsi' yac'a ti' fioj jini colem ba, jo'p'ejl
ti' ts'ejtilel cha'an ya'i mi' pocob jini majtafial. Pero jini
motomajob tsi' c'afiayob jini colem ba i yajiiib ja' cha'an mi'
pocob i ba.

"Tsi' mele ti oro lujump'ejl i yajiiib c'ajc. Tsi' yac'a ya' ti
Templo, jo'p'ejl ya' ti' Noj, jo'p'ejl ti' ts'ejtalel. 8Tsi' mele
lujump'ejl mesa cha'an mi' yac' ti Templo. Jo'p'ejl ti' fioj,
jo'p'ejl ti' ts'ejtilel. Che' ja'el tsi' mele jo'c'al colem taza tac ti
puro oro. °Tsi' mele ja'el patio cha'an motomajob, yic'ot colem
patio cha'an pejtelel mu' ba i c'otelob. Tsi' wa'choco i ti' tac
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jini patio melbil ba ti bronce. °Jini colem ba i yajiiib ja' tsi'
yac'A ya' ti sureste ti' t'ejl jini Templo.
uHiram tsi' mele taza tac, yic'ot ala pala tac, yic'ot colem
taza tac. Tsi' laj ujtesa pejtelel jini e'tel ti' yotot lac Yum Dios
che' bajche' yom jini rey Salomén. 1226 Cha'ts'ijt oy yic'ot i
ch'ajiial tac, i ch'ajlil tac i jol, cha'p'ejl cadena cha'an i ch'ajlil
i jol, jumbajc' granada, jo'c'al tac ba ya' ti jini cha'tsolom
cadena, i c'aclib tac i yajiiib ja', jini colem ba i yajiiib ja' c'acal
ba ti lajchancojt i yejtal tat wacax, jini p'ejt tac yic'ot ala pala
tac, yic'ot rocol tac ba. Hiram tsi' laj mele ti bronce pejtelel
iliyi. Jifiach tsa' ba i yac'a ti melol jini rey Salomén. 178 Jini
rey Salomon tsi' yulmesa jini bronce ya' ti joctal ba lum ti
Jordan, ya' baqui an sasac lumil. Jini lum xinlapal an ti' tojel
Sucot yic'ot Seredata. Ma'anic majch tsa' mejli i fia'tan bajche'
c'amel i yalel jini bronce tsa' ba ujti ti c'ajiiel cha'an jini e'tel.
1oPero puro oro tsa' c'ajiii ya' ti Templo. Come Salomén tsi'

yala cha'an mi' c'ajiiel puro oro cha'an jini pulantib, yic'ot
pejtelel e'tijibal tac, yic'ot jini mesa ba' mi' pasbentel waj lac
Yum. 20Laj melbil ti oro tac ja'el i yajiib tac c'ajc, yic'ot jini
lampara tac cha'an mi' tsujq'uel ya' ti c'ax Ch'ujul ba Ajiibal.
2Melbil ti oro i nich tac te', yic'ot jini chucoiiib tac, 22yic'ot i
fiac' tac bojte!, yic'ot jini colem taza tac, yic'ot jini cuchara tac,
yic'ot i yajiiib pom, laj melbil ti oro. Che' ja'el i ti' otot ba' mi
la cochel ti Templo melbil ti oro, yic'ot i ti' jini C'ax Ch'ujul ba
Ajiiibal.

Che' jini Salomon tsa' ujti i mel i yotot Dios. Tsi' yotsa

pejtel i bal Templo tsa' ba i yaq'ue lac Yum jini rey David.
Tsi' laj loto yic'ot i chuba'an jini rey letsem tac ba i tojol.

Salomén tsi' c'axtesa majlel jini Arca ya' ti Templo
(1R.8.111)
2Salomon tsi' paya tilel ti Jerusalén pejtelel jini xfioxob

yic'ot jini fiuco' ba i ye'tel ti jujunmojt i p'olbal Israel cha'an
mi' loc'safiob jini Arca am ba ti Taberndculo ti' tejclum David
c'alal ti Sion ti wits, cha'an mi' q'uechob tilel ti Templo. 3 Tsi'
meleyob q'uin che' ti' yorajlel i q'uifiilel Tabernaculo, che'
ti octubre. 45Che' c'otemix pejtel jini xfioxob ti Israel, jini
levijob tsa' caji i loc'safiob jini Arca ya' ti Tabernaculo. Tsi'
q'uecheyob tilel jini Arca yic'ot pejtelel jini ch'ujul ba e'tijibal.

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



801 2 CRONICAS 5, 6

6Jini rey Salomon yic'ot pejtelel israelob tsa' ba i tempayob
i ba ti' tojlel jini Arca tsi' yaq'ueyob lac Yum tsansabil tac ba
i majtan. Ma'anic tsa' mejli ti tsijquel come cabalob. 7-8Jini
motomajob tsi' q'uecheyob ochel jini Arca ya' ti C'ax Ch'ujul
ba Ajiibal ti mal Templo. Xinlapal tsi' yac'ayob ba' wa'al
angelob tich'bil ba i wich'. Ya' mosbil jini Arca yic'ot i te'el
ti' yebal i wich'. ®Wen tam cha'ts'ijt bara cha'an Arca. Ya' ti
Ch'ujul ba Ajiiibal tsa' ts'ita' tsictiyi i ii' bara ba' tsa' xic'le ti
pisil. Pero ma'anic tsa' tsictiyi ti jumpat. Ya'to an c'alal wale
che' woli' ts'ijbuntel ili jun. °Ma'anic i bal jini Arca, cojach
jini cha'q'uejl xajlel tsa' ba i yotsa Moisés ya' ti Horeb che' ba
tsi' mele trato lac Yum yic'ot jini israelob tsa' ba loq'uiyob ti
Egipto.

1-12Che' ba tsi' saq'uesayob i ba jini motomajob, tsi'
ch'ujutesayob Dios. Jini levijob tsi' ch'ujutesayob lac Yum ti
c'ay che' ba tsa' loq'uiyob jini motomajob ti jini C'ax Ch'ujul
ba Ajiiibal. Tsi' cha'leyob c'ay Asaf, yic'ot Hemén, yic'ot
Jeduttn, yic'ot i yalobilob i yerafniob, 1apalob i cha'an lino
ba pisil wen fino ba. Ya' tsa' wa'leyob ti' t'ejl jini pulantib
ti' pasibal q'uin. Afiob i cha'an cimbalo, yic'ot salterio, yic'ot
arpa tac. Afilob wacc'al motomajob tsa' ba i wusuyob trompeta.
1314 Jini xc'ayob yic'ot xfiijca misicajob tsi' tem ch'ujutesayob
Dios. Tsi' subeyob wocolix i yala ti c'ay. Tsi' wusuyob
trompeta. Tsi' iijcayob cimbalo yic'ot yan tac ba musica che'
ba tsi' ch'ujutesayob lac Yum: Come wen uts'atax lac Yum,
come ti pejtelel ora an i yutslel i pusic'al, che'ob. Ti jini jach
ba ora tsa' bujt'i ti tocal i yotot lac Yum. Ma'anix tsa' chan
mejli i melob i ye'tel motomajob cha'an i saclel jini tocal.

Tsi' yac'ayob ti' wenta Dios jini Templo
(1 R. 8.12-66)

Salomén tsa' caji i pejcan lac Yum ti oracion. Tsi' yala:

C Yum, tsa' wala ya' chumulet ba' i'ic' pafiimil. 2Pero
tsa'ix ¢ melbeyet a Templo ba' ma' chumtal ti pejtelel ora,
che'en. 3Tsi' sutq'ui i ba jini rey cha'an mi' yaq'uen i yutslel
i t'an pejtelel israelob ya' ba wa'alob. 4Salomén tsi' subeyob:
La' sujbic i fiuclel lac Yum i Dios Israel. Come ti' p'atalel
tsa'ix i ts'actesa i t'an tsa' ba i sube c tat David. 5-6Come lac
Yum tsi' sube David: “Che' ba tsac loc'sa c tejclum ti' lumal
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Egipto, c'Alal wale ma'anic tsac yajca mi jump'ejlic tejclum ti
pejtelel a lumal cha'an mi cac' ti wa'chocontel cotot cha'an
i ch'ujutesantel j c'aba', yic'ot ja'el ma'anic tsac yajca winic
ti Israel cha'an mic wa'chocon ti rey ti' tojlel c tejclum Israel.
Pero wale tsa'ix ¢ yajca Jerusalén. Ya' mi caj cac' ti fuc j
c'aba'. Tsa'ix ¢ yajca ¢ winic David: Jatet mi caj a wochel ti
rey”, che'en.

7C tat David tsa' caji' fa'tan i wa'chocoben i yotot lac Yum, i
Dios israelob. 8Pero lac Yum tsi' sube: “Uts'at bajche' tsa' fia'ta
cha'an a wom a wa'chocobefion cotot, °pero mach mejliquet.
Jini mu' ba caj i wa'chocobefion jini cotot, jifiach a walobil”,
che'en lac Yum. ©Wale lac Yum tsa'ix i ts'actesa i T'an tsa' ba
i sube c tat, come ochemon ti rey ti Israel ti' q'uexol c tat che'
bajche' lac Yum tsi' yala. 11 Tsa'ix ¢ wa'chocobe i yotot lac Yum
i Dios israelob. Tsac ch'ama ochel jini Arca ba' lotol jini Trato
tsa' ba i mele lac Yum yic'ot israelob, che'en Salomén.

1213Ya' wa'al Salomén ti' tojlel pejtel israelob ti t'uchlibal
melbil ba ti bronce joy lajal ba melbil ti ojlil i yuxp'ejl metro.
An ojlil i cha'p'ejl metro i chanlel. Ya'i tsi' fiocchoco i ba
Salomén ti' tojlel pejtelel israelob. Tsi' letsa i c'ab ti panchan
ti oracién. 4 Tsi' yala: C Yum Dios, i Dioset israelob, ma'anic
yamba Dios ti panchan yic'ot ti pafiimil bajche' jatet. Ma'
chan fia'tan a t'an, ma' chan pasbefiob i yutslel a pusic'al a
cha'afio' ba mu' ba i tsajcafietob ti pejtelel i pusic'al. 15Come
tsa' ts'actesa a t'an che' bajche' tsa' sube c tat David. Tsa' mele
che' bajche' tsa' wala. Wale wolij q'uel lojon. 16Jini cha'an
¢ Yum, i Dios israelob, ts'actesan ja'el a t'an che' bajche' tsa'
sube c tat David: “Ma'anic mi caj i jilel a p'olbal mu' ba caj
i yumantel ti a buchlib, mi xuc'ul mi' chan jac'ob ¢ mandar
a walobilob che' bajche' jatet”, che'et. 17Jini cha'an, ¢ Yum, i
Dios israelob, ts'actesan ili t'an tsa' ba a sube c tat David.

18 ;Isujm ba mi' chumtal Dios yic'ot winicob ti pafiimil?
Come mach fiuquic panchan ti a tojlel. Mach ochic pejtelel
a fiuclel. Jini cha'an, ¢bajche' mi mejlel a wochel ti ili otot
tsa' ba c mele? *Pero yom ma' wubin coracién come wolic
pejcafiet ti wocol t'an. C Yum Dios, yom ma' fiich'tafion come
a winicon. Mele che' bajche' wolij c'ajtibefiet. 20Q'uele a wotot
ti q'uifiil yic'ot ti ac'alel wa' ba' mi caj a wac' ti cajfiel a c'aba’
che' bajche' tsa' wala. 22Ubibefion coracién quic'ot pejtel a
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cha'afio' ba ti Israel wa' ti' tojel a wotot. Nich'tabefion lojon ¢
t'an ya' ba' chumulet ti panchan. Nusabefion lojon ¢ mul che'
ma' wubifion lojon.

22Che' an majch mi' cha'len mulil, mi tsa' wersa pajyi tilel
cha'an mi' tsictesan i ba wa' ti pulantib, mi tsi' yala ma'anic
i mul, 23fiich'tan ti panchan. Aq'uen i tojol i mul jini xlot.
Sutq'uiben i jontolil. Pero mele ti uts'at jini mach ba anic i
mul.

24Che' mi' jisantelob israelob cha'an ti' caj i mul ti a tojlel,
mi tsi' cha' sutq'uiyob i ba ba' afiet cha'an mi' cha' tsajcafietob,
25yom ma' wubibefiob i t'an ya' ti panchan che' mi' pejcafetob
ti oracién wa' ti a wotot. Nusabefiob i mul. Cha' aq'uefiob ili
lum tsa' ba a waq'ueyob i fiojte'elob.

26 Che' ma'anix mi' jubel ja'al cha'an ti' caj ¢ mul lojon,
mi tsac sutq'ui lojon ¢ wut ti' tojel ili Templo cha'an mic
pejcafiet lojon ti oracién, cha'an mic cha' diosifiet lojon, mi
tsaj caya lojon ¢ mul che' ju'sabil lojon ¢ pusic'al ti wocol,
27yom ma' fiich'tafion lojon ya' ti panchan. Nusabefion lojon
¢ mul. Pasbefion lojon jini toj ba bij ba' yom mic cha'len lojon
xambal. Cha' chocbefion lojon tilel ja'al wa' ti ¢ lumal lojon
tsa' ba a waq'ueyon lojon.

28Che' mi' tilel wocol ti pafiimil, mi wi'fial mi c'amajel, mi
i chamel ¢ pac'ab lojon, mi sajc' o mi joy macal c tejclum
lojon cha'an guerra, 22yom ma' wubibefiob i yoracion a
cha'afio' ba majqui jach woli ti wocol, come ti jujuntiquil mi'
bajfiel can i wocol. Mi tsi' pejcayet ti' tojel ili otot, 3°yom ma'
flich'tabefiob i t'an ya' ba' chumulet ti panchan. Nusaben i
mul. Sutq'uiben che' bajche' an i melbal, come jatet ma' laj
cambefiob i pusic'al ti pejtelelob. 31Che' jini ti pejtelel ora mi
caj i bac'hanetob. Mi caj i chan cha'lefiob xambal ti a bijlel
che' cuxulob to ila ti pafiimil.

32Q'uele ja'el jini Najt ba ch'oyolob mach ba israelobic
che' mi' tilel i ch'ujutesafietob cha'an fiuc a c'aba', che' mi'
sutq'uifiob i wut ti' tojel a Templo cha'an mi' pejcafietob ti
oracién. 33 Yom ma' fiich'tabefiob i t'an ya' ba' chumulet ti
panchan. Yom ma' waq'uefiob che' bajche' mi' c'ajtibefietob.
Che' jini wen fiuc mi caj i q'ueletob pejtel winicob. Mi caj i
bac'nafietob che' bajche' a tejclum Israel. Mi caj i ia'tafiob a
cha'afiach ili Templo tsa' ba ¢ mele.

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



2 CRONICAS 6, 7 804

34Che' ma' chocob majlel ti guerra a winicob ti' tojlel i
contrajob, mi tsi' sutq'uiyob i wut ti' tojel ili tejclum Jerusalén
tsa' ba a yajca yic'ot ti' tojel ili Templo cha'an mi' pejcafietob
ti oracién, 35yom ma' fiich'tabefiob i yoracién ya' ti panchan.
Coltafiob ti' wocol.

36 Mi tsi' cha'leyob mulil ti a contra, come a wujil ma'anic mi
juntiquilic winic mach ba anic mi' cha'len mulil, mi tsa' caji a
mich'lefiob, mi tsa' wac'ayob ti' c'ab i contra cha'an mi' cachob
majlel ti yamba lum mi fiajt mi lac'al, 37-38mi tsi' fia'tayob
i mul ya' ba' tsa' cajchiyob majlel, mi tsi' sutq'uiyob i ba ti'
tojel ili lum tsa' ba a waq'ueyob i fiojte'elob ti' tojel ili tejclum
yic'ot ili Templo tsa' ba ¢ mele, mi tsi' c'ajtibeyetob ti pejtelel
i pusic'al: “Nusabefion lojon ¢ mul”, mi che'ob, 3yom ma'
jac'befiob i yoracién ya' ba' chumulet ti panchan. Coltafob ya'
ba' chujquemob ti wocol. Nusabefiob i mul a cha'afio' ba afio'
ba i mul ti a tojlel. 4©Wale, ¢ Yum Dios, mij c'ajtibefiet ti wocol
t'an, p'isi ti a wenta pejtel coracién lojon ti ili Templo. 41La!,
¢ Yum Dios, c'aja a wo ti a chumlib yic'ot jini Arca i yejtal
ba a p'atalel. C Yum Dios, 1a' i tajob i coltantel a motomajob.
La' i yubifob i tijicfiayel pejtel a cha'afio' ba cha'an i yutslel
a pusic'al. 2C Yum Dios, mach a mayben a wut jini yajcabil
ba a cha'an. Na'tan pejtel i yutslel a pusic'al tsa' ba a pasbe a
winic David.

7 12Che' ba tsa' ujti ti oracién Salomon, tsa' jubi tilel c'ajc
ti panchan. Tsi' laj pulu jini majtafial ya' ti pulantib.
Ma'anix tsa' chan mejliyob ti ochel ti' yotot Dios jini
motomajob, come tsa' bujt'i jini Templo yic'ot i fiuclel lac Yum.
3Che' ba tsi' q'ueleyob i fiuclel, tsi' pacchocoyob i ba ti lum
jini israelob. Tsi' ch'ujutesayob lac Yum. Tsi' subeyob wocolix
i yala: Come wen uts'at lac Yum, come ti pejtelel ora an i
yutslel i pusic'al, che'ob.

45Che' jini tsa' caji i melbefiob i q'uiiiilel jini Templo. Jini
rey yic'ot pejtelel jini tempabilo' ba tsa' caji i tsansabefiob
i majtan lac Yum. Salomén tsi' yac'a cha'p'ejl i cha'c'al mil
(22,000) wacazx, yic'ot wacc'al mil (120,000) tifiame'. 6Jini
motomaj tsi' meleyob i ye'tel. Jini levijob tsi' fiijcayob musica
melbil ba i cha'an David cha'an mi' fiuq'uesantel lac Yum.

Tsi' cha'leyob c'ay ti' tojlel lac Yum: Come ti pejtelel ora an i
yutslel i pusic'al, che'ob, che' bajche' tsi' cha'le ch'ujutesaya
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David. Jini motomajob tsi' wusuyob trompeta tac ti' tojlel lac
Yum che' wa'alob pejtelel israelob.

7Salomén tsi' yac'a ti' wenta lac Yum jini patio am ba ti' tojel
jini Templo ba' tsi' pulbeyob i majtan lac Yum, come wen on
jini majtafial. Ma'anic tsa' mejli i laj pul ya' ti jini pulantib
melbil ba ti bronce. eWucp'ejl q'uin tsi' cha'le q'uiniijel
Salomén yic'ot pejtelel israelob. Cabalob tsa' ba i tempayob i
ba cha'an i q'uinilel lejchempat. Tsa' c'otiyob ja'el jini ch'oyolo'
ba ti Hamat yic'ot yamba tejclum tac c'alal ti jini pa' am
ba ti Egipto. °Che' ti waxacp'ejlel q'uin tsi' cha' tempayob
i ba pejtelel jini winicob, come wucp'ejl q'uin tsi' meleyob
i q'uidiilel jini pulantib. °Che' ti wucp'ejl tsic ti octubre tsi'
chocoyob sujtel pejtelel jini winicob ti' lumal. Tsi' yubiyob i
tijiciiayel i pusic'al cha'an cabal i bendicién lac Yum Dios ti'
tojlel David yic'ot Salomon, yic'ot pejtelel jini israelob.

I trato lac Yum yic'ot Salomén
(1R.9.1-9)
1Che'ach tsa' ujti i mel jini Templo yic'ot i yotot Salomén.

Tsa' mejli i lu' mel che' bajche' yom i pusic'al. 12Ti jump'ejl
ac'alel tsa' tsictiyi lac Yum ti' tojlel Salomén. Tsi' sube: Tsa'ix

c fiich'tabeyet a woracién. Tsa'ix c yajca ili Templo cha'an

wa'i mi caj ¢ ch'am ¢ majtan. 3Mi tsaj caya c choc tilel ja'al,

mi tsac choco tilel sajc' cha'an mi' jisan pejtelel pac'abal, mi
tsac choco tilel jontol ba c'amajel ti' tojlel ¢ winicob x'ixicob,
“yom mi' peq'uesafiob i ba. Mi tsa' caji i pejcafniofob ti oracion,
mi tsi' cayayob i jontolil yic'ot leco ba i melbalob cha'an mi'
tsajcafion, che' jini mi caj ¢ fiich'tabefiob i yoracién wa' ba'afion
ti panchan. Mi caj c fiusabefiob i mul. Mi caj c lajmesabefiob

i wocol cha'an i mul. Mi caj ¢ chaca ubin la' woracién ti ili
otot. Mi caj j q'ueletla. ¢ Come tsa'ix c¢ yajca ili Templo. Tsa'ix c
saq'uesa ja'el cha'an cotot ba' mi caj cajiiel ti pejtelel ora. Mi caj
j q'uele' ti pejtelel ora come tsac ch'ama tic wenta tic pusic'al.
7Mi ti pejtelel ora ma' chan tsajcafion che' bajche' a tat David,
mi xuc'ul ma' mel ti pejtelel jini mu' ba c subefiet, 8jofion mi
caj ¢ xuc'chocon a yumantel ti a tojlel yic'ot ti' tojlel a p'olbalob
ti pejtelel ora che' bajche' tsac sube a tat David ti xuc'ul ba t'an:
“Ti pejtelel ora a p'olbal mi caj i cha'len yumantel ti a buchlib ti'
tojlel israelob”, cho'on tsac sube.
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1Pero mi mach xuc'uleticla quic'ot, mi tsa' la' caya la'
jac'befion c subal yic'ot ¢ mandar cha'an mi la' ch'ujutesan
jini mach ba diosic, 2°che’ jini mi caj ¢ choquetla ti la' lum
tsa' ba caq'ueyetla. Mi caj c jisan ili Templo tsa' ba ¢ saq'uesa
cha'an i ch'ujutesantel j c'aba'. Mi caj la' wajlentel, mi caj la'
wajq'uel ti quisin ti' tojlel yan tac ba tejclum. 22Majqui jach
mi' iumel che' mi' q'uel jejmenix ili i t'ojol jax ba cotot mi
caj i toj sajtel i pusic'al. Mi caj i yal: “¢Chucoch woli' yac' ti
ts'a'lentel i yotot yic'ot i lum jini lac Yum?” che'en. 22Yamba
mi caj i jac": “Cha'an tsi' cayayob lac Yum i Dios tsa' ba i loc'sa
ti Egipto i fiojte'elob. Wale wolix i tsajcafiob fiumel yamba
dios tac cha'an mi' ch'ujutesafiob. Jini cha'an lac Yum woli'
chocbeiiob tilel pejtel ili wocol ti' caj i mulob”, che'en. Che' tsi'
sube Salomoén jini lac Yum.

Yan tac ba i ye'tel Salomén
(1R. 9.10-28)

Che' junc'alix jab i yumantel Salomén, wa'chocobilix

jini Templo yic'ot i yotot. 2Tsa' caji i cha' wen mel jini
tejclum tac tsa' ba i yaq'ue Hiram. Ya'i tsi' yac'ayob ti chumtal
israelob. 3Salomén tsa' majli i tech guerra ti' contra Hamat
ti Soba. Tsi' t'uchta jini tejclum. 4Tsi' cha' mele jini tejclum i
c'aba' Tadmor ya' ti colem ba i tiquifial lum. Tsi' mele tejclum
tac ya' ti Hamat. 5Che' ja'el tsi' wen fiup'u ti ts'ajc jini tejclum
tac ba' lotol i chuba'an ya' ti Bethorén am ba ti chan yic'ot am
ba ti ental. Tsi' melbe chan tac ba ts'ajc, yic'ot i ti' tac, yic'ot i
c'atlib. 6Che' ja'el tsi' mele Baalat yic'ot yan tac ba tejclum ba'
lotol i bal fiac'al yic'ot carreta tac yic'ot caballo yic'ot e'tijibal.
Ts'acal tsi' laj mele pejtelel chuqui tsi' fia'ta i mel Salomén ya'
ti Jerusalén, yic'ot ti Libano, yic'ot ti yan tac ba lum am ba ti'
wenta.

8Tsi' yotsa ti majtan e'tel jini heteojob, yic'ot amorreojob,

yic'ot ferezeojob, yic'ot heveojob, yic'ot jebuseojob tsa' ba
colobajiyob che' ba tsa' jiliyob i pi'alob ti guerra. Jini israelob
mi' yotsafiob ti majtan e'tel c'alal wale. °Pero Salomén
ma'anic tsi' c'afia ti majtan e'tel jini israelob. Tsi' yaq'ueyob
i ye'tel ti soldado, yic'ot ti xcanta caballojob cha'an guerra.
0Salomén tsi' wa'choco lujunc'al yic'ot lujuntiquil i yuxc'al
(250) afio' ba i ye'tel ti' tojlel israelob. 11Che' melbilix i
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yotot, Salomon tsi' paya majlel i yijiam ya' ba' chumul ti'
tejclum David cha'an mi' chumtal ti tsiji' ba i yotot tsa' ba i
wa'chocobe, come tsi' yala: Ma'anic mi caj i chumtal quijiam
ti' yotot c tat David i rey israelob, come ya' tsa' poj ajni jini
Arca i cha'an ba lac Yum. Wen ch'ujul jini ajiiibal, che'en.

12Salomon tsa' caji i pulben tsansabil ba i majtan lac Yum
ya' ti pulantib tsa' ba i wa'chocobe lac Yum ti' tojel jini
corredor cha'an Templo. 3 Ti jujump'ejl q'uin tsi' yaq'ue che'
bajche' jaycojt yom, che' bajche' ts'ijbubil ti' mandar Moisés,
ti' q'uifiilel tac c'aj o, yic'ot ti' pasibal uw, yic'ot ti fiuc tac
ba q'uifijel uxyajl ti jab. Jifiach i q'uifilel Pascua*, yic'ot
i q'uifilel Semana tac, yic'ot i q'uifiilel Lejchempat*. 14 Tsi'
pasbeyob i ye'tel motomajob ti jujuntiquil che' bajche' tsi'
teche i mel David. Tsi' yaq'ueyob i ye'tel levijob cha'an mi'
fiuq'uesanob lac Yum, cha'an ja'el mi' coltafiob jini motomajob
ti' ye'tel ti jujump'ejl q'uin. Tsi' wa'choco xcantayajob ya' ti' ti'
jini Templo che' bajche' tsi' yac'a mandar David, i winic Dios.
15Ma'anic tsi' cayayob i jac'ob i mandar David, pero uts'at tsi'
meleyob i ye'tel jini motomajob, yic'ot levijob, yic'ot jini mu'
ba i cantafiob chuqui tac an ti' yotot lac Yum.

16Salomon tsa' ujti i mel pejtelel jini e'tel tsa' ba i teche
cha'an i yotot lac Yum. 1728 Tsa' majli ti Ezién Geber yic'ot ti
Elot, cha'p'ejl tejclum am ba ti' ti' fiajb ya' ti Edom. Come
Hiram tsi' chocbe tilel Salomén colem barco tac yic'ot xiiijca
barcojob. I winicob Hiram tsi' comol cha'leyob e'tel ti barco
yic'ot i winicob Salomén. Tsajniyob ti Ofir ti' wenta Salomoén.
Tsi' cha' ch'ambeyob tilel waxacc'al millén peso jini oro.

Yumal i c'aba’ Saba mi' jula'tan Salomén
(1R. 10.1-13)

Che' ba tsi' yubi jini x'ixic ba rey ya' ti Saba cabalach

i fa'tabal Salomén, tsa' majli ti Jerusalén cha'an
mi' c'ajtiben chuqui tac wocol ti fia'tantel. Tsa' majli yic'ot
x'e'telob i cha'an, yic'ot camello cuchbil ba i cha'an ts'ac
xojociia ba i yujts'il, yic'ot oro, yic'ot wen i t'ojol tac ba xajlel.
Che' ba tsa' c'oti, tsi' 1aj sube Salomén chuqui yom i fia'tan.
2Salomén tsi' 1aj jac'be. Ma'anic chuqui macal mach ba anic
tsi' ch'ambe isujm. Salomén tsi' 1aj tsictesabe. 3-4Che' ba tsi'
Iu' q'uele chuqui an, jini x'ixic tsi' fa'ta isuyjm che' bajche' tsi'
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yubi. Cabalach i fia'tabal Salomén, wen i t'ojol jax i yotot,
wen chajpabil pejtel i bal fiac'al ya' ti mesa, cabal i pusic'al
jini x'e'telob i cha'an, wen fino i pislel i yaj e'telob. Tsi' q'uele
laj uts'atob i pislel i winicob tsa' ba i fiusabeyob i bal i fiac!,
yic'ot jini xcantayajob i cha'an wen p'ip'ob i pusic'al. Tsa' toj
sajti i pusic'al jini x'ixic. 5Tsa' caji i suben jini rey: Isujm pejtel
chuqui tsa cubi ya' tic lumal. Wen cabal a fia'tabal. €Che' ba
tsa cubi, ma'anic tsac wen fiopo jinto tsa' tili j q'uel. Isujm
lamital jach tsa cubi come fiumen to a fiuclel yic'ot a fia'tabal
bajche' tsa' subentiyon. 7Tijichayob a winicob afio' ba a wic'ot
ti jujump'ejl q'uin mu' ba i yubifiob a t'an. #Wen fiuc a Dios
tsa' ba i yajcayet cha'an ma' wa'chocontel ti rey. Tsiquil cabal
mi' c'uxbin jini israelob. Jini cha'an tsi' wa'chocoyet ti rey
cha'an ma' melob ti toj che' bajche' yom cha'an xuc'ul mi'
yajiielob ti pejtelel ora, che'en jini x'ixic ba rey. °Tsi' yaq'ue i
majtan Salomoén lajchamp'ejl millén peso oro yic'ot xojocfia ba
ts'ac yic'ot uts'at ba xajlel. Ma'anic yamba jini xojocfia ba che'
bajche' jini ti pejtelel i yumantel.

0] winicob Hiram yic'ot i winicob Salomén tsi' ch'aAmbeyob
c'otel oro ja'el tilem ba ti Ofir, yic'ot sdndolo te', yic'ot i
t'ojol tac ba xajlel. 11 Jini rey tsi' c'Afia jini te' cha'an mi' mel
quejpactic ba t'uchlibal cha'an mi lac letsel, yic'ot cha'an mi
lac jubel ti Templo, yic'ot ti' yochib i yotot rey. Tsi' c'afia jini
te' ja'el cha'an i melol arpa yic'ot salterio mu' ba i fijcafiob
jini xc'ayob. Ti pejtelel i lumal Jud4 ma'anic i t'ojol jax ba
misica tac lajal bajche’ jini.

12 Jini rey Salomon tsi' yaq'ue i majtan tac jini x'ixic ba rey
ch'oyol ba ti Saba lajal ba i tojol che' bajche' tsi' ch'ambe tilel.
Tsi' yaq'ue ja'el pejtelel chuqui tsi' c'ajti. Tijicha tsa' sujti ti'
lumal yic'ot jini x'e'telob i cha'an.

I fiuclel Salomén
(1 R. 10.24-29; 2 Cr. 1.14-17)

1314 T jujump'ejl jab Salomén tsi' ch'ama ti tojofiel
lajchamp'ejl millén peso oro. Jini reyob ti Arabia tsi'
chocbeyob tilel. Jini xchofiofielob ja'el cabal tsi' ch'ambeyob
c'otel oro tsa' ba i ganariyob ti yan tac ba pafiimil. 15Salomén
tsi' c'afia lamital jini oro cha'an mi' mel lujunc'al mactijibal
cha'an guerra. Ojlil i champ'ejl millén peso i tojol ti jujump'ejl.
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16 Tsi' mele ti oro ja'el jo'lujunc'al ch'o'ch'oc ba mactijibal am
ba i tojol che' bajche' cha'p'ejl millén peso ti jujump'ejl. Jini
rey tsi' yotsa ti jini tsalal i c'aba' I Te'el Libano.

17Jini rey tsi' c'afia i baquel elefante cha'an mi' mel fiuc ba
i buchlib cha'an i ye'tel. Tsi' tep'e ti puro oro. 8Chan c'acal
i buchlib. An wacquejp t'uchlibal cha'an mi' letsel ti buchtal.
An i yajiiib i c'ab ti jujunwejl. An i yejtal bajlum ti jujunwejl.
19 An lajchancoijt ti pejtelel, cha'cha'cojt ti jujunquejp ba' tsa'
letsi ti buchtal. Ti pejtelel pafiimil ma'anic yamba i buchlib
yumal che' bajche' i cha'an Salomén. 20Laj melbil ti oro
pejtelel jini i taza tac jini rey Salomoén, yic'ot pejtelel i bal jini
tsalal i c'aba' I Te'el Libano. Ti jim ba ora juben i tojol plata.
21An colem barco tac i cha'an jini rey Salomén. Tsi' fiijcayob
majlel i winicob Hiram. Uxp'ejl jab tsi' chocoyob majlel ti
Tarsis cha'an mi' ch'amob tilel oro yic'ot plata, yic'ot i baquel i
yej elefante, yic'ot bats', yic'ot xyax ac'ach.

22Numen fiuc tsa' ajni jini rey Salomén bajche' yan tac
ba yumalob ti pafiimil, come c'ax cabal i chuba'an yic'ot i
fia'tabal. 23Yafio' ba yumalob tsi' cha'leyob wersa cha'an
mi' q'uelbefiob i wut Salomén, cha'an mi' yubibefiob i t'an
aq'uebil ba i cha'an lac Yum. 24Ti jujuntiquil tsi' ch'ambeyob
tilel Salomén i majtan tac melbil ba ti plata yic'ot oro yic'ot
bujcal tac yic'ot e'tijibal cha'an guerra, yic'ot xojocfia ba
ts'ac ti chajp ti chajp yic'ot caballo, yic'ot mula. Che'ach tsi'
meleyob ti jujump'ejl jab. An i yotlel tac champ'ejl mil caballo
yic'ot i carreta tsalubil tac i mal.

25Lajchamp'ejl mil winicob yujilo' ba c'achtal tsa' chumleyob
ya' ti tejclum tac ba' cantabil carreta. Lamital tsa' chumleyob
ti Jerusalén. 26Salomén tsi' cha'le i yumantel ti' tojlel yamba
reyob c'alal ti Eufrates ja' c'alal ti' lumal filisteojob, yic'ot ya'
ti' iup' Egipto. 27Cabal tsi' tempa plata che' bajche' i yonlel
xajlel ya' ti Jerusalén. Wen cabal tsi' tempa ch'ujte' bajche'
sicomoro te' am ba ti Sefela. 26 Tsi' ch'ambeyob tilel cabal i
caballo Salomén loq'uem ba ti Egipto yic'ot ti yan tac ba lum.

Tsa' chami Salomon
(1 R. 11.41-43)

29Pejtelel i melbal Salomoén, c'alal ti' tejchibal i yumantel,
c'alal ti' yujtibal, laj ts'ijbubil ti' jufiilel jini x'alt'an Natan
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yic'ot ti' judilel jini x'alt'an Ahias ch'oyol ba ti Silén, yic'ot ti'
juiiilel jini x'alt'an Iddo tsa' ba i wan taja ti t'an i yumantel
Jeroboam (i yalobil Nabat). °Cha'c'al jab tsi' cha'le yumantel
Salomoén ya' ti Jerusalén ti' tojlel pejtelel Israel. 31 Tsa' chami
Salomén, tsa' majli yic'ot i fiojte'elob. Tsa' mujqui ya' ti
Jerusalén. Roboam tsa' caji ti yumantel ti' q'uexol i tat.

I fiusa t'an jini israelob
(1 R. 12.1-24)
1 Roboam tsa' majli ti Siquem, come ya'i tsi' tempayob
i ba pejtelel afio' ba i ye'tel ti Israel cha'an mi'

wa'chocoriob ti rey. 23Jeroboam (i yalobil Nabat) che' ba tsi'
yubi chamenix Salomén, tsa' sujti ti' lumal, come anix ora
tsa' puts'i majlel ti Egipto cha'an tsi' bac'iia jini rey Salomén.
I pi'alob Jeroboam tsi' chocoyob ti payol. Che' temel anob
yic'ot pejtelel jini israelob ti' tojlel Roboam, tsi' subeyob: 4A
tat tsi' yaq'ueyon lojon wocol ba e'tel yic'ot al ba j cuch lojon.
Jini cha'an a wocolic t'ox ju'sabefion lojon ili wocol tsa' ba i
yAaq'ueyon lojon a tat. Che' jini mi caj ¢ yumafiet lojon, che'ob.
5Roboam tsi' jac'beyob: Cucuxla. Yom mi la' cha' tilel che'
fiumenix uxp'ejl q'uin, che'en. Jini cha'an tsa' cha' sujtiyob.

6Jini rey Roboam tsa' caji i pejcan jini xfioxob tsa' ba i
coltayob i tat ti e'tel. Tsi' c'ajtibeyob: ;Bajche' yom mic
jac'befiob? che'en. 7Tsi' jac'beyob: Mi uts ma' pas a ba ti'
tojlelob, mi uts'at ma' pejcafiob, mi caj i yumafietob ti pejtelel
ora, che'ob. 8°Pero ma'anic tsi' fopbeyob i t'an xfioxob. Tsa'
caji i c'ajtibenob ja'el ch'iton winicob, i pi'alob ti colel woli ba
i coltafiob ti e'tel. ;Bajche' yom mic jac'befiob? come yomob
mic t'ox jusabefiob jini wocol tsa' ba i yaq'ueyob c tat, che'en.
10 Jini ch'iton winicob tsi' jac'beyob: Subefiob: “Mi woli la'
lon fa'tan al 1a' cuch ti' tojlel c tat, la' wila to bajche' mi
caj la' cuch tic tojlel, come fiumen fiuc i bontalel i yal j c'ab
bajche' i ya' ¢ tat. 1t Joflon mi caj ¢ p'ojlesan la' wocol. C tat
tsi' jats'ayetla ti asiyal, pero jofion mi caj c jats'etla ti asiyal
am ba i taq'uifial lajal ba i c'uxel bajche' sifian”. Che' yom ma'
subeiob, che'ob.

12Che' ti yuxp'ejlel q'uin tsa' cha' tili Jeroboam yic'ot
pejtelel i winicob cha'an mi' yubibefiob i t'an Roboam. 13 Jini
rey tsa' caji i pejcafiob ti tsats ba t'an, come ma'anic tsi'
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jac'beyob i t'an jini xfioxob. 14 Tsi' jac'beyob i t'an jini ch'iton
winicob. Tsi' yala: Mi woli la' lon fia'tan al la' cuch ti' tojlel
c tat, la wila to bajche' mi caj 1a' cuch tic tojlel. Jini c tat tsi'
jats'ayetla ti asiyal, pero jofion mi caj c jats'etla ti asiyal am
ba i taq'uifial lajal ba i c'uxel bajche' sifian, che'en. 15Jini rey
ma'anic tsi' pasa i ba ti uts ti' tojlel winicob, come Dios tsi'
tsats'esabe i pusic'al cha'an mi' ts'actiyel i t'an che' bajche' tsi'
sube Jeroboam (i yalobil Nabat) jini x'alt'an Ahias ch'oyol ba
ti Silo.

16Che' ba tsi' yubiyob, pejtelel jini israelob tsa' mich'ayob.
Tsa' caji i yalob: Lolom jach mi lac yuman i yalobil David.
Ma'anic chuqui mi caj lac taj ti' tojlel. Jini cha'an, israelob,
conla ti sujtel ti la cotot. Bajfiel cantan a wotot David. Che' tsi'
yalayob. Che' jini tsa' sujtiyob pejtelel israelob. 7Cojach jini
israelob afio' ba ti' tejclum tac Judé tsa' chan ajniyob ti' wenta
Roboam. 8Jini rey Roboam tsi' choco majlel Adoram jini
xq'uel e'tel cha'an mi' wets'ob tilel ti' tojlel, pero jini israelob
tsi' juluyob ti xajlel. Che' jini tsa' chami Adoram. Ti ora tsa'
letsi ti carreta jini rey Roboam cha'an mi' puts'el majlel ti
Jerusalén. 1°C'alal wale jini israelob ma'anic mi' yumariob i
p'olbal David.
1 Che' ba tsa' c'oti Roboam ti Jerusalén, tsi' tempa

pejtelel jini soldadojob ti Judé yic'ot ti Benjamin,

bolonc'al mil (180,000) winicob yujilo' ba guerra. Tsajniyob
ti guerra ti' contra Israel, cha'an mi' cha' payob ochel ti'
yumantel Roboam. 2Pero lac Yum tsi' pejca jini x'alt'an
Semafas: 3Cucu suben Roboam (i yalobil Salomén) i rey Juda
yic'ot pejtelel israelob chumulo' ba ti Jud4 yic'ot ti Benjamin:
4“Lac Yum tsi' yala: Mach yomic mi la' majlel ti guerra ti'
contra la' pi'alob. Cha' cucuxla ti la' wotot, come jofion tsa'ix
c chilbeyob jini israelob ti' wenta Roboam”. Che' yom ma'
subefiob, che'en lac Yum. Jini cha'an che'ach tsi' mele jini
x'alt'an. Tsi' 1aj jac'beyob i t'an che' bajche' tsi' yala lac Yum.
Tsa' cha' sujtiyob ti' yotot. Ma'anix tsa' majliyob ti guerra ti'
contra Jeroboam.

Uts'at tsa' caji i fiusan q'uin Roboam
s10Roboam tsa' caji ti cha' chumtal ya' ti Jerusalén. Tsa' caji
i wen mel i ts'ajquil cabal tejclum ya' ti Juda: Belén, Etam,
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Tecoa, Betsur, Soco, Adulam, Gat, Maresa, Zif, Adoraim,
Laquis, Azeca, Zora, Ajal6n yic'ot Hebrén. 11 Tsi' cha' wen mele
ja'el jini chan ba ts'ajc. Tsi' wa'choco i yumob soldadojob. Tsi'
tempa cabal i bal fiac'al yic'ot vino yic'ot aceite. 12Ti pejtelel
jini tejclum tsi' yac'a mactijibal yic'ot lanza tac cha'an mi'
p'atan majlel i yumantel, come cojach Judé yic'ot Benjamin
tsa' cale ti' wenta.

1314 Jini motomajob yic'ot jini levijob afio' ba ti Israel
tsi' cayayob i lumal. Tsa' tiliyob ti chumtal ti Jud4 yic'ot ti
Jerusalén, come Jeroboam tsi' chocoyob loq'uel che' ba tsi'
chilbeyob i ye'tel. 15 Jeroboam tsi' bajfiel wa'choco ti motomaj
majqui jach yom i mel i ye'tel ya' ti bujbujtal ba' tsi' yac'a i
yejtal tac xiba yic'ot i yejtal tac wacax. *Cabal israelob tsa'
ba i wen xuc'chocoyob i pusic'al yic'ot lac Yum i Dios Israel
tsa' tiliyob ti Jerusalén yic'ot levijob cha'an mi' pulbefiob i
majtan lac Yum. 7Che' jini tsa' cha' p'atayob jini afio' ba ti
Juda. Uxp'ejl jab tsi' coltayob Roboam (i yalobil Salomén) ti'
yumantel, come tsa' chan ajniyob che' bajche' tsi' cantesayob
David yic'ot Salomén.

18Roboam tsi' paya cha'an i yijiam Mahalat i yalobil Jerimot
(i yalobil ba David) yic'ot Abihail i yixic'al Eliab i (yalobil ba
Isaf). **Mahalat tsi' yaq'ue uxtiquil ch'iton ba i yalobilob: Jets,
Semarias yic'ot Zaham. 20Ti wi'il tsi' paya Maaca (i yixic'al
Absalén). Tsi' yaq'ue ili chantiquilob: Abias, Atai, Ziza yic'ot
Selomit. 22Roboam fiumen tsi' c'uxbi Maaca bajche' yafio' ba
i yijham. Tsi' paya waxaclujuntiquil (18) i yijiam yic'ot uxc'al
i yixicob. Tsi' yac'ayob ti pafiimil waxactiquil i cha'c'al (28)
ch'itofiob yic'ot uxc'al xch'ocob. 22Roboam tsi' wa'choco Abias
(i yalobil Maaca) cha'an mi' cha'len mandar ti' tojlel i pi'alob,
come tsi' ia'ta i yotsan ti rey. 23Tsi' pasa wen ba i fia'tabal ti'
tojlel i yalobilob che' ba tsi' pam pucuyob ti' lumal Juda yic'ot
ti Benjamin. Tsi' t'oxbeyob i ye'tel. Tsi' wen coltayob yic'ot
cabal i chuba'an. Tsi' sajcabeyob i yijiam ti jujuntiquil.

Sisac tsa' ochi ti Juda
(1R. 14.21-31)

1 Che' ba tsi' q'uele Roboam uts'at woli' mejlel pejtel
i ye'tel, wen xuc'ul i yumantel, tsa' caji i cay lac
Yum yic'ot pejtelel israelob. 2Jini cha'an che' ti' jo'p'ejlel jab
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i yumantel tsa' tili Sisac rey ba ti Egipto cha'an mi' contrajin
Roboam 3yic'ot uxbajc' carreta yic'ot uxc'al mil winicob
c'achalo' ba ti caballo, yic'ot bajc'al soldadojob egiptojob,
libiajob, suquiefiob, yic'ot etiopejob. 4Tsi' t'uchtayob cabal
tejclum ti Jud4, c'alal tsa' c'otiyob ti Jerusalén. 5Tsa' c'oti
jini x'alt'an Semaias i pejcan Roboam yic'ot afio' ba i ye'tel ti
Juda tsa' ba i tempayob i ba ti Jerusalén cha'an mi' puts'tafiob
Sisac. Tsi' subeyob: Lac Yum tsi' yala: “Jatetla tsa' 1a' cayayon.
Jini cha'an tsaj cayayetla ti' c'ab Sisac cha'an mi la' tic'lantel”.
Che' tsi' yala lac Yum, che'en jini x'alt'an. ¢Jini afio' ba i ye'tel
ti Israel yic'ot jini rey tsi' peq'uesayob i ba. Tsi' yalayob: Toj
lac Yum, che'ob. 7Lac Yum tsi' q'uele che' ba tsi' peq'uesayob
i ba ti' tojlel. Tsi' cha' pejca jini x'alt'an Semaias: Tsa'ix i
peq'uesayob i ba. Ma'anix mi caj c jisafiob. Mi caj j coltafob.
Ma'anic mi caj ¢ pasbefiob ¢ mich'ajel ti Jerusalén. Ma'anic
mi caj cac'ob ti' ¢'ab Sisac. 8Pero mi caj i poj ochelob ti'
wenta yamba i yum cha'an mi' fia'tafiob tijicfiayob mu' ba i
yumafofob, come uts ¢ pusic'al. Mach utsobic jini yumalob ti
panimil. Che' tsi' yala lac Yum.

°Jini cha'an Sisac, rey ba ti Egipto, tsi' ch'ama pejtelel
chuqui tac an ti Templo, yic'ot pejtelel chuqui an i cha'an jini
rey, yic'ot pejtelel jini mactijibal melbil ba ti oro tsa' ba i yac'a
ti melol Salomén. °Roboam tsi' mele mactijibal ti bronce i
q'uexol jini melbil ba ti oro tsa' ba chilbenti. Tsi' yaq'ueyob
i yumob soldadojob mu' ba i chaca cantafiob i ti' i yotot jini
rey. 1Jini soldadojob tsi' ch'aAmayob majlel mactijibal ba' ora
tsa' majli ti Templo jini rey. Che' ba tsa' sujti ti' yotot, tsi' cha'
otsayob ya' ba' cantabil. 12Che' ba tsi' peq'uesa i ba jini rey,
ma'anix tsi' chan mich'le lac Yum. Ma'anic tsi' jisabe i lumal.
Uts'at tsa' chan ajniyob ya' ti Juda.

1BWuclujump'ejl (17) jab tsi' cha'le yumantel Roboam ya'
ti Jerusalén, come lac Yum tsi' yajca Jerusalén cha'an ya'i
mi' yac' ti cajiiel i c'aba'. An jump'ejl i yuxc'al (41) i jabilel
Roboam che' ba tsa' ochi ti' ye'tel. I c'aba' i fia' Roboam jifiach
Naama, juntiquil amén. #Tsi' mele chuqui jontol ti' wut lac
Yum, come ma'anic tsi' wen fiopo lac Yum ti pejtelel i pusic'al.

15Ts'ijbubil ti' juiiilel jini x'alt'an Semaias yic'ot ti' juiilel
jini x'alt'an Iddo pejtelel i melbal Roboam c'alal ti' cajibal i
yumantel. Ma'anic tsa' lajmi guerra ti' tojlel Roboam yic'ot
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Jeroboam che' cuxul to. ¢Tsa' chami Roboam. Tsa' mujqui
yic'ot i fiojte'elob ya' ti Jerusalén. Tsa' ochi ti rey Abias ti'
q'uexol i tat.

I yumantel Abias
(1 R. 15.1-8)
1 Che' ti' waxaclujump'ejlel (18) jab i ye'tel Jeroboam,
rey ba ti Israel, tsa' caji ti yumantel jini rey Abias

ti Juda. 2Uxp'ejl jab tsi' cha'le yumal ti Jerusalén. I c'aba' i
fia' jifiach Micaias i yalobil Uriel ti Gabaa. Tsa' tejchi guerra
ti' tojlel Juda yic'ot Israel. 3 Abias tsi' paya ti guerra jumbajc'
mil winicob, wen ch'ejlo' ba. Pero Jeroboam tsa' tili i tech
guerra yic'ot cha'bajc' mil winicob wen p'ip'o' ba ti guerra.
4Abias tsa' wa'le ya' ti pam wits i c'aba' Zemaraim am ba ti
Efrain. Tsa' caji i yal ti c'am ba t'an: Jeroboam yic'ot pejtelel
israelob, ubibefionla c t'an. 5 ;Mach ba la' wujilic tsi' yac'a i
t'an lac Yum i Dios Israel cha'an xuc'ul mi' yajfiel i yumantel
David yic'ot i p'olbal ti pejtelel ora? ¢Pero jini Jeroboam
(i yalobil Nabat) tsi' caya i yum che' x'e'tel jach ti' tojlel
Salomén i yalobil David. Tsa' caji i contrajin i yum. 7Tsa' caji
i tempafiob i ba cabal winicob mach ba afiobic i c'ajiibal.
Tsi' much'quiyob i ba yic'ot Jeroboam cha'an mi' contrajifiob
Roboam i yalobil Salomén, come mach p'atalic Roboam. Jini
cha'an tsa' caji ti baq'uen. Ma'anic tsa' mejli i cha'len guerra.

8C'alal wale woli 1a' chan'esan la' ba ti' wut lac Yum, come
woli la' contrajin i p'olbal David. Cabaletixla wale. Ya'an
la' wic'ot jini ala tat wacax melbil ba ti oro tsa' ba i mele
Jeroboam cha'an mi la' diosin. ¢ ;Mach ba tsa'iquix la' choco
loq'uel i motomajob lac Yum yic'ot jini levijob? Tsa' la' bajfiel
wa'choco la' motomajob che' bajche' mi' melob ti yan tac ba
lum. Mi la' wa'chocon ti motomaj majqui jach mi' tilel i yac'
juncojt ala tat wacax yic'ot wuccojt i tat tiname'. Che' jini
mi' lon melob i ye'tel jini motomajob ti' tojlel jini mach ba
diosic. °Pero lac Yum jifiach cuxul ba Dios. Ma'anic wolij cay
lojon. Jini motomajob woli ba i cha'lefiob i ye'tel ti' tojlel lac
Yum jifiobach i yalobilob Aarén, jini levijob. 1:Mi' pulbefiob i
majtan lac Yum ti jujump'ejl sac'ajel yic'ot ti jujump'ejl ic'ajel.
Mi' pulob jini pom, mi' yac'ob waj ti ch'ujul ba mesa, mi'
ts'abob c'ajc ya' ti' yajiib ti jujump'ejl ic'ajel che' bajche' yom
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Dios. Jofion lojon mic chan jac' lojon chuqui mi' yal lac Yum
Dios, pero jatetla tsa'ix la' caya. 22Wa'an Dios quic'ot lojon
yic'ot pejtelel i motomajob. Mi caj i wusob jini trompeta ti la'
tojlel. Israelob, mach yomic mi la' contrajin lac Yum i Dios lac
fiojte'el, come ma'anic mi caj i majlel la' cha'an. Che' tsi' yala
Abias.

1314Pero Jeroboam tsi' wa'choco junmojt soldado cha'an mi'
mucul majlelob ti' pat jini wits ba'an Abias, che' ya'to wa'alob
i pi'alob woli ba i fiich'tabefiob i t'an. Jini junmojt winicob tsa'
c'otiyob ti' pat Jud4. Che' ba tsi' can q'ueleyob joybilob cha'an
i contrajob, c'am tsi' pejcayob lac Yum. Pejtelel motomajob
tsi' wusuyob i trompeta. 1526 C'am tsi' cha'leyob ofiel i winicob
Abias ya' ti Juda. Che' ba tsi' cha'leyob c'am ba ofiel, lac Yum
tsi' colta Abias yic'ot Juda ti' contra Jeroboam. Jini israelob
tsa' cajiyob ti puts'el ti' tojlel Juda. 7 Abias yic'ot i winicob tsi'
tsansayob cabal winicob ti jini q'uin. Tsa' chamiyob 500,000
israelob yajcabilo' ba cha'an guerra. 820 Jini winicob ti Juda
tsi' yac'ayob ti fiuc lac Yum i Dios i fojte'elob. Jini cha'an
lac Yum tsi' coltayob ti' tojlel jini israelob. Abias tsi' yajiiesa
majlel Jeroboam. Tsi' chilbe cabal tejclum: Betel, yic'ot Jesana,
yic'ot Efrain, yic'ot xchumtal tac. 22Ma'anix chuqui tsa' mejli
i mel Jeroboam ti' contra Abfas. Mach jalic lac Yum tsi' yac'a
ti chamel. 22 Pero fiumen tsa' caji ti p'atan Abias. Tsi' paya
chanlujuntiquil i yijiam. Tsi' yac'ayob ti panimil cha'tiquil i
cha'c'al (22) ch'itofiob yic'ot waclujuntiquil (16) xch'oc ba i
yalobilob. 22 Ts'ijbubil ti' jun jini x'alt'an Iddo pejtelel i melbal
Abias yic'ot i subal yic'ot bajche' tsa' ajni ti' tojlel i pi'alob.

I yumantel Asa
(1 R. 15.9-12)
1 4 Tsa' chami Abias. Tsa' mujqui yic'ot i fiojte'elob ya' ti
Jerusalén. Tsa' ochi Asa i q'uexolan i tat. Lujump'ejl
jab fiach'al tsa' ajniyob jini afio' ba ti Juda. 2Toj i melbal Asa
ti' wut lac Yum Dios. 2Come tsi' laj jeme jini pulantib tac i
cha'an dioste'. Tsi' laj c'asa jini dios tac yic'ot ja'el i yejtal tac
Asera. 4Tsi' yac'a mandar ti Juda cha'an ma'anic mi' tsajcafiob
yamba dios, cojach lac Yum, i Dios i fiojte'elob. Wersa mi' chan
jac'befiob i mandar ti pejtelel ora. 5Ti' joytalel tejclum tac ya' ti
Juda tsi' jeme tac jini pulantib ba' tsi' puluyob pom ti bujbujtal.
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Che' jini fiach'al tsa' ajni pafiimil che' woli ti yumantel Asa.
6Tsi' cha' wen ts'ajqui jini tejclum tac ti Judd, che' ma'anic
guerra, come lac Yum tsi' iach'choco pafiimil. 7Jini cha'an Asa
tsi' yala: La' lac wa'chocon ili tejclum tac. La' lac joy mac ti
chan ba ts'ajc. La' lac wen macben i ti'. Tsa'ix lac mele chuqui
yom lac Yum Dios. Tsa'ix lac fiopo. Jini cha'an tsi' yac'ayonla ti
ajfiel ti fiach'al ti jujump'ejl tejclum, che'en. Jini cha'an uts'at
tsa' mejli i wa'chocon tejclum tac. 8 Afiob i cha'an Asa cabal
soldadojob chajpabilo' ba ti' c'afiol mactijibal tac yic'ot lanza.
Afiob 300,000 loq'uemo' ba ti Jud4, yic'ot 280,000 loq'uemo'
ba ti Benjamin mu' ba i c'Afiob colem ba mactijibal yic'ot jalajb.
Pejtelel jini winicob wen yujilob guerra.

o10Tsa' tili i contrajifiob ti guerra jini etiope i c'aba' Zera
yic'ot jump'ejl millén soldadojob, yic'ot jo'lujunc'al carreta.
Tsa' c'otiyob ti Maresa am ba ti joctal i c'aba' Sefata. Jini
rey Asa tsi' choco majlel i soldadojob cha'an mi' contrajifiob
ti guerra. 11 Asa tsa' caji i pejcan lac Yum Dios: C Yum Dios,
ma'anic yamba che' bajche' jatet. Mi mejlel a coltan jini mach
ba anic i p'atalel. Coltafion lojon ti ili ora ¢ Yum Dios, come
ya' cayalon lojon ti a tojlel. Ti a c'aba' tsa'ix tiliyon lojon
cha'an mij contrajin lojon cabal soldadojob. Dios, ¢ Dios lojon,
mach yomic mi' chan cha'lefiob guerra ti a contra. Che' tsi'
yala Asa. 12Lac Yum tsi' jisa jini etiopejob ti' tojlel Asa yic'ot
i winicob. Tsa' majliyob i cha'an. Tsa' puts'iyob majlel jini
etiopejob. 3 Asa yic'ot i soldadojob tsi' yajiiesayob majlel c'alal
ti Gerar. Ti jim ba ora tsa' 1aj jisantiyob jini etiopejob. Ma'anic
majch tsa' cale, come lac Yum tsi' yac'ayob ti jilel ti' c'abob
Juda. Tsi' ch'ambeyob cabal i chuba'an i contrajob. 14 Tsi'
jisayob pejtelel jini tejclum am ba ti Gerar, come lac Yum tsi'
yotsabeyob i baq'uen filisteojob ja'el. Jini winicob ti Juda tsi'
chilbeyob cabal i chuba'an ja'el. 15Tsi' chilbeyob i yalac', cabal
tifiame' yic'ot camello yic'ot caballo tac. Che' jini tsa' cha'
sujtiyob ti Jerusalén.

Asa tsi' wa'choco i t'an cha'an mi' chan fiop Dios
(1 R. 15.13-15)
1 5 I yEspiritu Dios tsa' c'oti ti' tojlel Azarias (i yalobil
Obed). 2Tsa' majli Azarias i taj jini rey Asa. Tsi' sube:
Nich'tabefion Asa, jatet yic'ot pejtelel Juda yic'ot Benjamin.
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Lac Yum mi caj i chan ajfiel 1a' wic'ot, mi xuc'ul mi la' chan
ajiel yic'ot. Che' mi la' sajcan lac Yum mi caj la' taj. Pero mi
tsa' 1a' caya, mi caj i cayetla ja'el. 3Cabalix ora woli' tats'ob
i ba israelob. Ma'anic mi' ch'ujutesafiob jini Cuxul ba Dios.
Ma'anic i motomajob mu' ba i cantesafiob. Mach i cafiayobic
i mandar. 4Pero ti' yorajlel wocol che' ba tsi' sutq'uiyob i
ba cha'an mi' sajcafiob lac Yum i Dios Israel, tsi' yac'a i ba
ti tajtal. sPero che' ba tsi' contrajiyob Dios, ma'anic majqui
tsa' ajni ti fach'al. Babaq'uen tsi' fiusayob q'uin baqui jach
tsa' majliyob. Cabal tsi' tajayob i tic'lantel ti pafiimil. ¢ Ti
mojt ti mojt tsi' contrajiyob i ba winicob, jump'ejl tejclum ti
contra yamba, come Dios tsi' p'ojlesabeyob i wocol. 7Pero yom
ch'ejletla. Mach mi la' lujb'an ti' melol chuqui uts'at, come
mi caj i yaq'uenetla fiuc ba la' chobejtabal cha'an pejtelel 1a'
we'tel, che'en Azarias.

8Che' ba tsi' yubi jini t'an Asa, tsa' fiumen bax'a. Tsi' 1aj
jisa pejtelel jini dios tac ya' ti Jud4 yic'ot ti Benjamin yic'ot ti
pejtelel jini tejclum tsa' ba i ch'ama ya' ti Efrain wits. Tsi' cha'
tsijibtesa jini pulantib i cha'an lac Yum ti' tojlel jini Templo.
°Tsi' tempa pejtelel Judé yic'ot Benjamin yic'ot i pi'alob ti
chumtal tilemo' ba ti Efrain, yic'ot ti Manasés yic'ot ti Simeon,
come cabal israelob tsa' c'axiyob tilel che' ba tsi' q'ueleyob
lac Yum Dios yic'ot. 20Che' ti junio che' ti jo'lujump'ejlel jab
i ye'tel jini rey Asa, tsi' tempayob i ba pejtelel israelob ya' ti
Jerusalén. 11 Ti jini jach ba q'uin tsi' tsansabeyob lac Yum
700 wacax yic'ot 7000 tifiame' tsa' ba i chilbeyob i contrajob
ti guerra. 12Tsi' wa'chocoyob i t'an cha'an ti jump'ejlob i
pusic'al mi caj i chan tsajcafiob lac Yum i Dios i fiojte'elob
ti pejtelel ora. 13Jini mach ba yomic i tsajcan lac Yum i Dios
Israel, wersa mi' chamel, mi alob mi winic, mi x'ixic. Che'ach
tsi' fa'tayob. 14Ti c'am ba t'an tsi' subeyob i fiuclel lac Yum ti
jump'ejl i pusic'al yic'ot trompeta yic'ot xulub. 15Pejtelel afo'
ba ti Juda tsi' yubiyob i tijicfiayel i pusic'al cha'an i t'an tsa' ba
i yac'ayob, come ti jump'ejlob i pusic'al tsi' sajcayob lac Yum.
Jini cha'an tsa' mejli i tajob. Lac Yum tsi' yac'ayob ti ajiiel ti
fiach'al ti pejtelel i lumal.

16 Jini rey Asa tsi' loc'sa i fia' ti' ye'tel ti' yumantel cha'an tsi'
mele quisintic jax ba dios i c'aba' Asera. Asa tsi' bic'ti jeme.
Tsa' majli i pul ya' ti pa' i c'aba' Cedrén. "Pero ma'anic tsi'
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jisayob pejtelel jini pulantib am ba ti bujbujtal. Ma'anic tsa'
jejmi. Pero xuc'ul tsi' mele Asa ti' tojlel lac Yum ti pejtelel i
jabilel. 18 Tsi' ch'ama ochel ti Templo pejtelel i majtan Dios tac
melbil ba ti plata yic'ot oro yic'ot ja'el jini tsa' ba i tempa i tat.
10 Jo'lujump'ejl i cha'c'al (35) jab ma'anic guerra ti' yumantel
Asa.

Asa tsi' teme i t'an yic'ot Benadad
(1 R. 15.16-22)
1 Che' ti waclujump'ejl i cha'c'al (36) jab i ye'tel jini
rey Asa, jini rey Baasa ya' ti Israel tsa' tili i contrajin

Juda. Tsi' joy ts'ajqui jini tejclum Ramd cha'an mi' mactan
pejtel yomo' ba ochel loq'uel ti' tojlel Asa, rey ti Juda. 2Jini
rey Asa tsi' loc'sa jini plata yic'ot oro am ba ti Templo yic'ot
ti' yotot. Tsi' chocbe majlel Benadad rey ba ti Siria chumul
ba ti Damasco. 3Tsi' sube: La' lac laj lac t'an che' bajche' tsi'
cha'leyob lac tatob. Woli caq'ueiiet plata yic'ot oro cha'an ma'
jem a trato yic'ot Baasa rey ba ti Israel. La' coltafion cha'an
mi' tats' i ba tic tojlel lojon, che'en Asa. 4Benadad uts'at tsi'
yubibe i t'an jini rey Asa. Tsi' chocbe tilel bajc'al soldadojob
yic'ot i yaj capitdn cha'an mi' contrajifiob Israel. Tsi' jisayob
jini tejclum tac: Ijén, Dan, Abelmaim, yic'ot pejtelel jini
tejclum ya' ti Neftali. sBaasa tsi' junyajlel caya i ts'ajquin
Rama che' ba tsi' yubi woli' contrajifiob jini siriajob. ¢Jini
rey Asa tsi' paya majlel pejtelel Juda ya' ti Rama. Tsi' 1aj
ch'amayob majlel jini xajlel yic'ot jini te' tsa' ba i c'afia jini
rey Baasa. Tsi' c'afiayob cha'an mi' wa'chocofiob Geba yic'ot
Mizpa.

7Ti jim ba ora tsa' tili i pejcan Asa, rey ba ti Judd, juntiquil
x'e'tel i cha'an Dios i c'aba' Hanani. Tsi' sube: Tsa' bajiel colta
a ba ti' tojlel jini rey ti Siria. Ma'anic tsa' c'ajti a coltantel ti
lac Yum Dios. Jini cha'an tsa'ix coli ti a c'ab i soldadojob jini
rey ti Siria. 8 qMach ba c'ajalic a cha'an bajche' tsa' jisantiyob
jini etiopejob yic'ot libiajob, yic'ot bajc'al i soldadojob, yic'ot
pejtelel i carreta tac yic'ot bajc'al c'achalo’ ba ti caballo? Lac
Yum tsi' yac'ayob ti a c'ab come tsa' c'ajtibe a coltantel. °Come
lac Yum woli' saclan fiumel ti pejtelel pafiimil jini xuc'ulo' ba
i pusic'al mu' ba i fiopob, cha'an mi' pasbefiob fiuc ba i coltaya.
Pero leco chuqui tsa' mele. Jini cha'an ma'anic mi caj i
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fiajch'el guerra ti a tojlel, che'en Hanani. °Che' ba tsi' yubibe
i t'an jini x'etel i cha'an Dios, Asa tsi' wen mich'le jini x'alt'an.
Tsi' yotsa ti majquibal. Asa cabal tsa' caji i tic'lan winicob ti
jim ba ora.

Tsa' chami jini Asa
(1 R. 15.23-24)

uTs'ijbubil ya' ti' juiiilel i reyob Juda yic'ot Israel pejtelel
i melbal Asa c'Alal ti' tejchibal i yumantel. 12Che' ti'
bolomlujump'ejl i cha'c'al (39) jab i ye'tel jini Asa, tsi' taja
wen tsats ba c'amajel ti' yoc, pero ma'anic tsi' peq'uesa i ba ti'
tojlel lac Yum. Tsa' jach majli ba'an jini xchon ts'acob. 1314 Tsa'
chami Asa che' anix jump'ejl i yuxc'al (41) jab i yumantel. Tsi'
mucuyob ya' ti mucoiiibal tsa' ba i wan chajpa ya' ti Jerusalén.
Ya' tsi' yotsayob ba' tocbil i mal xajlel yic'ot cabal perfume
yic'ot xojocfia ba ts'ajc chajpabil ba i cha'an jini yujil ba i
melol. Tsi' puluyob cabal pom che' ba' ora tsi' mucuyob.

I yumantel Josafat
1 Che' chamenix jini rey Asa, tsa' caji ti yumantel
Josafat ti q'uexol i tat. Ch'ejl tsa' caji i pas i ba ti'

contra Israel. 2Tsi' wa'choco soldadojob ti pejtelel i lumal
ba' joy ts'ajquibil tejclum. Tsi' wa'choco winicob cha'an mi'
cha'lefiob cantaya ya' ti Judd yic'ot ya' ti' tejclum tac Efrain
tsa' ba i ch'ama i tat. 3Lac Yum tsa' ajni yic'ot Josafat, come
ti pejtelel i pusic'al tsi' mele chuqui toj ti' wut Dios che'
bajche' tsi' mele i tat che' ch'iton to, che' maxto anic tsi' soco
i ba. Ma'anic tsi' fiopo dioste' tac. 4Ti jump'ejl i pusic'al tsi'
chan tsajca lac Yum i Dios i fiojte'elob. Ma'anic tsi' mele che'
bajche' israelob. 5Lac Yum tsi' wen xuc'chocobe i yumantel.
Pejtelel jini afio' ba ti Juda tsi' ch'ambeyob tilel tojofiel. Che'
jini tsa' tempayi cabal i chuba'an. Tsa' wen caji ti q'uejlel ti
fiuc. sNumen tsa' caji ti bax'an ti' ye'tel lac Yum. Tsi' laj jeme
pejtelel jini pulantib am ba ti bujbujtal yic'ot i yejtal dios
Asera ya' ti Juda.

78Che' ti' yuxp'ejlel jab i yumantel, tsi' choco majlel afio' ba
i ye'tel, jinobach Benhail, Abdias, Zacarias, Natanael, yic'ot
Micaias, cha'an mi' cantesafiob pejtelel jini afio' ba ti Juda.
Tsi' choco majlel ja'el ti cantesa jini levijob, jifiobach Semafas,
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Netanias, Zebadias, Asael, Semiramot, Jonatan, Adonias,
Tobias, Tobadonias, yic'ot jini motomaj Elisama yic'ot Joram.
°Tsa' cajiyob ti cantesa ti pejtelel i lumal Jud&. Tsi' ch'amayob
filumel i juiiilel i mandar lac Yum ti pejtelel jini tejclum tac.
10 Jini yan tac ba tejclumob tsa' cajiyob ti baq'uen. Ma'anix
tsi' chan fia'tayob i cha'leniob guerra ti' contra Josafat.
u[Lamital jini filisteojob tsi' ch'ambeyob tilel i majtan jini
rey Josafat yic'ot tojofiel ti jujump'ejl jab. Jini arabejob
ja'el tsi' ch'ambeyob tilel 7,700 tat tifiame' yic'ot 7,700 tat
chivo. 1213Tj jujump'ejl jab tsa' iumen p'ata Josafat. Tsa' caji
i ts'ajquin jini tejclum tac ti Juda. Tsi' chajpa tejclum ba' mi'
tempanob pejtelel chuba'afial. Tsi' mele bij tac yic'ot i yajiib
ja'. Wen chajpabilob i soldadojob ya' ti Jerusalén. 4-15Ya' ti
Juda anob 300,000 soldadojob ti' wenta Adnas. Che' ja'el
afiob 280,000 soldadojob ti' wenta Johanén. 16 Afiob 200,000
soldadojob ti' wenta Amasias (i yalobil Zicri) tsa' ba i yac'a i
ba ti' c'ab lac Yum. 17Ya' ti Benjamin afiob 200,000 soldadojob
ti' wenta Eliada. 12 Afilob 180,000 soldadojob ti' wenta
Jozabad. @Pejtelel jini soldadojob afob ti' wenta jini rey. Tsa'
wa'chocontiyob ti Jerusalén yic'ot ti yan tac ba tejclum ti
Juda.

Micaias tsi' wan subu i jisantel Acab
(1 R. 22.1-40)

18 Pero che' cabal tsi' taja i chuba'an yic'ot i fiuclel

Josafat, tsi' c'ajtibe i yijiiam i yalobil ti' tojlel Acab am
ba ti Israel. 2Ti wi'il tsa' majli ti Samaria cha'an mi' jula'tan
Acab. Acab tsi' tsansa cabal tifiame' yic'ot wacax cha'an mi'
c'uxob Josafat yic'ot i winicob. Tsa' caji i xic'ben cha'an mi'
majlelob ti guerra ti' contra Ramot ti Galaad.

3Jini rey Acab tsi' sube Josafat rey ba ti Juda: ;A wom ba
majlel quic'ot ti guerra ti' contra Ramot ya' ti Galaad? che'en.
Josafat tsi' jac'a: Jini ¢ soldadojob a cha'afob, lac pi'alach
lac ba. Mux laj comol cha'len guerra. 4Pero fiaxan yom mi
cubiben i t'an lac Yum, che'en. 5Jini cha'an jini rey Acab tsi'
tempa tilel jumbajc' x'alt'afiob. Tsa' caji i c'ajtibefiob: ;Yom
ba mic majlel ti guerra ti' contra Ramot ti Galaad? che'en.
Jini x'alt'afiob tsi' yalayob: Yom cu, come Dios mi caj i yac'ob
ti a c'ab, che'ob. ¢Pero Josafat tsi' c'ajtibe: ;Am ba juntiquil
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x'alt'an i cha'an lac Yum ilayi cha'an mi laj c'ajtiben? che'en.
I rey Israel tsi' jac'be Josafat: An juntiquil winic i c'aba'
Micaias (i yalobil Imla) mu' ba mejlel i subefionla chuqui mi'
yal lac Yum, pero mach uts'atic mij q'uel, come puro wocol
jach mi' yal. Ma'anic mi' subefion chuqui tijicha. Josafat

tsi' jac'a: Mach che'ic yom ma' wal bajche' jini, che'en. 8Jini
cha'an i rey Israel tsi' choco ti payol juntiquil soldado. Tsi'
sube: Paya tilel ti ora jini Micaias (i yalobil Imla), che'en. °I
rey israelob yic'ot i rey Judd, lapalob i cha'an jini wen uts'at
ba i pislelob ya' ti' t'ejl bij ti yochibal Samaria. Pejtelel jini
x'alt'afiob junlajal woli' yalob. 10Jini Sedequias (i yalobil
Quenaana) tsi' mele tac xulub ti tsucu taq'uin. Tsi' yala:
Che'ach tsi' yala lac Yum: “Mi caj a c¢'an ili xulub cha'an ma'
jisan jini asiriajob”, che'en. 11Che' ja'el tsi' yalayob pejtelel i
pi'alob: Cucu ti guerra ya' ti Ramot ti Galaad. Mi caj i majlel a
cha'an, come lac Yum mi caj i yac'ob ti a c'ab, che'ob.

12 Jini winic tsa' ba majli i pay tilel Micaias tsa' c'oti i suben:
Pejtelel jini x'alt'afiob junlajal woli' yalob ti' tojlel jini rey.
Jini cha'an mic subefiet che'ach yom ma' wal ja'el, che'en.
13Micaias tsi' yala: Cuxul lac Yum, mi caj ¢ sub pejtelel mu' ba
i subefion ¢ Dios, che'en. Che' jini tsa' tili ba'an jini rey. 4Jini
rey tsi' c'ajtibe: Micaias, ¢yom ba mic majlel lojon ti guerra
ti' contra Ramot ti Galaad? che'en. Micafas tsi' jac'a: Yom cu,
come muc'ach caj la' mal, che'en. 15Jini rey tsi' sube: ¢Jayyajl
yom mic subefiet ti' c'aba' lac Yum cha'an ma' subefion i
sujmlel? che'en.

16 Micaias tsi' jac'a: Tsaj q'uele israelob pam pujquemob ti
mate'el che' bajche' tifiame' mach ba anic i yum. Lac Yum
tsi' yala: “Tsa' tsansanti i yum. La' cha' sujticob ti' yotot
jini winicob”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala Micaias. 171 rey
israelob tsi' sube Josafat: ;Mach ba anic tsac wan subeyet
leco chuqui mi' subefion? che'en. 1#Micaias tsa' cha' caji i yal:
Nich'tanla chuqui mi' yal lac Yum. Tsaj q'uele buchul lac Yum
ya' ti' buchlib, che' ya' wa'alob pejtelel jini afio' ba ti panchan
ti' joytalel. °Lac Yum tsi' c'ajtibeyob: “¢Majqui mi caj i suben
Acab rey ba ti Israel cha'an mi' majlel ti Ramot ti Galaad ba'
mi caj i tsansantel?” che'en. Ti chajp ti chajp tsi' jac'ayob.

20 Juntiquil espiritu tsa' c'oti i suben lac Yum: “Jofion mi caj c
xic'ben majlel”. Lac Yum tsi' c'ajtibe: “;Bajche' mi caj a suben?”
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2Tsi' yala: “Mi caj j c'ambefiob i yej jini x'alt'afiob yujilo'

ba lot cha'an mic pay majlel ti chamel”, che'en. Lac Yum

tsi' jac'be: “Cucu paya majlel che' bajche' tsa' fia'ta”, che'en.
22Q'uele che' jini lac Yum tsa'ix i yac'a jini espiritu ti' yej jini
x'alt'afiob yujilo' ba lot, come lac Yum tsi' fia'ta i yaq'uet ti
chamel, che'en Micaias.

23Sedequias (i yalobil Quenaana) tsi' lac'tesa i ba i poch'in
Micaias. Tsi' ya'le: (Tsa'ix ba i cayayon i yEspiritu lac Yum
cha'an mi' yochel ti jatet? che'en. 24Micaias tsi' jac'a: Mi caj a
fia'tan ti jim ba q'uin che' ma' puts'el cha'an baq'uen, che'en.
5] rey israelob tsi' yala: Payala majlel Micaias ba'an Amoén
am ba i ye'tel ti tejclum yic'ot ba'an calobil Jods. 26 Yom mi
la' suben: “Jini rey tsi' yac'a mandar cha'an mi la' wotsan ili
winic ti majquibal. Ts'ita jach yom mi la' waq'uen waj yic'ot
ja' c¢'alal jinto mi' cha' sujtel jini rey ti' fiach'talel i pusic'al”,
che' yom mi la' suben, che'en. 2?Micaias tsi' jac'a: Mi tsa' cha'
sujtiyet, mi caj a fia'tan mach Diosic jini tsa' ba i pejcayon,
che'en. Che' ja'el tsi' sube pejtelel winicob: Yom mi la' p'is ti
wenta, che'en.

28 Jini cha'an tsa' majliyob ti Ramot ti Galaad i rey israelob
yic'ot i rey Juda. 2°I rey Israel tsi' sube Josafat: Jofion mi caj
¢ yan c ba, mi caj j q'uextan c pislel, pero jatet yom ma' Iap
a pislel ti rey, che'en. Che'ach tsi' meleyob. 0 Jini rey ti Siria
tsi' wan sube i yumob jini carreta tac: Mach yomic mi la'
cha'len leto yic'ot jini fiuco' ba mi ch'o'ch'oco' ba, cojach yom
mi la' contrajin i yum Israel, che'en. 31Jini afio' ba ti carreta
tac che' ba tsi' q'ueleyob Josafat tsi' yalayob: Jifiach i yum
Israel, che'ob. Ti ora jach tsi' joy mactayob cha'an mi' jisafiob,
pero Josafat c'am tsi' cha'le onel. Lac Yum tsi' colta, come
Dios tsi' tats'ayob fiumel. 32Jini afio' ba ti carreta che' ba tsi'
q'ueleyob mach jinic i rey Israel, tsi' tats'ayob i ba ti' tojlel.

33 Juntiquil soldado tsi' to'o cha'le julbal ti' jalajb. Pero toj tsa'
c'oti ti' tojel i pusic'al i rey Israel ba' ts'ita' calal i mactijib

ti yebal i ch'il'at. Che' ba lojwemix tsa' caji suben jini xiiijca
carreta: Sutq'uin jini carreta cha'an ma' payon loq'uel, come
lojwemonix, che'en. 3 Ti jim ba q'uin tsa' wen tsats'a jini
guerra. Che' jax fiac fiolol jini i rey Israel woli' fiajta q'uel jini
siriajob c'alal ti ic'ajel. Che' wolix i bajlel q'uin tsa' chami jini
rey.
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X'alt'an Jehi tsi' toj'esa Josafat

1 Pero Josafat, rey ba ti Jud4, uts'at tsa' cha' c'oti ti'

yotot ya' ti Jerusalén. 2Jini x'alt'an Jehd (i yalobil
Hanani) tsa' tili i taj. Tsa' caji i suben: ¢;Yom ba mi laj coltan
xmulilob? ;Yom ba mi laj c'uxbin jini mu' ba i ts'alefiob
Dios? Che'ach tsa' mele jatet. Jini cha'an lac Yum woli' wen
mich'lefiet. 3Pero an to i fia'tantel jini uts'at ba a melbal ja'el,
come tsa' wac'a ti jilel i yejtal tac jini dios Asera. Tsa' fa'ta ti
a pusic'al mi caj a c'uxbin Dios, che'en.

Josafat tsi' wa'choco juezob

4Josafat tsa' caji i cha' mel i ye'tel ti Jerusalén. Ma'anix
tsa' ajni ti Israel. Tsa' pam fiumi ti xambal ti jujump'ejl
tejclum: ti Beerseba, c'alal ti wits i c'aba' Efrain. Tsi' cha'
xic'beyob cha'an mi' ch'ujutesafiob i Dios i fiojte'elob. 5Tsi'
wa'choco juezob ti pejtelel tejclum tac ti Juda. ¢ Tsi' sube
jini juezob: Yom tsajaletla ti pejtelel chuqui mi la' mel
cha'an ma'anic mi la' cha'len melofel che' bajche' mi' melob
jontolo' ba. Yom mi la' melob ti toj che' bajche' mi' mulan
lac Yum mu' ba caj i coltafietla che' mi la' cha'len chuqui toj.
7Jini cha'an yom mi la' bac'fian lac Yum. Wen tsajaletla yom
ti pejtelel chuqui mi la' mel, come toj mi' cha'len melofel
lac Yum. Mach jechojquic mi' mel winicob. Mach yomic mi
la' ch'am la' majtan cha'an mi la' coltan jini am ba i mul,
che'en.

8Ya' ti Jerusalén Josafat tsi' wa'choco ja'el lamital jini
levijob yic'ot motomajob, yic'ot afio' ba i ye'tel cha'an mi'
cha'lefiob melofiel ti' tojlel i pi'alob. ¢Tsi' subeyob: Che'ach
yom mi la' mel cha'an mi la' bac'fian lac Yum. Melela chuqui
tac toj ti toj ba la' pusic'al. 12Che' mi' tejchel wocol ti' tojlel
jini chumulo' ba ti tejclum tac, mi tsansa, o mi yamba mulil
wocol ba ti melol, yom mi la' melob che' bajche' mi' yal jini
mandar. Subefiob i melob i ba ti' tojlel lac Yum, ame tilic i
mich'ajel lac Yum ti lac tojlel. Mi toj mi la' mel ti pejtelel,
ma'anic mi caj lac taj lac mul ti' tojlel Dios. 12 Na'tan ja'el, an
ti' wenta jini fiuc bA motomaj Amarias cha'an mi' meletla ti'
tojlel lac Yum, pero Zebadias (i yalobil Ismael) am ba i ye'tel
ti Juda mi caj i meletla ti' tojlel jini rey. Jini levijob mi caj i
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coltafietla. Cha'len la' we'tel ti xuc'ul. Lac Yum mi caj i wen
coltafietla, che'en Josafat.

Tsa' jisanti Moab yic'ot Amén
2 Tsa' cajiyob ti tilel jini moabob yic'ot jini amonob,
yic'ot jini meufiob, cha'an mi' cha'lefiob guerra

ti' contra Josafat. 2An majqui tsa' c'oti i suben Josafat: Ix
tilelob cabal soldadojob ti a contra ch'oyolo' ba ti Siria.
Awilan ya' afiob ti junwejl ja' ya' ti Hazezon Tamar (am ba i
cha'p'ejlel i c'aba' Engadi), che'en. 3Che' ba tsi' yubi Josafat,
tsa' caji ti baq'uen. Ti ora jach tsi' pejca lac Yum. Tsi' yac'a
mandar ti pejtelel Juda cha'an mi' cha'lefiob ch'ajb cha'an mi'
peq'uesaniob i ba ti' tojlel Dios. 4Jini cha'an ti pejtelel Juda
tsa' caji i c'ajtibefiob i coltantel ti lac Yum. Jini afio' ba ti yan
tac ba tejclum ts' c'otiyob ti Jerusalén cha'an mi' c'ajtifiob i
coltantel ja'el.

5Josafat tsa' wa'le ti' tojlel pejtel jini tempabilo' ba ti tsiji' ba
i patiojlel jini Templo. ¢ Tsi' cha'le oracién: C Yum i Dioset ¢
fiojte'el lojon. ¢{Mach ba Diosetic ya' ti panchan yic'ot ti' tojlel
pejtelel yumalob ti pafiimil? Wen cabal a p'atalel. Ma'anic
majch mi' majlel i cha'an ti a tojlel mi chan mi' q'uel i ba.
7C Yum Dios, ¢mach ba anic tsa' choco loq'uel jini chumulo'
ba ti ili lum cha'an ma' waq'uenob israelob cha'an wa' mi'
chumtalob ti pejtelel ora i p'olbal Abraham? &Jini cha'an
wa' tsa' chumleyob ti ili lum ba' tsi' wa'chocobeyetob jini
ch'ujul ba a wotot. Tsi' yalayob: ¢“Che' tal wocol tic tojlel
lojon, mi espada, mi leco ba c'amajel, mi wi'hal, mi caj c
pejcafiet lojon ila ti a wotot, come wa'ach an a c'aba'. Che' mij
c'ajtibefiet lojon ti wocol t'an cha'an ma' coltafion lojon, mi
caj a jac'benion lojon. Mi caj a coltafion lojon”, che'ob. ©Jini
cha'an q'uele wale, ix tilelob ti guerra jini amofiob yic'ot
moabob, yic'ot jini chumulo' ba ti wits i c'aba' Seir. Pero
che' ba tsa' loq'uiyob c fiojte'el lojon ti Egipto, ma'anic tsa'
wac'ayob ti ochel ti' lumalob. Tsa' xoybeyob i bijlel c tat lojon.
Ma'anic chuqui tsi' tumbeyob. 12 Pero wa'ix afiob cha'an mi'
chocon lojon loq'uel wa' tic lum lojon ba' tsa' wac'ayon lojon ti
chumtal. 22C Yum, c Dioset lojon, ¢mach ba anic ma' cha'len
melofel? Tic bajfielil ma'anic c p'atalel lojon cha'an mij
contrajin lojon pejtel jini soldadojob. Mach cujilic chuqui yom
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mic mel lojon. Jini cha'an wa' afion lojon ti a tojlel. Che' tsi'
cha'le oracién jini rey.

13Pejtelel i winicob Judé tsa' ajniyob ti' tojlel lac Yum, temel
yic'ot i yijiamob yic'ot i yalobilob. 14Ya'an ja'el Jahaziel (i
yalobil Zacarias, i yalobil Benafia, i yalobil Jeiel, i yalobil
Matanias jini levi, i yalobil ba Asaf). Tsa' c'oti Ch'ujul ba i
yEspiritu lac Yum ti' tojlel Jahaziel ya' ba' tempabilob pejtel
winicob. 15Jahaziel tsa' caji i yal: Nich'tanla pejtel chumulet
ba la ti Judé yic'ot ti Jerusalén yic'ot la' rey Josafat. Lac Yum
woli' subefietla: “Mach mi la' cha'len baq'uen, mach mi' toj
sajtel 1a' pusic'al cha'an motocfiayob soldadojob, come mach
la' wentajic jini guerra. An ti' wenta Dios. ¢Ijc'al mi caj la'
loq'uel majlel cha'an mi la' contrajifiob. Ya' woli' letselob tilel
ti wits i c'aba' Sis. Mi caj la' tajob ya' ti ala pa' ti' bijlel jini
colem ba i tiquifial lum i c'aba' Jeruel. 17Ti ili guerra ma'anic
mi caj la' cha'len leto. Che' jach wa'aletla yom. Ajfienla ti
fiach'al. Pijtan la' coltantel, come wa'an lac Yum la' wic'ot.
Winicob ti Jud4 yic'ot ti Jerusalén, mach mi la' cha'len
bagq'uen. Mach mi la' mel la' pusic'al. Ijc'al che' ti sac'ajel
cucula ti guerra ti' tojel i wut, come jofion mi caj ¢ majlel la'
wic'ot”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala Jahaziel.

18 Jini cha'an Josafat tsi' c'uchchoco i ba ti lum yic'ot pejtelel
afio' ba ti Jud4 yic'ot ti Jerusalén. Tsi' fiach'chocoyob i ba ti'
tojlel lac Yum. Tsa' caji i ch'ujutesaniob. °Ti ora tsa' tejchiyob
jini levijob, i yalobilob Coat yic'ot i yalobilob Coré. Ti c'am ba
t'an tsa' caji i fiuq'uesafniob lac Yum i Dios israelob.

20Che' ti sac'ajel tsa' loq'uiyob majlel. Tsa' c'otiyob ti colem
ba i tiquifal lum i c'aba' Tecoa. Che' woli' loq'uelob majlel,
Josafat tsa' wa' cale. Tsi' yala: Nich'tanla winicob chumulet
ba la ti Jerusalén yic'ot ti Juda. Xuc'chocon la' pusic'al
ti' tojlel lac Yum Dios. Che' jini mi caj la' coltantel, che'en.
21Che' ba tsi' comol pejcayob i ba jini yumalob, Josafat tsi'
wa'choco winicob cha'an mi' c'ayifiob lac Yum. Jini xc'ayob
flaxan tsa' majliyob ti' tojel jini soldadojob. Tsi' yalayob:

“La' iuq'uesantic lac Yum, come ti pejtelel ora an i yutslel i
pusic'al”, che'ob.

22Che' ba tsa' caji i c'ayibefiob i fiuclel lac Yum yic'ot c'am
ba t'an yic'ot c'ay, lac Yum tsa' caji i yaq'uefiob i walac jisafiob
i ba jini amofiob yic'ot moabob yic'ot jini ch'oyolo' ba ti wits
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i c'aba' Seir. 22Come jini amofob yic'ot jini moabob tsa' caji
i contrajinob jini ch'oyolo' ba ti wits i c'aba' Seir. Che' ba tsa'
ujti i jisafiob, tsa' caji i laj ba tsansafiob i ba.

24Che' ba tsa' c'otiyob i winicob Jud4 ti chan ba ts'ajc ya'
ti colem ba i tiquifial lum, tsi' q'ueleyob pam pujquemob
ti lum jini chamefio' ba. Ma'anic majch tsa' mejli ti puts'el
mi juntiquilic. 25Che' jini Josafat yic'ot i winicob tsa' majli
i ch'ambenob i chuba'an. Cabal chuqui tsa' c'oti i tajob
ti' tojlel ch'ujlelalob. An bujcal yic'ot chuba'afial letsem
tac ba i tojol. Ma'anic tsa' mejli i cuchob ti' pejtelel cha'an
on jini chuba'afial. Uxp'ejl q'uin tsa' ujti i lotob ti pejtelel.
26Ti' champ'ejlel q'uin tsi' tempayob i ba ya' ti joctal i
c'aba' Bendicién, come ya' tsi' ch'ujutesayob lac Yum. Jini
cha'an c'alal ti ili ora mi' pejcantel jini joctal ti Bendicién.
27Tijiciiayob i pusic'al tsa' cha' sujtiyob pejtelel jini ch'oyolo'
ba ti Jerusalén yic'ot ti Jud4 yic'ot Josafat. Come lac Yum tsi'
yaq'ueyob i tijicfiayel i pusic'al ti' tojlel i contrajob. 28 Che' ba
tsa' c'otiyob ti Jerusalén, tsi' ch'amayob tilel salterio yic'ot
arpa yic'ot trompeta. Tsa' majliyob ti Templo. 2°Lac Yum Dios
tsi' yotsabeyob i baq'uen winicob ti pejtelel pafiimil, come tsi'
yubiyob bajche' lac Yum tsi' jisabeyob i contrajob israelob. 30Ti
pejtelel i yumantel Josafat fiach'al tsa' ajniyob, come lac Yum
Dios tsi' fiach'tesayob pejtel afio' ba ti' joytalel.

I melbal Josafat che' an ti' ye'tel
(1 R. 22.41-50)

31An jo'lujump'ejl i cha'c'al (35) i jabilel Josafat che' ba tsa'
ochi ti yumal ti' tojlel Juda. Tsi' cha'le i yumantel jo'p'ejl i
cha'c'al (25) jab ya' ti Jerusalén. I c'aba' i ia' jifiach Azuba
(i yalobil Zilhi). 32Xuc'ul tsi' tsajcabe i melbal Asa. Ma'anic
tsi' caya i mel chuqui uts'at. Ti pejtelel ora tsi' chan mele
chuqui toj ti' wut lac Yum. 33 Anquese xuc'ul tsi' mele, pero
ma'anic tsi' 1aj jisa i yotlel tac dioste' ti bujbujtal. Jini afio' ba
ti Juda mach yomobic i wen xuc'chocofiob i pusic'al cha'an mi'
c'uxbifiob i Dios i fiojte'elob.

34Ts'ijbubil ti' jufiilel Jeht (i yalobil Hanani) pejtelel i melbal
Josafat c'alal ti' tejchibal i yumantel. Otsabilix ja'el ti' juiilel
jini reyob ti Jerusalén. 35Che' fioxix Josafat, tsa' caji i laj i t'an
yic'ot Ocozias i rey Israel tsa' ba i mele jontolil. 36 Temel tsi'
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meleyob colem barco tac ya' ti Ezién Geber cha'an mi' chocob
majlel ti Tarsis. 37Pero Eliezer (i yalobil Dodava, ch'oyol ba ti
Maresa) tsi' cha'le alt'an ti' tojlel Josafat. Tsi' sube: Ti' caj a
mul cha'an tsa' teme a t'an yic'ot Ocozias, lac Yum mi caj i
jembeiiet a we'tel, che'en. Che!' jini tsa' laj c'ascu jini barco tac.
Ma'anix tsa' chan mejliyob ti c'otel ya' ti Tarsis.

I yumantel Joram ti Juda
(2 R. 8.16-24)

2 Che' ba tsa' chami Josafat, tsa' majli ba'an i tatob. Tsi'
mucuyob ya' ba' muculob jini reyob ti Jerusalén. Che'

jini Joram tsi' ch'ambe i ye'tel i tat. 2An wactiquil i yerafiob
Joram, jifiobach Azarias, Jehiel, Zacarias, Azarias, Micael,
yic'ot Sefatias. 3-4I tat tsi' yaq'ueyob cabal i majtan: oro yic'ot
plata yic'ot yan tac ba chuba'afal i t'ojol jax ba, yic'ot tejclum
tac wa'chocobil ba ya' ti Juda. Tsi' caybe i yumantel Joram,
come jifiach fioj ascufial ba i yalobil. Pero che' buchulix ti'
yumantel Joram, tsi' laj tsansa i yijts'ifiob yic'ot lamital afio'
ba i ye'tel ti Israel. 5 Anix lajchamp'ejl i cha'c'al (32) i jabilel
che' ba tsa' ochi ti' ye'tel. Waxacp'ejl jab tsi' cha'le yumantel
ya' ti Jerusalén. 6Pero tsa' caji i tsajcabefiob i melbal jini
reyob ti Israel che' bajche' Acab, come tsi' paybe xch'oc ba
i yalobil Acab. Jini cha'an tsi' mele chuqui tac jontol ti' wut
lac Yum. "Pero lac Yum mach yomic i jisan jini loq'uemo' ba
ti' p'olbal David cha'an ti' caj jini Xuc'ul ba i t'an yic'ot David,
come tsi' sube: Ti pejtelel ora ma'anic mi' caj i yajpel i c'ac'al
Dios ti' tojlel i p'olbal David, che'en.

8Che' ba woli ti yumal Joram, tsa' caji i contrajifiob Judé
jini edomob. Tsi' bajiiel wa'chocoyob i rey. ¢Jini cha'an Joram
yic'ot pejtelel i soldadojob tsa' tejchiyob majlel ti ac'alel yic'ot
pejtelel i carreta cha'an mi' contrajifiob ti guerra jini edomob.
Colelach i malob. 1°Pero Edom tsa' cale ti libre ti' tojlel Juda
c'alal wale. Tsa' cale ti libre ja'el Libna ti' tojlel Jud4, come
che'ach tsi' yala lac Yum cha'an ti' caj i mul Joram cha'an tsi'
caya i Dios i fiojte'elob.

11 Joram tsi' mele tac pulantib ya' ti' witsilel Juda. Tsi'
xiq'uiyob jini afio' ba ti Jerusalén yic'ot jini chumulo' ba
ti Juda cha'an mi' ch'ujutesafiob dioste'. 22Ti jim ba ora tsi'
ch'aAma carta ts'ijbubil ba i cha'an jini x'alt'an Elias. Tsi' yala:
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Tsajaletme. Lac Yum i Dios a fiojte'el David tsi' yala: “Ma'anic
tsa' tsajcabe i melbal a tat Josafat yic'ot i melbal Asa rey ba
ti Juda. 3Pero wola' tsajcabefiob i melbal i reyob Israel. Tsa'
xic'beyob jini afio' ba ti Jerusalén yic'ot ti Juda cha'an mi'
ch'ujutesafiob dioste' tac che' bajche' tsi' meleyob ti' yumantel
Acab. Mach cojic jach jini, pero tsa' tsansa a werafiob fiumen
uts'ato' ba bajche' jatet”, che'en. 14Jini cha'an lac Yum mi caj
i jisafiob ti jontol ba c'amajel a winicob, yic'ot a walobilob,
yic'ot a wijiiamob, yic'ot pejtelel chuqui tac an a cha'an. 15Mi
caj i tajet c'amajel. Mi' caj ti oc'mal a soyta', che'en Elias.

16 Jini cha'an lac Yum tsi' xiq'uiyob jini filistejob yic'ot
arabejob chumulo' ba ya' ti' tojel etiopejob cha'an mi'
mich'lefiob Joram. 7Tsi' techeyob guerra ti' contra Juda. Tsi'
laj chilbeyob jini chuba'afial tsa' ba i tajayob ya' ti' yotot jini
rey. Tsi' payayob maijlel i yalobilob yic'ot i yijiamob jini rey.
Cojach tsa' cale jini fioj ijts'ifial ba i yalobil Joram i c'aba’
Joacaz.

18Che' jini lac Yum tsi' yotsabe i c'amajel i soyta' mach ba
anic i ts'acal. *Che' fiumenix cha'p'ejl jab, tsa' loq'ui i soyta'.
Wen wocol tsi' yubi che' ba tsa' chami Joram. Jini chumulo’
ba ti Judd ma'anix tsi' chan pulbeyob pom che' bajche' tsi'
meleyob i fiojte'elob. 20 An lajchamp'ejl i cha'c'al (32) i jabilel
Joram che' ba tsi' teche i yumantel. Waxacp'ejl jab tsi' cha'le
yumantel ya' ti Jerusalén. Tsa' chami che' mach yomobix i
chan q'uelob. Tsi' mucuyob ya' ti Jerusalén, pero mach ya'ic
ba' muculob jini reyob.

I yumantel Ocozias ya' ti Juda
(2 R. 8.25-29)

2 Jini winicob ya' ti Jerusalén tsi' wa'chocoyob Ocozias
cha'an mi' cha'len yumantel ti' q'uexol i tat. Jifiach
ijts'inal ba, come jini arabejob tsi' tsansabeyob i yascufiob.
2An cha'p'ejl i cha'c'al (22) i jabilel Ocozias che' ba tsa' ochi ti'
ye'tel. Jump'ejl jab tsi' cha'le yumantel ya' ti Jerusalén. I c'aba’
i fia' jifiach Atalfa, i yalobil Acab. 2Jontol Ocozias che' bajche'
Acab, come i fia' tsi' xiq'ui ti jontolil. 4Jini cha'an Ocozias
tsa' caji i mel chuqui tac jontol ti' wut lac Yum che' bajche'
pejtel i pi'alob Acab, come che' chamenix i tat, i pi'alob tsi'
cantesayob. Tsi' socoyob. 5Ocozias tsi' jac'beyob i t'an jini
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ano' ba ti' yotot Acab. Tsi' laja i t'an yic'ot Joram i rey Israel
(i yalobil ba Acab). Joram woli ti guerra ti' contra Hazael

rey ba ti Siria ya' ti Ramot ti Galaad. Ocozias tsa' majli ti
guerra yic'ot Joram i yichan. Tsa' lojwi Joram cha'an siriajob.
6Jini cha'an tsa' sujti Joram ti' yotot ya' ti Jezreel cha'an mi'
ts'acantel. Ocozias tsa' majli i jula'tan jini rey ti Israel tsa' ba
lojwi.

Jehu tsi' tsansa Ocozias
(2 R. 9.27-29)

"Pero ch'oyol ti Dios ili wocol cha'an mi' junyajlel jisantel
Ocozias che' woli' majlel i jula'tan Joram. Come che' ba tsa'
c'oti ba'an i yichan, Joram tsi' paya majlel cha'an comol mi'
contrajifiob Jeht (i yalobil Nimsi), jini yajcabil ba i cha'an
lac Yum cha'an mi' junyajlel jisan pejtel i p'olbal Acab. 8Jeha
tsa' caji' tsansan pejtel i pi'alob Acab yic'ot i cafiayo' ba. Tsa'
c'oti i taj i yalijelob Ocozias afio' ba ti' wenta Ocozias. Tsi' laj
tsansayob. °Jeht tsi' sacla Ocozias, pero puts'emix ti Samaria.
I winicob Jeht tsa' majli i tajob. Che' ba tsi' payayob tilel
ba'an Jehq, tsi' tsansa. Tsi' mucuyob che' bajche' i tilel mi'
mucob reyob, come tsi' yalayob: Jifiach i buts Josafat tsa' ba
i tsajca lac Yum ti pejtelel i pusic'al. Ti pejtelel i yalobilob
Ocozias tsa' laj tsansantiyob. Cojax Joas tsa' cale.

Atalia tsa' buchle ti' yumantel
(2 R. 11.1-21)

1o Che' ba tsi' q'uele Atalia chamenix Ocozias i yalobil, tsi'
tsansa pejtel i yalobilob Ocozias cha'an mi' bajiiel otsan i
ba ti yumal ti Judd. :Pero Josabet, i yixic'al Joram i chich
jini rey Ocozias, tsi' mucul paya Joas jini fioj ijts'ifial ba. Tsi'
mucu ti jump'ejl tsalal yic'ot xmec' alal ya' ti Templo ba' mi'
lojtel chuba'afial. Josabet jifiach i chich jini rey Ocozias. I
yijiamach jini motomaj Joiada. 12Wacp'ejl jab tsi' mucul canta
jini ch'iton ya' ti' yotot lac Yum che' woli ti yumantel Atalia ti'
lumal Juda.
2 Che' ti wucp'ejlel jab tsa' fiumen caji ti ch'ejl'an jini

motomaj Joiada. Tsa' caji i tem i t'an yic'ot lamital

i yumob soldadojob, jifiobach Azarias (i yalobil Jeroham),
Ismael (i yalobil Johanan), Azarias (i yalobil Obed), Maasias (i
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yalobil Adaia), yic'ot Elisafat (i yalobil Zicri). 22Jini yumalob
tsa' cajiyob ti iumel ti pejtelel i lumal Juda. Tsi' payayob tilel
ti Jerusalén jini levijob yic'ot jini xfioxob ti Israel. Pejtelel

jini winicob tsa' ba i tempayob i ba tsi' temeyob i t'an yic'ot
jini motomaj Joiada ya' ti yotot Dios. Joiada tsi' subeyob: I
yorajlelix mi' buchchocontel ti' yumantel jini ch'iton Joas ti'
q'uexol i tat, come tsi' yala lac Yum: “Mi caj i yajiel ti rey i
p'olbal David”, che'en. 4Jini cha'an wale melela che' bajche'
yom: Junmojt motomajob yic'ot levijob mu' ba caj i yochelob
ti tejclum ti' q'uifiilel c'aj o mi caj i cantafiob i ti' Templo.
5-6Yamba junmojt mi caj i majlel ti' yotot ba' chumul Atalia.
Yamba junmojt mi caj i yajiiel ti' ti' jini ts'ajc am ba ti ental
che' tempabilob xtejclumob ti' patiojlel jini Templo. Mach
ochic mi juntiquilic winic ti' yotot Dios. Cojach mi' yochelob
motamajob yic'ot levijob, come yajcabilob cha'an ili e'tel. 7Jini
levijob mi caj i joyob jini rey, chuculob i cha'an i yespada ti'
c'ab ti jujuntiquilob. Majqui jach mi' yochel ti Templo wersa
mi caj i chamel. Yom mi' yajfielob yic'ot jini rey baqui jach mi'
majlel. Che' tsi' yala Joiada.

8Che'ach tsi' meleyob jini levijob yic'ot pejtel afio' ba ti
Juda che' bajche' tsi' yala jini motomaj Joiada. Tsi' wa'choco
ti' ye'tel jini motomajob woli ba i yochelob ti' q'uifiilel c'aj
o, yic'ot yafio' ba woli ba i loq'uelob, come maxto anic tsi'
yAaq'ueyob permiso cha'an mi' sujtelob. °Jini motomaj Joiada
tsi' loc'sa ti Templo jini lanza tac yic'ot mactijibal tac tsa' ba
i c'anayob i winicob jini rey David ti wajali. Tsi' yaq'ueyob
i yumob soldadojob. 1°T yumob soldadojob tsi' ch'amayob
i yespada. Tsi' tsoloyob i ba ti' joytalel jini pulantib ya' ti'
patiojlel jini Templo. 11 Tsi' payayob tilel Joas i yalobil rey. Tsi'
c'acchocobeyob jini corona. Tsi' yaq'ueyob i t'an Dios ti' c'ab.
Che' jini tsi' wa'chocoyob ti rey. Joiada yic'ot i yalobilob tsi'
bombeyob ti aceite. C'am tsi' yalayob: La' sujbic i fiuclel jini
rey, che'ob.

12 Atalia tsi' yubi che' ju'uciiayob ti t'an che' c'am woli'
subob i fiuclel jini rey. Tsa' tili ba' motocfiayob winicob ti
Templo. 13Che' ba tsi' can q'uele, ya'ix wa'al jini rey ti' tojel
jini chan ba ts'ajc ti' ti' jini otot yic'ot jini fiuco' ba i ye'tel
yic'ot xwus trompetajob. Pejtelel jini tempabilo' ba wen
tijicfiayob i pusic'al. Woli' wusob trompeta. Woli' cha'lefiob
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c'ay yic'ot musica. Atalia tsi' jet' tsili i pislel. Tsa' caji i yal:
Wola' contrajifion, wola' bajfiel otsan a ba ti yumal, che'en.
14 Jini motomaj Joiada tsi' sube i yumob soldadojob: Payala
loq'uel jini x'ixic. Tsansanla. Majqui jach mi' majlel i coltan, la'
tsansantic ti espada. Pero mach yomic mi la' tsansan ti' yotot
Dios. 15Ti ora tsa' majli i chucob. Che' ba tsa' c'oti ti' ti' ba' mi'
yochel caballo ti' pam i yotot rey, ya'i tsi' tsansayob.

1617 Jini motomaj Joiada yic'ot pejtelel winicob yic'ot jini
rey tsi' tem cha'leyob trato cha'an ti jump'ejl i pusic'al mi caj
i yajfielob ti' cha'an ba lac Yum. Che' ba tsi' yac'ayob i t'an ti'
pejtelelob, tsa' majliyob ti' templo Baal. Tsi' 1aj jemeyob yic'ot
jini pulantib tac. Tsi' bic'ti top'oyob jini diosob. Tsi' tsansayob
jini motomaj i cha'an Baal i c'aba' Matén ti' t'ejl jini pulantib.
18 Joiada tsa' caji i yaq'ueniob i ye'tel levijob yic'ot motomajob
ti' yotot Dios che' bajche' tsi' mele David. Afiob ti' wenta
cha'an mi' yaq'uefiob i majtan lac Yum che' bajche' ts'ijbubil
ti' mandar Moisés, yic'ot c'ay yic'ot i tijiciiayelob i pusic'al
che' bajche' tsi' yac'a mandar David. °Joiada tsi' wa'choco
xcAntayajob ti' yotot lac Yum ame ochic juntiquil tic'bil ba.
20 Joiada yic'ot i yumob soldadojob, yic'ot afio' ba i ye'tel ti
tejclum tac, yic'ot pejtelel winicob, tsi' payayob log'uel jini
rey ya' ba' wa'al ti Templo. Tsa' loq'uiyob ti' ti' am ba ti chan
cha'an mi' majlelob ti' yotot rey. Ya' tsi' buchchocoyob jini rey
ti' ye'tel. 22 Wen tijicfiayob ti pejtelelob. Nach'alob i pusic'al,
come tsa' tsansanti Atalia.

I yumantel Joas ti Juda
(2R. 12.1-21)
2 Anix wucp'ejl i jabilel Joés che' ba tsa' caji ti
yumantel. Cha'c'al jab tsi' cha'le yumal ti Jerusalén. I

c'aba' i na' jinach Sibia ch'oyol ba ti Beerseba. 2Uts'at tsi' fiusa
q'uin Jods ti' wut lac Yum che' cuxul to jini motomaj Joiada.
3Joiada tsi' yajcabe cha'tiquil i yijiam. Tsa' p'ojli i yalobilob.

4Ti wi'il Joas tsi' fa'ta i wen'esan i yotot lac Yum. 5Tsi'
tempa tilel motomajob yic'ot levijob. Tsi' subeyob: Yom
mi la' iumel ti' joytalel Juda cha'an mi la' tempan taq'uin
ti jujump'ejl jab, cha'an mi' cha' mejlel jini Templo. Yom
baxetla ti jini e'tel, che'en. Pero jini levijob ma'anic tsi'
ch'amayob ti' wenta jini e'tel. 6Jini cha'an jini rey tsi' paya
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tilel Joiada jini fiuc bA motomaj. Tsi' sube: ;Chucoch ma'anic
tsa' wersa xiq'uiyob jini levijob? Subefiob cha'an mi' ch'amob
tilel i yofrenda jini chumulo' ba ti Juda yic'ot ti Jerusalén
che' bajche' tsi' yac'a mandar Moisés jini x'e'tel i cha'an lac
Yum, cha'an mi lac cha' wen mel jini Templo. Che' tsi' yala
Joas.

78 Jini jontol ba Atalia yic'ot jini tsa' ba i tsajcayob tsi'
xujch'iyob loq'uel ti Templo pejtel chuqui tac aq'uebil Dios.
Tsi' c'axtesayob ti' yotot i dios i c'aba' Baal. Jini cha'an jini
rey tsi' yac'a ti melol jump'ejl caxate'. Tsi' yac'ayob ya' ti' ti' i
Templo lac Yum. ¢Tsi' sube winicob ti Judé yic'ot ti Jerusalén
cha'an mi' ch'ambefiob tilel i tojofiel lac Yum che' bajche' tsi'
yac'A mandar Moisés i winic lac Yum che' ba tsa' ajniyob jini
israelob ti colem ba i tiquinal lum. *Tijicfiayob pejtel afio' ba
i ye'tel yic'ot pejtelel winicob. Tsi' ch'amayob tilel jini tojofiel.
Tsi' yotsayob ti caxate' jinto tsa' bujt'i. 12Che' but'ulix jini
caxate', jini levijob tsi' ch'amayob majlel ba'an i yaj ts'ijbaya
jini rey, yic'ot i winic jini fiuc ba motomaj. Tsi' Iu' loc'sayob
jini taq'uin cha'an mi' tsicob. Tsi' cha' ch'Amayob majlel jini
caxate' cha'an mi' cha' ac'ob ti' yajiiib. Che'ach tsi' meleyob
ti jujump'ejl q'uin jinto tsa' wen tempayi taq'uin. 12Jini rey
yic'ot jini motomaj Joiada tsi' yac'ayob ti' wenta jini woli ba
i cha'lefiob e'tel ti Templo cha'an mi' tojob albafiilob yic'ot
xjuc' te'ob yic'ot jini xe'telob ti tsucu taq'uin yic'ot ti c'anc'an
taq'uin cha'an mi' cha' wen mejlel jini Templo. 3 Tsi' wen
meleyob i ye'tel. Tsi' cha' tsijibtesayob jini Templo che' bajche'
ti iaxan. 4Che' ba tsa' ujti i melob, tsi' cha' ch'ambeyob tilel
jini rey yic'ot jini motomaj i colojbal jini taq'uin. Tsi' yac'ayob
ti melol e'tijibal am ba i c'ajiibal ti' Templo Dios che' mi'
pulbentel i majtan lac Yum, yic'ot cuchara tac yic'ot vaso
melbil tac ba ti oro yic'ot ti plata. Ti pejtelel ora che' cuxul to
jini motomaj Joiada, tsa' chan pulbenti i majtan lac Yum ya' ti'
yotot lac Yum.

15Tsa' chami Joiada che' fioxix. Anix lujump'ejl i wucc'al
(130) i jabilel che' ba tsa' chami. 6 Tsi' mucuyob ba' mucbilob
jini reyob ya' ti' tejclum David, come wen uts'at tsi' fiusa q'uin
ti' tojlel pejtelel israelob yic'ot ti' tojlel Dios.

17Che' chamenix Joiada, tsa' tili jini afio' ba i ye'tel ti
Juda. Tsi' fiocchocoyob i ba ba'an jini rey. Jini rey tsa' caji i
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jac'befiob i t'an. 18Che' jini tsi' cha' cayayob i Dios i fiojte'elob
yic'ot i Templo. Tsa' caji i cha' ch'ujutesafiob jini quisintic

jax ba dios Asera yic'ot yan tac ba dioste'. Che' jini lac Yum
tsi' cha' mich'le Judé yic'ot Jerusalén. °Tsi' chocbeyob tilel
x'alt'afiob cha'an mi' cha' toj'esafiob ti' bijlel, pero jini winicob
ma'anic tsi' yubiyob i cantesantel.

20 Jini Ch'ujul ba i Ch'ujlel lac Yum tsa' c'oti ti' tojlel
Zacarias (i yalobil jini motomaj Joiada). Zacarias tsi' paya
tilel winicob x'ixicob. Tsa' wa'le ti t'uchlibal ti' tojlelob.

Tsi' subeyob: ¢Chucoch tsa' la' fiusabe i t'an lac Yum? Che'
jini ma'anic mi caj la' taj la' wenlel. Ti' caj la' mul cha'an
tsa' la' caya lac Yum mi caj i cayetla, che'en Zacarias.
21Pero jini winicob tsi' techeyob cabal t'an ti' contra. Jini
cha'an ti' mandar jini rey tsi' juluyob ti xajlel. Tsa' chami
ya' ti' patiojlel jini Templo. 22Che'ach tsa' fiajayi i cha'an
jini rey Jods pejtel jini uts'at ba i melbal yic'ot i yutslel i
pusic'al Joiada tsa' ba i cosa. Tsi' tsansabe i yalobil. Che'
woli ti chamel Zacarias tsi' yala: C Yum, q'uelbefiob i mul,
sutq'uibefiob, che'en.

23Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl uw, tsa' tiliyob siriajob
cha'an mi' contrajifiob Jud4 yic'ot Jerusalén. Tsi' laj jisayob
winicob yic'ot afio' ba i ye'tel. Tsi' chilbeyob pejtelel i
chuba'an. Tsi' chocoyob majlel ba'an jini rey ti Damasco.

24 Anquese ma'anic jaytiquilob jini siriajob tsa' ba tiliyob, lac
Yum tsi' yac'a ti jilel cabal israelob ti' caj i mul cha'an tsi'
cAyayob lac Yum, i Dios i fiojte'elob. Che' jini tsa' ju'santi i
pusic'al Joés.

25Che' ba tsa' sujtiyob jini siriajob ti' lumal, wen ch'ijiyem
tsi' cayayob jini Jods. I winicob Jods tsi' temeyob i t'an ti'
contra i yum cha'an ti' caj tsi' tsansabe i yalobil Joiada jini
motomaj. Jini cha'an tsa' majli i tsansafiob Joas ti' wayib.
Tsi' mucuyob ti' tejclum David, pero mach ya'ic ba' muculob
jini reyob. 26Jini winicob tsa' ba i tsansayob jifiobach
Zabad (i yalobil Simeat i p'olbal Amén) yic'ot Jozabad (i
yalobil Simrit i p'olbal Moab). 27Ts'ijbubil ti' juiiilel jini
reyob bajche' tsi' fiusayob q'uin i yalobilob Joas, yic'ot
bajche!' tsa' ts'a'lenti Jods cha'an i jontolil, yic'ot bajche' tsi'
cha' wa'choco jini Templo. Amasias tsa' caji ti yumantel ti'
q'uexol i tat.
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I yumantel Amasias
(2R.14.1-22)
2 An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel Amasias che' ba tsa'
ochi ti' ye'tel. Bolomp'ejl i cha'c'al (29) jab tsi' cha'le

yumantel ya' ti Jerusalén. I c'aba' i fia' jinach Joadan ch'oyol
ba ti Jerusalén. 2Uts'at chuqui tsi' mele ti' wut lac Yum
anquese mach ti jump'ejlic i pusic'al. 3Che' wen wa'chocobilix
ti' ye'tel, Amasias tsi' tsansa jini x'e'telob tsa' ba i tsansabeyob
i tat. 4Pero ma'anic tsi' tsansabeyob i yalobilob, come ts'ijbubil
ti' juiiilel i mandar Moisés: “Mach yomic mi' chamelob jini
tatalob cha'an i mul i yalobilob, mi i yalobilobic ti' caj i mul i
tatob. Jujuntiquil la' chamic cha'an i bajiiel mul”.

56 Amasias tsi' tempa tilel pejtelel i soldadojob. Tsi' wa'choco
i yumob ti jujunmojt loq'uemo' ba ti Judd yic'ot Benjamin. Tsa'
caji i yotsafiob ti jun pejtel winicob tsa' ba i tajayob junc'al i
jabilel yic'ot iumenix ba ti junc'al jab. Afiob jo'lujunc'al mil
(300,000) chajpabilo' ba cha'an guerra afo' ba i cha'an lanza
yic'ot espada. Amasias tsi' tojo ojlil i yuxp'ejl millén peso jini
soldadojob ch'oyolo' ba ti Israel cha'an mi' coltafiob ti guerra.
"Pero juntiquil x'e'tel i cha'an Dios tsa' tili ba'an Amasias.
Tsi' sube: Mach ma' c'an jini soldadojob ch'oyolo' ba ti Israel,
come ma'anic mi' majlel lac Yum yic'otob. 8Mi wersa a wom
a payob majlel ti guerra, ma'anic mi caj i majlel a cha'an
anquese ma' ch'ejl'esan a ba cha'an guerra. Lac Yum mi caj i
yaq'uet ti yajlel ti' p'atalel a contrajob, come an i p'atalel lac
Yum ti coltaya yic'ot ti jisaya, che'en. °Pero Amasias tsi' sube
jini x'e'tel i cha'an Dios: Jixcu jini ¢ taq'uin tsa' ba caq'ueyob
jini soldadojob ti Israel, ;mach ba muq'uic i laj sajtel? che'en.
Jini x'e'tel i cha'an Dios tsi' jac'a: La' sajtic. Lac Yum mi mejlel
i yaq'uefiet yamba taq'uin fiumen bajche' ti fiaxan, che'en.
0 Jini cha'an Amasias tsi' subeyob jini soldadojob tsa' ba
tiliyob ti Efrain cha'an mi' cha' sujtelob ti' yotot. Jini cha'an
tsa' caji i mich'lefiob Juda. 1Pero tsi' ch'ejl'esa i ba Amasias.
Tsa' caji i pay majlel i soldadojob. Tsa' c'alal c'otiyob ya' ti
joctal i c'aba' Ats'am. Che' jini tsi' tsansayob lujump'ejl mil
winicob afio' ba ti Seir. 12Tsi' cachayob yamba lujuntiquil mil
winicob. Tsi' payayob majlel ti' pam wits ba' tsi' chocoyob
jubel ti ental. Bic'ti wisil tsa' caleyob pejtel jini winicob.
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13Pero jini soldadojob israelob tsa' ba to'ol chojquiyob sujtel
cha'an Amasias tsa' caji i techob guerra ti contra cha'p'ejl
uxp'ejl tejclum ti Jud4, lac'al ti Bethorén am ba ti' tojlel
Samaria. Tsi' tsansayob uxp'ejl mil afio' ba ti Juda. Tsi'
chilbeyob chuqui an i cha'afiob.

14Che' ba tsa' sujti Amasias ya' ba' tsi' tsansa jini edomob,
tsi' ch'ama tilel cabal i dios tac jini winicob ti Seir. Tsa' caji
i diosifiob. Tsi' fiocchoco i ba ti' tojlel. Tsi' pulbeyob pom.
15 Jini cha'an lac Yum tsi' mich'le Amasias. Tsi' chocbe tilel
juntiquil x'alt'an tsa' ba i sube: ¢Chucoch tsa' fiochta yamba
diosob ti pafiimil? Ma'anic tsi' wis coltayob jini edomob
tsa' ba i ch'ujutesayob, che'en. 16 Che' woli to ti t'an jini
x'alt'an, Amasias tsi' jac'a: ¢Tsa' ba wa'chocontiyet cha'an ma'
toj'esafion? Ch'abix. ;Mach ba a wuyjilic mi mejlel ¢ tsansafiet?
che'en. Jini x'alt'an tsi' cha' sube: Tsiquil che' jini lac Yum
woli' fia'tan i jisafiet, come leco jax bajche' tsa' mele. Ma'anic
tsa' jac'a c t'an, che'en.

17Ti wi'il tsi' comol temeyob i t'an Amasias rey ti Judd yic'ot
i winicob cha'an mi' techob guerra ti' contra Israel. Amasias
tsi' sube Joas (i yalobil Joacaz i yalobil Jehi rey ba ti Israel):
Yom mi laj contrajin lac ba ti guerra, che'en. 8Joés rey ba ti
Israel tsi' choco ti subentel ili t'an: Jini ch'ixte' ya' ti Libano
tsi' sube ch'ujte' ya' ti Libano: “Aq'uefion xch'oc ba a walobil
cha'an i yijiam calobil”, che'en. Pero tsa' fiumi jontol ba
bate'el ya' ti Libano. Tsi' t'uchta jini ch'ixte'. 1°Che'ach mi
caj a wujtel, Amasias, come chan wola' q'uel a ba cha'an tsa'
jisa jini edomob. Ma' lon fia'tan mi caj i majlel a cha'an. Pero
ajilen ti a wotot ame a taj wocol. ;Chucoch ma' lon ac' a ba ti
jisantel yic'ot pejtelel jini afio' ba ti Jud4? che'en.

20Pero Amasias ma'anic tsi' fiopbe i t'an. Tilem ti Dios jini
leco ba i pensar Amasias cha'an mi' yajq'uel ti chamel ti' c'ab i
contrajob ti' caj i mul cha'an tsi' ch'ujutesa jini diosob i cha'an
edomob. 21 Jini cha'an tsa' tili ti guerra Joas rey ba ti Israel.
Tsi' tajayob i ba Jods yic'ot Amasias ya' ti Betsemes ti Juda.
22Pero jini soldadojob ti Juda tsa' jisantiyob cha'an Israel. Jini
cuxulob to ba tsa' puts'iyob ti' yotot. 22Joas rey ba ti Israel tsi'
cacha Amasias rey ba ti Judé (i yalobil Jods, i yalobil Joacaz).
Tsi' paya majlel ti Jerusalén. Tsi' jembe i ts'ajquil tejclum c'alal
ti' ti' Efrain, c'alal ti' xujc, bolonc'al metro ti pejtelel. 24Tsi'
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laj ch'ama majlel pejtel jini oro yic'ot plata, yic'ot e'tijibal
am ba ti' wenta Obed Edom ya' ti Templo yic'ot jini an tac ba
ti' yotot rey. Tsi' wersa paya majlel Obed Edom yic'ot cabal
winicob. Tsa' sujti ti Samaria.

25Che' ba tsa' chami Joas (i yalobil Joacaz, rey ba ti Israel),
cuxul to Amasias (i yalobil Joas, rey ba ti Jud4), yamba
jo'lujump'ejl jab. 26 Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Juda yic'ot
Israel pejtelel i melbal Amasias c'alal ti' tejchibal. 27Che' ba tsi'
tats'a i ba Amasias ti' tojlel lac Yum, jini winicob ti Jerusalén
tsa' caji i ts'a'lefiob. Tsa' puts'i majlel jini rey ti Laquis, pero
ya' tsa' c'otiyob i tsansan. 28Tsi' payayob tilel ti caballo. Tsi'
mucuyob ba' muculob i fiojte'elob ya' ti' tejclum David.

I yumantel Uzias
(2R. 15.1-7)

2 Pejtelel jini winicob ti Jud4 tsi' wa'chocoyob ti rey

jini ch'iton Uzias (i yalobil Amasias) ti' q'uexol i tat.
Waclujump'ejl (16) i jabilel Uzias. 2Che' chamenix i tat, tsi'
cha' wen mele jini tejclum i c'aba' Elot. Tsi' cha' otsa ti' wenta
Juda. 2An waclujump'ejl i jabilel Uzias che' ba tsa' caji i mel i
ye'tel. Lajchamp'ejl i yuxc'al (52) jab tsi' cha'le yumantel ya'
ti Jerusalén. I c'aba' i fia' jinach Jecolias am ba ti Jerusalén.
aUts'at chuqui tsa' caji i mel Uzias ti' wut lac Yum che' bajche'
tsi' mele Amasias i tat. 5Che' cuxul to Zacarias tsi' cantesa ti'
bijlel Dios. Uzias tsi' tsajca Dios ti pejtelel i pusic'al. Che' ba
tsi' jac'be i t'an lac Yum wen uts'at tsi' iusa q'uin, come Dios
tsi' colta.

6Tsa' majli ti guerra ti' contra jini filisteojob. Tsi' jembe

i ts'ajquil jini tejclum tac i c'aba' Gat yic'ot Jabnia yic'ot
Asdod. Tsi' cha' mele tsiji' ba tejclum tac ya' ti Asdod yic'ot
ti Filistia. -8 Dios tsi' colta ti guerra ti' tojlel jini filisteojob
yic'ot arabejob afio' ba ti Gurbaal, yic'ot ti' tojlel meufiob.
Jini amofob tsa' caji i yaq'ueniob tojofiel jini Uzias. Tsa' caji
ti cajiiel jini fiuc tac ba i ye'tel ti pejtelel lum c'alal ti Egipto,
come wen ch'ejl tsi' mele i ba. °Tsi' mele ja'el chan tac ba
q'ueloiiib ya' ti' ts'ajquil Jerusalén, ya' ti' ti' tac i c'aba' I Xujc,
yic'ot Joctal, yic'ot ya' ba' mi' lux i ba jini ts'ajc. Tsi' wen
tsats'esa. 10Tsi' wa'choco q'ueloiiib tac ya' ti sur. Cabal tsi'
top'o i yajiiib ja', come tsi' p'olo wacax ya' ti Sefela yic'ot ti
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joctal. Cabal i ts'usubil yic'ot yan tac ba pac'ab ti bujbujtal
yic'ot ti jojoctal, come tsi' wen mula i pac' pejtelel i bal
fiac'al ti chajp ti chajp. 12 Uzias tsi' t'oxo soldadojob ti mojt ti
moijt. Tsi' yotsa ti' wenta Jeiel jini sts'ijbaya yic'ot Maasias i
yaj coltaya cha'an mi' xic'ob winicob cha'an mi' yochelob ti
soldado. Jini fiuc ba i yum soldado jifiach Hananias. 12 Afiob
lujunc'al i wucbajc' (2,600) i yumob soldadojob afio' ba i ye'tel
ti mojt ti mojt. 13 Afiob 307,500 soldadojob ti pejtelel, wen
ch'ejlo' ba ti guerra. 14 Uzias tsi' chajpabeyob mactijibal yic'ot
lanza yic'ot pixolal yic'ot i mactijib i tajn, yic'ot jalajb yic'ot
parantun cha'an mi' c'afiob ti julbal yic'ot xajlel ti jujuntiquil.
15Ya' ti Jerusalén tsi' mele ja'el maquina cha'an guerra cha'an
mi' julob i contrajob yic'ot i te'el i jalajb yic'ot colem xajlel.
Ti pejtelel paniimil tsa' pam pujqui i fiuclel, come tsa' wen
coltanti jinto tsi' taja cabal i p'atalel.

1sPero che' cabalix i p'atalel, tsa' caji i chafi'esan i ba. Cabal
tsi' taja i sajtemal, come tsi' fiusabe i t'an lac Yum Dios. Tsa'
ochi ti' yotot lac Yum cha'an mi' pulben pom ya' ti pulantib*.
1718 Ti wi'il pat tsa' tili jini motomaj Azarias, yic'ot chanc'al
motomajob i cha'an lac Yum. Wen ch'ejlob jini winicob. Tsi'
subeyob jini rey: Tic'bilet rey Uzias. Mach a we'telic cha'an
ma' pulben pom lac Yum. An ti' wenta jini motomajob, come
wa'chocobilob i p'olbal Aarén cha'an mi' melob jini e'tel. Yom
ma' loq'uel ila ti Ch'ujul ba Ajfiibal, come tsa'ix a fiusabe i
t'an lac Yum. Mach uts'atic mi caj i q'uelet lac Yum cha'an
chuqui tsa' mele, che'ob. 1°Tsa' mich'a Uzias che' chucul i
cha'an i pulantib pom. Ti ora tsa' loq'ui leco ba i tsoy ti' pam
ya' ti' tojlel jini motomajob ti' yotot lac Yum ya' ti' t'ejl i
pulantib pom. 20Jini fiuc ba motomaj Azarias yic'ot pejtelel
jini motomajob tsi' q'ueleyob che' ba tsa' pasi leco ba tsoy ti'
pam Uzias. Tsi' bac' chocoyob loq'uel ya' ba' wa'al. Uzias ja'el
tsi' se'fiu i ba cha'an mi' loq'uel ya'i, come lac Yum Dios tsi'
yaq'ue i chamel. 21t Anto i tsoy jini rey Uzias c'alal tsa' chami.
Jini cha'an tsa' bajiiel chumle ti joch otot. Ma'anix tsa' chan
ch'ajmi ti tsic yic'ot i cha'afo' ba lac Yum tsa' ba i tempayob
i ba ti' yotot lac Yum. Tsa' ochi ti' wenta Jotam cha'an mi'
ch'amben i ye'tel i tat. Tsi' cha'le yumal ti Juda.

22'Ts'{jbubil ti' junilel x'alt'an Isaias (i yalobil Amoz) pejtelel
i melbal Uzias c'alal ti' tejchibal i yumantel. 23Che' ba
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tsa' chami Uzias, tsa' mujqui ya' ba' muculob jini reyob, i
fojte'elob, anquese leco i chamel. Tsa' caji ti yumantel Jotam
ti' q'uexol i tat.

I yumantel Jotam
(2 R. 15.32-38)

2 An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel Jotam che' ba tsa'

caji ti yumantel. Waclujump'ejl jab tsi' cha'le yumal
ya' ti Jerusalén. I c'aba' i fa' jifiach Jerusa (xch'oc ba i yalobil
Sadoc). 2Uts'at tsi' mele Jotam ti' wut lac Yum che' bajche' tsi'
mele Uzias i tat ti cajibal. Ma'anic tsa' ochi Jotam ti Ch'ujul
ba Ajfibal. Pero tsa' utsi cajiyob ti sojquel jini afio' ba ti Juda.
3Jotam tsi' mele jump'ejl i ti' Templo am ba ti chan. Tsi' cha'
tsats'esa jini ts'ajc ti' joytalel tejclum. 4Tsi' mele ja'el tejclum
tac ti bujbujtal ya' ti Juda. Tsi' wa'choco chan tac ba q'uelofiib
joyol ba ti ts'ajc ya' ti mate'el. 5Tsi' t'uchta jini amofiob ti
guerra. Jini cha'an tsa' caji i yaq'uefiob Jotam ojlil i yuxp'ejl
milloén peso plata cha'an i tojofiel, yic'ot lujump'ejl mil ti
cujch trigo, yic'ot lujump'ejl mil ti cujch cebada. Uxp'ejl jab
tsi' yaq'ueyob tojofiel. 6Jini cha'an Jotam tsa' caji i wen p'atan,
come ti pejtelel i pusic'al tsi' mele chuqui tac uts'at ti' wut lac
Yum.

7Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel yic'ot Juda pejtelel i

melbal Jotam, yic'ot bajche' tsa' ujti guerra yic'ot pejtelel i
fiusa q'uin. 8Che' ba tsa' caji i mel i ye'tel an jo'p'ejl i cha'c'al
i jabilel. Waclujump'ejl jab tsi' cha'le yumal ya' ti Jerusalén.
°Tsa' chami Jotam. Tsa' mujqui ti' tejclum David ya' ti
Jerusalén. Tsa' caji ti yumantel i yalobil i c'aba' Acaz.

I yumantel Acaz
(2 R. 16.1-20)

2 An junc'al i jabilel Acaz che' ba tsa' caji ti yumantel.
Waclujump'ejl (16) jab tsi' cha'le i ye'tel ya' ti

Jerusalén. Ma'anic tsi' mele chuqui uts'at ti' wut lac Yum

che' bajche' tsi' mele David i nojte'el. 2Tsa' caji i mel jontolil
che' bajche' jini reyob ti Israel. Tsi' mele i yejtal tac jini dios
Baal. 3Tsi' pulbe i majtan ya' ti joctal i c'aba' Hinom. Tsi' yac'a
i yalobilob ti c'ajc i wenta pulbil ba i majtan che' bajche' tsi'
cha'leyob jini winicob tsa' ba chojquiyob loq'uel ti' lumal
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cha'an mi' yochelob ti chumtal jini israelob. 4Che' ja'el tsi'
tsansa majtafial tac. Tsi' pulbe pom ya' ti bujbujtal ti yebal
colem te'.

5Jini cha'an lac Yum Dios tsi' yac'a ti cajchel majlel ti' c'ab
jini rey ti Siria. Tsa' majli i cha'an jini rey ti Siria. Tsi' jisa
cabal winicob. Tsi' cacha majlel yanio' ba c'alal ti Damasco.
Yaio' ba tsa' jisantiyob cha'an i rey israelob, i c'aba' Peka.
6Peka (i yalobil Remalias) tsi' cha'le tsansa ya' ti Juda. Ti
jump'ejl jach q'uin tsi' tsansa wacc'al mil (120,000) winicob
wen ch'ejlo’ ba ti guerra cha'an tsi' cayayob lac Yum, i Dios
i Nojte'elob. 7Juntiquil ch'ejl ba winic ch'oyol ba ti Efrain,
i c'aba' Zicri, tsi' tsansa Maasias (i yalobil jini rey) yic'ot
Azricam i yaj q'uel e'tel, yic'ot Elcana jini fioj fiuc ba x'etel i
cha'an rey.

8Jini israelob tsi' cachayob majlel lujunc'al mil x'ixicob,
yic'ot ch'itofiob yic'ot xch'ocob. Tsi' chilbeyob cabal
chuba'afal ja'el. Tsi' ch'amayob majlel ti Samaria. °Pero
ya' ti Samaria an juntiquil x'alt'an i cha'an lac Yum i c'aba’
Obed, tsa' ba majli i taj jini soldadojob che' woli' sujtelob ti
Samaria. Tsi' subeyob: Awilan, lac Yum, i Dios la' fiojte'elob,
tsi' mich'leyob jini afio' ba ti Jud4, come tsi' fiusabeyob i
t'an. Jini cha'an tsi' yac'ayob ti la' c'ab, pero ma'anic tsa' la'
p'untayob. Calax jax tsa' la' tsansayob ti la' mich'lel. Jini
cha'an tal i mich'lel jini am ba ti panchan ti la' tojlel. 20Wale
la' womix la' wotsan ti majtan e'tel la' pi'alob ti Juda yic'ot
Jerusalén. ;Mach ba cabalix la' mul ti' contra lac Yum?
uNich'tanla c t'an wale. Cha' chocola sujtel pejtelel la' pi'alob
tsa' ba la' cachayob, come mich' woli' q'ueletla lac Yum. Che'
tsi' yala jini x'alt'an. 12Jini cha'an cha'tiquil uxtiquil jini fiuco'
ba i ye'tel ti Efrain tsi' jac'ayob, jifiobach Azarias (i yalobil
Johanan), yic'ot Berequias (i yalobil Mesilemot), Ezequias (i
yalobil Salum), yic'ot Amasa (i yalobil Hadlai). 13 Tsi' subeyob
i pi'alob woli ba i sujtelob ti guerra: Mach la' payob tilel jini
tsa' ba la' cachayob ti guerra, come woli 1a' p'ojlesan lac mul
ti' tojlel lac Yum. Cabalix lac mul, cabalix i mich'ajel lac Yum,
che'ob. 4Jini cha'an i yumob soldadojob tsi' cayayob jini
xcajchelob yic'ot jini chuba'afial ti' wenta jini xfioxob yic'ot
pejtel jini tempabilo' ba. 15Jini chantiquil afio' ba i ye'tel ti
Efrain tsi' yaq'ueyob i pislelob jini x'ixicob yic'ot alobob che'
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bajche' jaytiquil yomob. Che' ja'el tsi' yaq'ueyob i xafiab, yic'ot
chuqui mi' c'uxob, yic'ot chuqui mi' japob. C'achal tsa' caji i
payob majlel jini c'ufio' ba ti mula c'alal ti Jericd, jini tejclum
ba'an cabal ch'ib, 1ac'al ba' chumulob i pi'alob. Che' jini tsa'
cha' sujtiyob ti Samaria.

16Ti jim ba ora jini rey Acaz am ba ti Juda tsi' c'ajti i
coltantel ti' tojlel jini rey ti Asiria. 178 Come tsa' cha' tiliyob
jini edomob cha'an mi' contrajifiob Juda. Tsi' wersa payayob
majlel cabalob. Che!' ja'el jini filisteojob tsa' pam pujquiyob ti'
tejclum tac Juda ya' ti Sefela yic'ot ti Neguev. Tsi' ch'Amayob
Betsemes, Ajalén, Gederot, Soco, yic'ot jini xchumtal tac am
ba ti' joytalel yic'ot Timna yic'ot jini xchumtal tac ti' joytalel,
yic'ot Gimzo yic'ot jini xchumtal tac ti' joytalel. 1*Come lac
Yum tsi' peq'uesa jini winicob ti Juda cha'an i mul Acaz i rey
jini israelob chumulo' ba ti Jud4, come tsi' xiq'ui ti mulil jini
afio' ba ti Juda. Jini cha'an tsi' cayayob lac Yum. 20Che' ba
tsa' pajyi tilel Tiglat Pileser rey ba ti Asiria, ma'anic tsi' colta
che' bajche' tsi' lon fia'ta Acaz pero tsi' contraji. 22 Anquese tsi'
ch'ama cabal i majtan ti' c'ab jini rey Acaz, oro yic'ot yamba
letsem tac ba i tojol am ba ti Templo yic'ot ti colem otot,
ma'anic tsi' colta.

22Che' ba tsa' p'ojli i wocol jini rey Acaz, tsa' caji i iumen
cha'len mulil ti' contra lac Yum. 22Come tsi' pulbe i majtan
dios tac i cha'an i contrajob ti Damasco tsa' ba i jisayob,
come tsi' lon fia'ta Acaz cabal i p'Atalel jini diosob afio' ba ti
Siria cha'an woli' wen coltafiob jini siriajob. Jini cha'an tsi'
pulbeyob i majtan cha'an mi' coltantel ja'el. Pero i mul Acaz
tsi' yac'a ti yajlel yic'ot pejtelel i pi'alob. 2¢Che' ba tsi' tempa
pejtelel jini melbil tac ba am ba i c'ajiiibal ti Templo, tsi' top'o.
Tsi' iup'u i ti' Templo ame chan ochicob i ch'ujutesafiob lac
Yum. Tsa' caji i melben i pulantib dioste' tac ba' mi' rusifiob
i ba i bijlel Jerusalén. 25Che'ach tsi' mele ti pejtelel tejclum ti
Juda cha'an mi' pulbefiob i majtan yamba diosob. Tsi' techbe
i mich'ajel lac Yum, i Dios i fiojte'elob. 26 Ts'ijbubil ti' juiiilel
reyob ya' ti Judé yic'ot ti Israel pejtelel i melbal yic'ot bajche'
tsi' fiusa q'uin c'alal ti' tejchibal i yumantel. 27Che' ba tsa'
chami Acaz tsi' mucuyob ti Jerusalén, pero mach ya'ic ba'
muculob jini reyob. Tsa' caji ti yumantel Ezequias ti' q'uexol i
tat.
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I yumantel Ezequias
(2R. 18.1-3)
2 An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel Ezequias che' ba
tsa' caji ti yumantel. Bolomp'ejl i cha'c'al (29) jab
tsi' cha'le yumal ya' ti Jerusalén. I c'aba' i fia' jifiach Abias (i
yalobil Zacarias). 2Ezequias tsi' mele chuqui uts'at ti' wut lac
Yum, che' bajche' tsi' mele David i fiojte'el.

Ezequias tsi' cha' jama Templo

3Che' ti haxan ba uw ti' tejchibal i ye'tel jini Ezequias, tsi'
cha' jama jini Templo. Tsi' cha' wen mele ya' ba' jejmen. 45Tsi'
cha' paya tilel jini motomajob yic'ot levijob. Tsi' much'quiyob
i ba ti jini patio am ba ti' tojel i pasibal q'uin. Ezequias
tsi' subeyob: Ubinla levijob, yom mi la' saq'uesan 1a' ba.
Saq'uesanla i yotot lac Yum, i Dios lac fiojte'el. Loc'sanla jini
leco tac ba yic'ot misujelal am ba ti Ch'ujul ba Ajfiibal. 6 Come
lac fojte'elob tsi' meleyob chuqui jontol. Tsi' iusabeyob i
t'an lac Yum, i Dios lac fojte'elob. Tsi' cayayob lac Yum yic'ot
i Templo. 7Tsi' iup'beyob i ti' tac jini Templo. Tsi' yapayob
jini lJAmpara. Ma'anix woli' pulbefiob pom. Ma'anix woli'
tsansabefiob i majtan i Dios israelob. 8Jini cha'an lac Yum
woli' mich'len jini afio' ba ti Judd yic'ot ti Jerusalén. Tsa'ix
i yac'ayonla ti ts'a'lentel yic'ot ti wajlentel, cha'an mi' toj
sajtelob i pusic'al pejtelel pafimil. °Jini cha'an tsa' jisantiyob
lac fojte'elob ti guerra. Tsa' wersa pajyiyob majlel ti to'ol
jach ba e'tel jini la calobilob yic'ot la quijiamob. ©Jini cha'an
comix ¢ mel trato ti' tojlel lac Yum i Dios Israel, cha'an
mi' lajmel i mich'lel ti lac tojlel. 1 Jini cha'an c'uxbibilo
ba c pi'alob, mach yomic mi la' chan cay lac Yum, come
yajcabiletla cha'an mi la' ch'ujutesan. Melbenla i ye'tel.
Pulbenla i majtan come i cha'afietla. Che' tsi' yala Ezequias.

1214Tsa' cajiyob ti e'tel jini levijob. I p'olbal Coat: jini Mahat
(i yalobil Amasai) yic'ot Joel (i yalobil Azarias). I p'olbal
Merari: Cis (i yalobil Abdi) yic'ot Azarias (i yalobil Jehalelel).
I p'obal Gersén: Joa (i yalobil Zima) yic'ot Edén (i yalobil
Joa). I p'olbal Elizafan: Simri yic'ot Jeiel. I p'olbal Asaf:
Zacarias yic'ot Matanias. I p'olbal Hemén: Jehiel yic'ot Simei.
I p'olbalob Jeduttn: Semaias yic'ot Uziel. 15Ti pejtelelob tsi'
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tempayob i pi'alob. Tsi' saq'uesayob i ba. Che' jini tsa' ochiyob
ti Templo cha'an mi' saq'uesafiob che' bajche' tsi' yac'a
mandar jini rey cha'an ti' t'an lac Yum. 6 Jini motomajob tsa'
ochiyob ti Templo cha'an mi' saq'uesafiob. Tsi' misuyob loq'uel
pejtelel i bibi'lel jini Templo. Jini levijob tsa' majli i chocob
ya' ti' jajp ch'en i c'aba' Cedrén. ¥ Tsi' techeyob jini e'tel che' ti
flaxan ba q'uin che' ti abril. Che' ti' waxacp'ejlel q'uin ti jini
jach ba uw tsa' c'alal c'otiyob ti' patiojlel jini Templo. Yamba
waxacp'ejl q'uin tsi' saq'uesayob jini patio. Ti waclujump'ejl
(16) q'uin tsa' ujti pejtelel jini e'tel. 18 Tsa' majli i subefiob jini
rey Ezequias: Tsa'ix ujti ¢ saq'uesan lojon jini Templo yic'ot
jini pulantib ba' mi' pulbentel i majtan lac Yum, yic'ot pejtelel
chuqui tac mi' c'ajfiel cha'an i fiuq'uesantel lac Yum, yic'ot jini
mesa* ba' mi' pastal waj, yic'ot pejtelel an tac ba i c'ajiiibal.
1Tsa'ix ¢ cha' taja lojon jini e'tijibal tsa' ba i choco jini rey
Acaz che' ba tsi' fiup'u jini Templo. Wale laj saq'uesabilix.
Ya'ix an ba'an jini pulantib i cha'an lac Yum.

20Che' ti yijc'alal tsa' seb ch'ojyi jini rey Ezequias. Tsa' majli
ti Templo yic'ot pejtelel jini fiuco' ba i ye'tel ti tejclum. 21 Tsi'
payayob tilel wuccojt ala tat wacax, wuccojt i tat tiname',
wuccojt ala tifiame', yic'ot wuccojt tat chivo. Tsi' sube
motomaj cha'an mi' tsansafiob cha'an i tojol i mul jini Juda,
yic'ot cha'an i saq'uesantel jini Templo. 22Tsi' tsansayob jini
ala tat wacax. Jini motomajob tsi' ch'ambeyob i ch'ich'el, tsi'
tsijcayob ya' ti' pam jini pulantib. Che' ja'el tsi' tsansayob i tat
tifiame'. Tsi' tsijcayob jini ch'ich' ti' pam jini pulantib. Lajal
tsi' meleyob yic'ot jini ala tifiame'. 23Tsi' payayob tilel i tat
chivo ba'an jini rey yic'ot ba'an jini fiuco' ba i ye'tel cha'an i
fiusantel mulil. Tsi' c'acchoco i c'ab ti' jol jini chivo tac. 24Jini
motomajob tsi' tsansayob jini alac'al. Tsi' yac'ayob yic'ot i
ch'ich'el ya' ti pulantib cha'an i fiusabentel i mul Israel. Come
jini rey tsi' yac'a mandar cha'an mi' yac'ob jini majtafial
cha'an i fiusabentel i mul pejtelel Israel.

2526 Jini rey tsi' wa'choco levijob cha'an mi' melob misica ti
Templo yic'ot cimbalo, yic'ot salterio, yic'ot arpa che' bajche'
tsi' yac'a mandar David yic'ot jini x'alt'afiob, Gad yic'ot Natan
tsa' ba i subeyob bajche' yom lac Yum. Jini levijob tsa' caji i
fiijcafiob jini masica i cha'an David. Jini motomajob tsa' caji
i wusob trompeta. 27Ezequias tsi' yac'a mandar cha'an mi'
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pulel jini majtafial ya' ti pulantib. Che' ba tsa' caji i pulob
jini majtafial*, tsa' cajiyob ti c'ay. Tsi' fiijcayob musica, tsi'
wusuyob trompeta. Tsi' c'ayibeyob i fiuclel lac Yum. 28Ti
pejtelelob tsi' fiuq'uesayob lac Yum. Jini yujilo' ba c'ay tsi'
c'ayiyob lac Yum. Jini yujilo' ba i wusol trompeta tsi' wusuyob
trompeta. Tsi' laj ch'ujutesayob lac Yum che' woli ti pulel jini
majtanal. 22Che' pulbilix tsi' c'uchchocoyob i ba jini rey yic'ot
pejtelel tsa' ba i tempayob i ba. Tsi' ch'ujutesayob lac Yum.
30Jini rey Ezequias yic'ot afio' ba i ye'tel tsi' subeyob levijob
cha'an mi' fiuq'uesafiob lac Yum yic'ot i salmo David, yic'ot
i salmo Asaf jini x'alt'an. Tijicfiayob i pusic'al tsi' jac'ayob.
Che' ba tsi' c'uchchocoyob i ba, jini tempabilo' ba tsi' 1aj
ch'ujutesayob lac Yum.

31Jini rey Ezequias tsi' yala: Tsa'ix la saq'uesa l1a' ba ti'
tojlel lac Yum. Lac'tesan la' ba. Ch'amala jini majtafial
tac. Subenla wocolix i yala lac Yum yic'ot majtafial, che'en.
Che!' jini pejtelel jini winicob tsi' ch'amayob tilel majtafnal
ti chajp ti chajp. Tsa' caji i subefiob wocolix i yala lac Yum.
Che' bajche' jaytiquil yomob tsi' ch'ambeyob tilel i majtan
lac Yum cha'an mi' pulbentel. 32-33Ti pejtelel jini majtafial
tsa' ba i ch'amayob tilel israelob cha'an mi' pulbentel lac
Yum, an lujuncojt i chanc'al (70) tat wacax, yic'ot jo'c'al tat
tilame', yic'ot junc'al ala tiiame'. An ja'el yamba lujunc'al i
cha'bajc' (600) tat wacax, yic'ot uxp'ejl mil (3,000) tiiame'.
34Pero ma'anic jaytiquil motomajob. Anto yom mu' ba i ts'ulob
jini majtafial tac. Jini cha'an jini levijob i pi'alo' ba ti e'tel
tsa' caji i coltafiob jinto tsa' ujti i melob jini e'tel, jinto tsa'
mejli i saq'uesafiob i ba yafio' ba motomajob, come fiumen
baxob jini levijob cha'an mi' saq'uesafiob i ba che' bajche' jini
motomajob. 33Wen cabal tsa' tempayi majtafial tac yic'ot japbil
tac ba majtanal yic'ot jini majtafial cha'an i fiach'talelob
i pusic'al. 3¢Che' jini wen tijicha i pusic'al Ezequias yic'ot
pejtelel jini winicob x'ixicob, come lac Yum tsi' wen coltayob
cha'an mi' bac' jac'ob.

Ezequias tsi' mele i q'uiiiilel Pascua

3 Ezequias tsi' choco ti subentel pejtelel afio' ba ti
Israel yic'ot ti Jud4, yic'ot ti Efrain, yic'ot ti Manasés,
cha'an mi' tilelob ti Templo ya' ti Jerusalén, cha'an mi' melob
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jini Pascua, jini fiuc ba q'uifijel i cha'an lac Yum, i Dios
israelob. 23 Jini rey Ezequias yic'ot afio' ba i ye'tel yic'ot
pejtelel afio' ba ti Jerusalén tsi' comol fia'tayob i mel jini
Pascua che' ti mayo, come maxto anic tsi' laj saq'uesayob i ba
jini motomajob che' ti abril. Maxto laj tempabilobic winicob
ti Jerusalén. 4Jini cha'an jini rey yic'ot pejtel fiuco' ba i ye'tel
tsi' fa'tayob uts'at mi' melob ti mayo. 5Tsi' chocoyob fiumel
x'ac'juiiob ti pejtelel Israel c'alal ti Beerseba c'alal ti Dan,
cha'an mi' payob tilel ti Jerusalén ti pejtelelob cha'an mi'
melob jini Pascua i cha'an lac Yum, i Dios israelob. Come anix
ora tsi' caya i melob che' bajche' ts'ijbubil.

6Jini cha'an tsa' majliyob jini x'ac'juiiob i yac'ob jini jun
ti pejtelel Israel yic'ot ti Juda che' bajche' tsi' fia'ta jini rey
yic'ot x'e'telob i cha'an. Tsi' yala ti jun: Israelob, cha' sutq'uin
la' ba ti lac Yum i Dios Abraham yic'ot Isaac yic'ot Israel,
cha'an mi' cha' uts'an i pusic'al ti' tojlel i colojbal israelob
tsa' ba caleyob che' ba tsa' fiumi jini rey ti Asiria. “Mach
yomic lajaletla bajche' 1a' fiojte'elob yic'ot 1a' pi'alob tsa' ba i
contrajiyob lac Yum, i Dios lac fiojte'elob. Jini cha'an lac Yum
tsi' yac'ayob ti jisantel che' bajche' woli 1a' q'uel wale. 8Mach
la' tsats'esan la' pusic'al che' bajche' 1a' nojte'elob. Ac'a 1a' ba
ti' wenta lac Yum. Yom mi la' tilel ti jini ch'ujul ba Templo
i cha'an ti pejtelel ora. Ch'ujutesanla lac Yum Dios cha'an
mi' lajmel i mich'ajel ti la' tojlel. °Mi uts'at mi la' cha' ac'
l1a' ba ti' tojlel lac Yum, mi caj i cha' p'untantelob la' pi'alob
yic'ot la' walobilob ya' ba' cachbilob. Mi caj i cha' julelob ti'
lumal. Come wen uts i pusic'al lac Yum Dios. Jal mi' mich'an.
Ma'anic mi caj i junyajlel choquetla mi tsa' la' sutq'ui 1a' ba ti'
tojlel, che'en.

10Jini cha'an tsa' fiumiyob jini x'ac'jufiob ti jujump'ejl
tejclum ya' ti Efrain yic'ot ti Manasés c'alal ti Zabulén, pero
cabalob tsa' jach caji i tse'tafiob. Tsi' wajleyob. 12 Pero lamital
jini afio' ba ti Aser yic'ot ti Manasés yic'ot ti Zabulén uts'at
tsi' jac'beyob i t'an. Tsa' tiliyob ti Jerusalén. 2Lac Yum tsi'
fifjcabeyob i pusic'al pejtelel jini winicob ti Jud4 cha'an mi'
jac'befiob i t'an jini rey yic'ot i yaj e'telob ti jump'ejl i pusic'al
come tilem i t'an ti lac Yum.

13Che' jini cabal winicob tsi' tempayob i ba ti Jerusalén
che' ti mayo cha'an mi' melob Pascua. ¥ Tsa' caji i jisafiob jini
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pulantib tac ti Jerusalén ba' tsi' ch'ujutesayob dioste' yic'ot
jini pulantib tac ba' tsi' pulbeyob pom. Tsa' majli i chocob
ya' ti' jajp ch'en ba' tsa' iumi pa' i c'aba' Cedrén. 15Che' ti
flaxan ba tsic ti mayo jini winicob tsi' tsansayob jini tifilame".
Jini motomajob yic'ot levijob tsi' wen cha'leyob quisin, come
ma'anic woli' melob i ye'tel che' bajche' yom. Tsi' saq'uesayob
i ba. Tsi' ch'ambeyob tilel i majtan lac Yum ti Templo. 6 Tsa'
caji i melob jini e'tel ti jujuntiquil che' bajche' tsi' yac'a
mandar Moisés i winic Dios. Jini motomajob tsa' caji i
tsijcafiob jini ch'ich' tsa' ba i ch'ambeyob tilel levijob.

1719Cabalob ch'oyolo' ba ti Efrain, Manasés, Isacar, yic'ot
Zabulén bibi'ob to ti' wut Dios, come maxto anic tsi'
saq'uesayob i ba. Jini cha'an jini levijob tsi' tsansabeyob i
tifiAme' cha'an mi' saq'uesafiob. Ezequias tsi' mele oracion.
Jini cha'an tsa' mejli i c'uxob jini Pascua, anquese tic'bil ti'
mandar Dios. Ezequias tsi' yala: C Yum, yom ma' fiusabefiob
i mul pejtelel winicob woli ba i fha'tan i sajcafietob, anquese
mach saq'uesabilobic che' bajche' tsa' wac'a mandar, che'en.
20Lac Yum tsi' yubibe i yoraciéon Ezequias. Ma'anic tsi' jisa jini
winicob.

21Wucp'ejl q'uin tsi' meleyob jini fiuc ba i q'uifiilel Pascua ya'
ti Jerusalén jini israelob. Ti pejtelelob wen tijiciayob i pusic'al.
Jini levijob yic'ot jini motomajob tsi' fiuq'uesayob lac Yum ti
jujump'ejl q'uin. Tsi' cha'leyob c'ay yic'ot musica. 22Ezequias
tsi' subeyob wocolix i yala jini levijob tsa' ba i ch'ujutesayob
lac Yum yic'ot musica. Tijichayob tsi' cha'leyob q'uiiijel
wucp'ejl q'uin. Tsi' yaq'ueyob i majtan lac Yum cha'an i
fiach'talel i pusic'al. Tsi' subeyob wocolix i yala lac Yum i Dios
i Nojte'elob. Tsi' subuyob i mul.

23Jini winicob tsa' ba i tempayob i ba tsi' ha'tayob i chan
cha'lefiob q'uifiijel yamba wucp'ejl q'uin. Che' jini tsa' caji i
cha' melob q'uifiijel yamba wucp'ejl q'uin cha'an tijichayob i
pusic'al. 2#Come Ezequias jini rey ti Judé tsi' yaq'ue israelob
jump'ejl mil ala tat wacax, yic'ot wucp'ejl mil tifiame'. Tsi'
yAaq'ueyob fiuco' ba i ye'tel jump'ejl mil ala tat wacax yic'ot
lujump'ejl mil tifiame'. Ti jim ba q'uin cabal motomajob
tsi' saq'uesayob i ba. 23Wen tijiciia tsi' yubiyob pejtelel jini
winicob ti Jud4, yic'ot jini motomajob yic'ot levijob, yic'ot jini
israelob tsa' ba c'otiyob, yic'ot jini ya' ba chumulob mach ba
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i pi'alobic. 26Wen tijicfiayob jini afio' ba ti Jerusalén, come
c'alal ti oniyi che' ba tsi' cha'le yumal Salomén i yalobil David,
ma'anic tsa' ujti ti' tojlel israelob fiuc ba q'uin che' bajche’ jini.
27Che' ujtemix jini q'uin, jini motomajob yic'ot jini levijob
tsa' wa'leyob. Tsi' yaq'ueyob i yutslel i t'an pejtel winicob. Lac
Yum am ba ti Ch'ujul ba Ajiiibal ya' ti panchan tsi' yubibeyob
i yoracion.
3 Che' ba tsa' majliyob jini israelob, tsa' fiumiyob

ti Jerusalén yic'ot ti pejtelel tejclum tac ti Juda,
Benjamin, Efrain yic'ot Manasés. Tsi' laj c'asayob jini dioste'
yic'ot i yejtal tac jini quisintic jax ba dios Asera. Tsi' 1aj
jemeyob jini pulantib tac. Che' jini tsa' cha' sujtiyob majlel ti'
lumal, jujuntiquil ti' chumlib.

Ezequias tsi' cha' aq'ueyob i ye'tel
motomajob yic'ot levijob
2Fzequias tsi' cha' t'oxbeyob i ye'tel motomajob yic'ot
levijob cha'an mi' q'uexob i ba ti e'tel ti jujunmojt cha'an
mi' melob jini e'tel ti chajp ti chajp. An mu' ba i pulbefiob
i majtan lac Yum. An mu' ba i yaq'uefiob majtanial cha'an i
fiach'talel i pusic'al. Mi' yaq'uefiob wocolix i yala lac Yum.
Mi' fiuq'uesanob lac Yum ti' ti' tac i yotot. 3Jini rey tsi' yac'a
alac'al cha'an mi' pulel ti sac'ajel yic'ot ti ic'ajel, yic'ot ti'
q'uidilel c'aj o, yic'ot ti tsiji' ba uw, yic'ot che' mi' melob fiuc
ba q'uifiijel che' bajche’ ts'ijbubil ti' judiilel i mandar lac Yum.
4Tsi' subeyob jini chumulo' ba ti Jerusalén cha'an mi'
yaq'uefiob i diezmo jini motomajob yic'ot jini levijob cha'an
xuc'ul mi' melob i ye'tel ya' ti Templo che' bajche' ts'ijbubil ti'
mandar Dios. 5-6Che' ba tsa' pam pujqui ili t'an, pejtel israelob
tsa' caji i ch'amob tilel jini fiaxan ba i wut i pac'ab, yic'ot vino,
yic'ot olivo aceite, yic'ob chab, yic'ot pejtelel i wut pac'abal.
Tsi' 1aj ch'amayob tilel i diezmo loq'uem ba ti pejtelel i pac'ab.
Wen on tsi' yac'ayob. Jini israelob ya' ba chumulob ti Juda
yic'ot i p'olbal Juda tsi' payayob tilel ja'el i diezmojlel i wacax
yic'ot i tifiame'. Tsi' ch'amayob tilel ja'el i diezmojlel yan tac
ba majtafial cha'an mi' yaq'uefiob Dios. Che' jini cabal tsa'
tempayi. -8Che' ti junio tsa' caji i much'quifiob i yofrenda.
Jo'p'ejl uw tsi' much'quiyob. Ezequias yic'ot jini fiuco' ba i
ye'tel, che' ba tsi' q'ueleyob tempabil jini ofrenda tac, tsi'
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yaq'ueyob wocolix i yala lac Yum. Tsi' yaq'ueyob i yutslel
i t'an jini winicob ti Israel. °Ezequias tsi' c'ajtibeyob jini
motomajob yic'ot levijob baqui tilem pejtelel jini chuba'afial.
0 Azarfas jini fiuc ba motomaj (i pi'al ba Sadoc) tsi' jac'be:
Jifiach diezmo tac. C'alal che' ba tsa' caji i ch'amob tilel i
yofrenda ti' yotot lac Yum, jasalon lojon. Uts'at mic cha'len
lojon we'el. Cabal woli' tempayel i colojbal, come lac Yum
woli' wen coltan jini tejclumob. Jini cha'an tsa' wen tempayi
cabal chuba'anal, che'en.

uEzequias tsi' subeyob cha'an mi' melob tsalal ya' ti
Templo ba' mi' lojtel jini majtafnal. Jini cha'an che'ach tsi'
cha'leyob. 12Ya' ti tsalal tac tsa' caji i yac'ob jini fiaxan
tac ba i wut pac'abal, yic'ot yan tac ba i majtan Dios. Ti'
xuc'tilel i pusic'al tsi' yac'ayob ti' wenta jini levi i c'aba’
Conanias. Simei i yeran Conanias tsi' colta ti e'tel. 3Yafio'
ba tsi' coltayob ja'el: Jehiel, Azazias, Nahat, Asael, Jerimot,
Jozabad, Eliel, Ismaquias, Mahat yic'ot Benaia. Ti pejtelelob
tsa' wa'chocontiyob cha'an jini rey Ezequias yic'ot jini c'ax
fiuc ba motomaj Azarias.

1415Coré (i yalobil Imna jini levi) tsa' wa'choconti ti xcanta
ti' otot ya' ti' tojel i pasibal q'uin. Tsa' ajni ti' wenta cha'an
mi' ch'am jini ofrenda tac tsa' ba aq'uenti lac Yum cha'an
mi' pucbefiob jini motomajob. I pi'alob ti e'tel jifobach:
Edén, Miniamin, Jestia, Semaias, Amarias yic'ot Secanias.
Yajcabilob cha'an mi' pucbefiob jini motomajob yic'ot i pi'alob
ti jujump'ejl tejclum ti mojt ti mojt. Lajal tsi' t'oxbeyob jini
afobix ba i jabilel che' bajche' jini maxto ba anic i colel.
16 Jini motomajob woliyo' ba ti e'tel ti Templo ti mojt ti mojt
tsa' majliyob ti Templo cha'an mi' ch'amob i bal i fiac' ti
jujump'ejl q'uin yic'ot ch'iton ba i yalobilob. 7Jini motomajob
tsa' ch'ajmiyob ti tsic ti' c'aba'ob i tatob, che' ja'el jini levijob
che' ba tsi' tajayob junc'al i jabilel. Tsa' ochiyob ti jun ti
mojt ti mojt che' bajche' jaychajp an i ye'tel. 8Ti pejtelelob
yic'ot i yijiamob yic'ot i yalobilob tsa' laj ochiyob ti jun. Tsa'
aq'uentiyob i bal i fiac' che' bajche' jaytiquil afiob. Come
xuc'ulob ti' ye'tel Dios. Ma'anic yamba i ye'tel. 2°Ti pejtelel
jini tejclum i cha'an motomajob tsa' wa'chocontiyob winicob
cha'an mi' t'oxbefiob i chuba'an jini motomajob, yic'ot jini
levijob ochemo! ba ti jun.
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20Che'ach tsi' mele jini rey Ezequias ti pejtelel Juda. Ti'
xuc'talel i pusic'al tsi' mele chuqui tac toj yic'ot chuqui tac
uts'at ti' wut lac Yum Dios. 2:C'alal che' ba tsa' caji i tech i
ye'tel ti Templo, Ezequias tsi' laj mele che' bajche' ts'ijbubil ti'
junilel mandar. Ti pejtelel ora tsi' tsajca lac Yum ti pejtelel i
pusic'al. Tsa' wen mejli pejtel i ye'tel.

Senaquerib tsa' ochi ti Juda
(2 R. 18.13-37; Is. 36.1-22)
3 Che' iumenix jini q'uin tac yic'ot ili e'tel, tsa' wersa
ochi ya' ti Juda jini rey Senaquerib tilem ba ti

Asiria. Tsi' joy macta jini ts'ajquibil ba tejclum tac. Tsi' iopo
i jisan. 2Jini rey Ezequias tsi' q'uele talix Senaquerib cha'an
mi' contrajin Jerusalén ja'el. 3Naxan tsi' pejca jini xfioxob
yic'ot jini ch'ejlo' ba winicob cha'an mi' fiup'ob i loq'uib ja' ti
junwejl i ts'ajquil tejclum. Uts'at tsi' yubiyob jini winicob. 4Tsi'
tempayob tilel cabal winicob tsa' ba i macayob i loq'uib ja',
yic'ot pa' woli ba ti ajfiel ti cholel, come tsi' yalayob: Che' mi'
tilelob jini asiriajob mach yomic mi' tajob ja' cha'an mi' japob,
che'ob.

5Ti pejtelel i p'atalel jini rey Ezequias tsi' cha' wa'choco jini
ts'ajc ba' jejmen. Tsi' cha' ac'a ti ts'ajquintel jini chan tac ba
q'ueloiiib. Tsi' p'atesa i cha'lajmlel ts'ajc am ba ti' pat yamba
ts'ajc. Tsi' cha' wa'choco Milo ya' ti' tejclum David. Tsi' mele
ja'el cabal espada yic'ot mactijibal. ¢ Tsi' wa'choco i yumob
soldadojob. Tsi' tempa tilel i winicob ya' ti joctal ti' t'ejl i ti'
tejclum. Ezequias tsa' caji i xic'ob ti uts ba t'an: 7Ch'ejl'esan
la' ba. Yom baxetla. Mach yomic mi la' bac'fian jini rey ti
Asiria anquese cabalob i soldadojob. Come jini juntiquil am ba
la quic'ot fiumen fiuc che' bajche' i winicob jini rey ti Asiria.
8Talix yic'ot cabal soldadojob, pero winicob jach. Jofionla an
la quic'ot lac Yum Dios mu' ba i coltafionla, mu' ba caj i majlel
i cha'an che' mi lac majlel ti guerra, che'en. Tijichayob tsi'
yubiyob pejtelel jini winicob.

°Senaquerib rey ba ti Asiria tsa' cale ti Laquis yic'ot
pejtelel i soldadojob. Tsi' choco majlel winicob ya' ti
Jerusalén cha'an mi' subefiob Ezequias rey ba ti Jud4,
yic'ot pejtel jini afio' ba ti Jerusalén. 1°Che'ach woli' yal
Senaquerib rey ba ti Asiria: “¢Majqui mi la' lon q'uel ti
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fiuc cha'an mi la' fia'tan 1a' coltan la' ba wa' ti Jerusalén?
1Woli' lotifietla Ezequias cha'an mi la' chamel ti wi'fial
yic'ot ti tiquin ti'. Woli' subefietla: Lac Yum Dios mi caj
i coltafionla loq'uel ti' c'ab jini rey ti Asiria, lon che'en.
12 ;Mach ba jinic Ezequias tsa' ba i jeme pejtel jini pulantib
ba' mi la' ch'ujutesan la' dios? Tsi' subeyetla ti Jud4 yic'ot ti
Jerusalén: Cojach ti ili pulantib am ba ti Templo mi caj la'
fiocchocon 1a' ba, mi caj 1a' pulben i majtan, che'en. 13 ;Mach
ba la' wujilic tsac jisa lojon cabal tejclum, jofion quic'ot ¢
fiojte'elob? (Tsa' ba mejli i coltafiob i diosob che' ba tsaj
contrajiyob? “Ma'anic mi juntiquilic dios ti pafiimil tsa' ba
mejli i jisafion lojon mi junyajlic. Mach mi la' lon fia'tan
mi caj i coltafietla la' dios. 5Jini cha'an mach la' jac'ben i
t'an Ezequias, come woli' lotifietla. Mach la' fiopben i lot,
come ma'anic dios ti pafiimil mu' ba mejlel i coltan loq'uel
i winicob tij c'ab lojon, yic'ot ti' c'ab c fiojte'el lojon. Cojco
jini la' Dios, mach mejlic i coltafietla tij c'ab lojon, yic'ot ti'
c'ab c nojte'el lojon”, che'en Senaquerib. Che' tsi' yalayob jini
chocbilo' ba tilel.

16Cabal jax tsi' chan cha'leyob t'an jini winicob ti' contra lac
Yum Dios yic'ot ti' contra Ezequias i winic. 7Senaquerib tsi'
ts'ijba carta ja'el ba' tsi' p'ajbe i c'aba' lac Yum i Dios israelob.
Ya' ti jun tsi' yala: Jini diosob ti yan tac ba lum ma'anic
tsa' mejli i coltafiob i winicob. Che' ja'el i Dios Ezequias
mach mejlic i coltafetla tij c'ab, che'en. 18Jini x'ac'jufiob tsi'
cha'leyob c'am ba t'an ti' t'an Judé cha'an mi' bac'tesafiob
jini winicob ti Jerusalén ya' ba chumulob ti' fiac' jini ts'ajc
cha'an mi' chilbefiob i tejclum. 1 Tsi' lon fia'tayob lajal i Dios
Jerusalén bajche' jini diosob ti pafiimil melbil ba cha'an
winicob.

Lac Yum tsi' colta Ezequias
(2 R. 19.1-37; Is. 37.1-38)

20Jini cha'an Ezequias yic'ot jini x'alt'an Isaias (i yalobil
Amoz) c'am tsi' pejcayob lac Yum am ba ti panchan. 21Lac
Yum tsi' choco tilel juntiquil 4ngel tsa' ba i jisa pejtelel jini
ch'ejlo' ba soldadojob yic'ot i yumob ya' ba' much'ulob ti'
wenta i rey asiriajob. Jini cha'an quisintic jax tsa' cha' sujti
majlel Senaquerib ti' lumal. Che' ba woli' yochel ti' yotot
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i dios, tsi' walac tsansayob i yalobilob. 22Che' jini lac Yum
tsi' colta loq'uel Ezequias yic'ot pejtelel jini chumulo' ba ti
Jerusalén ti' p'atalel Senaquerib rey ba ti Asiria. Lac Yum

tsi' cha' ac'ayob ti ajfiel ti iach'al. 23Jini afio' ba ti yan tac ba
tejclum tsa' caji i wen p'isob ti' wenta. Cabal tsi' ch'ambeyob
tilel i majtan lac Yum ya' ti Jerusalén. Tsi' ch'ambeyob tilel
ja'el wen uts'at ba i majtan jini rey Ezequias.

I c'amajel jini Ezequias
(2 R. 20.1-11; Is. 38.1-22)

24Ti jim ba ora Ezequias tsi' taja leco ba c'amajel. Pero
che' ba tsi' cha'le oracién, lac Yum tsi' jac'be. Tsi' pasbe i
yejtal i p'atalel. 25Pero Ezequias ma'anic tsi' yaq'ue wocolix
i yala Dios che' ba tsa' lajmi. Tsa' jach caji i chafi'esan i ba.
Jini cha'an lac Yum tsi' mich'le Ezequias yic'ot Jud4 yic'ot
Jerusalén. 26Pero ti wi'il tsi' cha' peq'uesa i ba Ezequias yic'ot
jini chumulo' ba ti Jerusalén. Jini cha'an lac Yum ma'anic tsi'
yaq'ueyob wocol che' cuxul to Ezequias.

Ezequias tsi' paya ochel winicob tilemo' ba ti Babilonia
(2 R. 20.12-19; Is. 39.1-8)

27Cabal tsa' p'ojli i fiuclel yic'ot i chuba'an Ezequias. Tsi'
mele colem otot ba' tsi' tempa cabal plata yic'ot oro yic'ot
wen i t'ojol tac ba xajlel, yic'ot perfume, yic'ot mactijibal,
yic'ot taza melbil ba ti oro ti chajp ti chajp. 28Che' ja'el
tsi' mele i yotlel tac i wut pac'abal, ba' tsi' loto trigo
yic'ot vino yic'ot aceite, yic'ot i yotot alac'al yic'ot corral
ba' mi' much'tal i tifilame' yic'ot i chivo. 22Tsa' mejli
i ch'am cabal tejclum, yic'ot cabal chuba'afial, yic'ot
alac'al, come lac Yum tsi' wen ac'a ti p'ojlel i chuba'an.
s0Ezequias tsi' ts'ajqui i bijlel ja' (i c'aba' Gihén jini am
ba ti' chafelal) cha'an mi' mac. Che' jini tsi' melbe i bijlel
ja' ti' t'ejl Jerusalén ti' tojel i bajlibal q'uin. Ti pejtelel
chuqui tsi' mele Ezequias uts'at tsa' ujti. 3t Tsa' tiliyob ti
jula' winicob ch'oyolo' ba ti Babilonia tsa' ba chojquiyob
tilel cha'an mi' yubifiob jini fiuc tac ba tsa' ba i mele
Dios ya' ti Jerusalén. Lac Yum tsi' caya Ezequias cha'an
mi' q'uelben i pusic'al, cha'an mi' yac' ti tsictiyel pejtel
chuqui an ti' pusic'al.
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Tsa' chami Ezequias
(2 R. 20.20-21)

2] melbal Ezequias yic'ot pejtelel i wenlel, 1aj ts'ijbubil ti'
juiiilel jini x'alt'an Isafas (i yalobil Amoz) yic'ot ti' jufiilel jini
reyob ti Juda yic'ot ti Israel. 33Che' ba tsa' chami Ezequias,
tsi' mucuyob ya' ti mucofiibal i cha'an reyob ya' ti bujtal ba'
muculob i tatob. Wen ch'ijiyem tsi' yubiyob ti Judé yic'ot ti
Jerusalén che' ba tsa' chami. Manasés tsa' caji i cha'len i ye'tel
ti rey ti' q'uexol i tat.

I yumantel Manasés
(2 R. 21.1-18)
3 An lajchamp'ejl i jabilel Manasés che' ba tsa' caji
ti yumantel. Jo'p'ejl i yuxc'al (55) jab tsi' cha'le

yumal ya' ti Jerusalén. 2Pero tsi' mele chuqui jontol ti' wut
lac Yum che' bajche' jini winicob tsa' ba i jisa lac Yum ti'
tojlel jini israelob cha'an jontol jax i melbalob. 3Tsi' cha'
wa'choco jini pulantib tac tsa' ba i jeme Ezequias. Tsi' cha'
wa'choco jini pulantib cha'an i ch'ujutesantel Baal. Tsi' cha'
mele jini quisintic jax ba dios Asera. Tsa' caji i ch'ujutesan
jini q'uin yic'ot uw, yic'ot ec'. Tsi' fiocchoco i ba ti' tojlel.
45Tsi' mele pulantib ti' patiojlel i Templo lac Yum cha'an
mi' ch'ujutesafob jini q'uin yic'ot jini uw yic'ot jini ec'.
Tsi' meleyob ya' ti Jerusalén ba' yom mi' c'uxbintel i c'aba'
lac Yum ti pejtelel ora che' bajche' tsi' yala. ¢ Manasés tsi'
pulu ti c'ajc i yalobilob cha'an i majtan dioste' ya' ti joctal
i c'aba' Hinom. Tsi' wen q'uele ti fiuc jini xwujtob yic'ot
xtic'layajob yic'ot jini xpejca xibajob. Tsi' xiq'uiyob ti' ye'tel.
Tsi' yutsi p'ojlesabe i mich'ajel lac Yum cha'an jontol jax i
melbal.

7Tsi' iumen cha'le mulil che' ba tsi' yotsa dioste' ti' Templo*
lac Yum. Tsi' fiusabe i t'an lac Yum tsa' ba i sube David
yic'ot Salomén i yalobil: “Mi caj i yajiiel j c'aba' ti pejtelel
ora wa' ti Jerusalén, ti jini tejclum tsa' ba c yajca ti' tojlel
israelob. eMa'anic ba' ora mi caj ¢ choc loq'uel jini israelob
ti ili lum tsa' ba caq'ueyob i fiojte'elob mi xuc'ul mi' chan
jac'ob pejtelel ¢ mandar che' bajche' tsi' cantesayob Moisés”,
che'en lac Yum. °Pero Manasés tsa' caji i socob jini chumulo’
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ba ti Judé yic'ot ti Jerusalén. Tsa' caji i cantesafiob ti jontolil
fiumen bajche' jini tejclumob tsa' ba i jisa lac Yum ti' tojlel
israelob.

Lac Yum tsi' pejca Manasés yic'ot jini afio' ba ti tejclum,
pero ma'anic tsi' jac'beyob i t'an. 11Jini cha'an lac Yum tsi'
choco tilel jini asiriajob cha'an mi' contrajifiob. Tsi' cachayob
majlel ti cadena ya' ti Babilonia. 12Che' cabal i wocol Manasés,
tsi' wen peq'uesa i ba ti' tojlel lac Yum, i Dios i fiojte'elob.
13Che' ba tsi' pejca ti oracién, lac Yum tsi' yubibe i t'an. Tsi'
cha' aq'ue i ye'tel ya' ti Jerusalén. Che' jini Manasés tsi' fiopo
Diosach lac Yum.

14Che' fiopolix i cha'an lac Yum, tsi' wa'choco jini ts'ajc
am ba ti' tojel i tejclum David yic'ot jini ts'ajc am ba ti' tojel
i bajlibal q'uin ya' ti Gihén, ya' ti joctal i c'aba' Cedrén,
c'alal ti jini puerta i c'aba' Chay. Tsi' wa'choco ja'el c'alal ti
bujtal i c'aba' Ofel. Wen chan tsi' ts'ajqui letsel. Che' ja'el
tsi' wa'choco i yumob soldadojob ti pejtelel jini ts'ajquibil ba
tejclum ti Juda. 15Tsi' jeme pejtelel jini dioste' ti bujbujtal
tac. Tsi' cha' loc'sa ti' Templo lac Yum jini leco tac ba tsa' ba
i lon otsa. Tsi' 1aj jeme pejtel jini pulantib tsa' ba i wa'choco
ya' ti wits ti' t'ejl i Templo lac Yum yic'ot ti Jerusalén. Najt
tsa' majli i choc ti' ti' jini tejclum. 16 Tsi' cha' mele jini
pulantib i cha'an lac Yum. Tsi' tsansabe i majtan lac Yum
cha'an i fiach'talel i pusic'al. Tsi' yaq'ue i yofrenda yic'ot
wocolix i yala. Tsi' sube pejtelel jini afio' ba ti Juda cha'an
mi' melob chuqui yom lac Yum, i Dios israelob. 7Pero
jini tejclumob tsa' chan majliyob ti bujbujtal cha'an mi'
pulbefiob i majtan lac Yum, anquese jini jach lac Yum tsi'
ch'ujutesayob.

18Laj ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Jerusalén pejtel i melbal jini
Manasés yic'ot i yoracién che' ba tsi' fiopo lac Yum, yic'ot i
t'an jini x'alt'afiob tsa' ba i pejcayob ti' c'aba' lac Yum i Dios
israelob. 1°Laj ts'ijbubil ti' juiilel jini x'alt'afiob i yoracién
Manasés, yic'ot i p'untantel ti Dios, yic'ot pejtelel i mul che'
ba tsi' fiusabe i t'an Dios, yic'ot i c'aba' jini tejclum tac ba' tsi'
wa'choco pulantib, yic'ot ba' tsi' mele jini dios Asera yic'ot
yan tac ba dioste' che' maxto anic tsi' peq'uesa i ba. 20Tsa'
chami Manasés. Tsi' mucuyob ti yebal i yotot. Che' jini tsa'
ochi ti' ye'tel Amoén i yalobil.
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I yumantel Amén
(2 R. 21.19-26)
21An cha'p'ejl i cha'c'al (22) i jabile]l Amén che' ba tsa' caji
ti yumantel. Cha'p'ejl jab tsi' mele i ye'tel ya' ti Jerusalén.
22Tsa' caji i mel chuqui jontol ti' wut lac Yum che' bajche' tsi'
mele Manasés ti faxan. Tsi' cha' wa'choco jini dioste' tac. Tsa'
caji i tsansaben i majtan che' bajche' tsi' mele i tat. 22Pero
ma'anic tsi' peq'uesa i ba ti' wut lac Yum che' bajche' i tat.
Tsa' caji i yutsi mel chuqui jontol ti' wut lac Yum. 24Pero jini
x'e'telob i cha'an tsa' caji i ts'a'lefiob. Tsa' majli i tsansafiob ti'
yotot. 25Jini winicob ti tejclum tsi' laj tsansayob jini x'e'telob
tsa' ba i tsansayob jini rey Amén. Ti pejtelelob ya' ti Juda tsi'
yajcayob Josias cha'an mi' yumantel ti' q'uexol i tat.

I yumantel Josias
(2R.22.1-2)

3 An jax to waxacp'ejl i jabilel Josias che' ba tsa' ochi

ti rey ya' ti Jerusalén. Tsi' cha'le yumal jump'ejl i
yuxc'al (31) jab. 2Tsi' mele chuqui uts'at ti' wut lac Yum. Tsi'
chan tsajcabe i melbal David i fiojte'el. Ma'anic tsi' xoyo i
bijlel mi ti' fioj mi ti' ts'ej.

Josias tsi' cha' toj'esayob
(2 R. 23.4-20)

3Che' waxacp'ejlix jab i ye'tel ti rey che' waclujump'ejlix
(16) i jabilel, Josias tsa' caji i wen fiop lac Yum i Dios
David, jini i fiojte'el. Che' junc'alix i jabilel, tsa' caji i cha'
saq'uesan Judé yic'ot Jerusalén. Tsi' jeme pejtelel jini
pulantib yic'ot i yejtal tac Asera, yic'ot yan tac ba dioste'.
4Tsi' jembe i pulantib Baal, yic'ot i yajiiib pom am ba ti'
chafielal jini pulantib. Tsi' bic'ti top'o ja'el jini dios Asera,
yic'ot yan tac ba dioste'. Tsa' majli i p'ujp'un i ts'ubefial ba'
muculob jini tsa' ba i tsansabeyob i majtan. 5Tsi' pulbeyob
i baquel jini motomajob ya' ti pulantib tac ba' tsi' cha'leyob
i motomajil. Che' jini tsi' saq'uesa Judéa yic'ot Jerusalén.
6Che'ach tsi' mele ja'el ti' tejclum tac Manasés yic'ot
Efrain yic'ot Simeén c'alal ti Neftali. 7Tsi' jeme pejtelel jini
pulantib tac, yic'ot jini quisintic jax ba dios Asera, yic'ot
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yan tac ba dioste' ti pejtelel i lumal Israel. Che' jini tsa' cha'
sujti ti Jerusalén.

Tsi' tajayob i jufiilel mandar
(2R. 22.3—23.3)

8Che' waxaclujump'ejlix (18) jab i ye'tel jini rey, che' woli'
saq'uesan pejtel i lumal Judé yic'ot jini Templo, Josias tsi'
choco majlel Saféan (i yalobil Azalia), yic'ot Maasias i yum
tejclum, yic'ot Joa (i yalobil Joacaz) jini tesorero, cha'an mi'
cha' melob i yotot Dios. °Che' jini tsa' majliyob ba'an jini
fiuc ba motomaj i c'aba' Hilcias. Tsi' yaq'ueyob jini taq'uin
tsa' ba i ch'amayob tilel ti' yotot Dios tsa' ba i ch'amayob
jini levijob afo' ba ti' ti' Templo. Tsi' yac'ayob ofrenda
jini ch'oyolo' ba ti Manasés yic'ot Efrain, yic'ot i colojbal
Israel, yic'ot Jud4, yic'ot Benjamin, yic'ot jini chumulo' ba
ti Jerusalén. 011 Jini levijob tsi' yaq'ueyob xq'uel e'telob ya'
ti' Templo Dios. Jini xq'uel e'telob tsi' t'oxbeyob jini x'e'telob
tsa' ba i c'afiayob cha'an mi' cha' wen melob ti uts'at i yotot
lac Yum. Tsi' tojoyob jini xjuc'te'ob yic'ot jini mu' ba i top'ob
xajlel. Tsi' mafayob jini toj'esabilix ba xajlel yic'ot te'. Tsi'
cha' wa'chocoyob ba' tsa' jejmi ti' wenta yafio' ba reyob ti
Juda. 12Xuc'ul tsi' meleyob i ye'tel ili winicob. Jini xq'uel
e'telob jifiobach levijob: Jahat yic'ot Abdias (i yalobil Merari)
yic'ot Zacarias yic'ot Mesulam (i yalobilob Coat). Jini levijob
laj yyjilob c'ay yic'ot i fijcantel musica. 3Lamital yujilob
ts'ijbujel, yanio' ba tsi' q'ueleyob xcuchijelob, yafio' ba tsi'
tsiquiyob taq'uin, yafo' ba tsi' cantayob i ti' otot.

14 Che' woli' yotsan ti jun jini taq'uin tsa' ba ch'ajmi tilel
ti' ti' Templo, jini motomaj Hilcias tsi' taja jun ba' ts'ijbubil
i t'an lac Yum tsa' ba aq'uenti Moisés. 15Hilcias tsi' sube jini
sts'ijbaya Safan: Tsac taja i juiiilel i mandar Dios ti' yotot lac
Yum, che'en. Che' jini Hilcias tsi' yaq'ue jini jun Safén. 16Safan
tsi' ch'ama majlel ba'an jini rey. Tsa' caji i suben bajche'
woli' yujtel ti uts'at pejtel jini e'tel ti Templo ti' wenta jini
wa'chocobilo' ba. 17Safén tsi' sube jini rey: Tsa'ix i tempayob
jini taq'uin tsa' ba tajle ti' yotot Dios. Tsa'ix aq'uenti ti' wenta
jini xq'uel e'telob yic'ot jini winicob woli ba i melob jini e'tel.
18 Jini motomaj Hilcias tsi' yaq'ueyon jun, che'en. Che' jini
Safén tsa' caji i pejcan jini jun ti' tojlel jini rey.
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19Che' ba tsi' yubi i jufiilel mandar, jini rey tsi' jet' tsili i
pislel. 20Tsi' paya tilel Hilcias yic'ot Ahicam (i yalobil Safan),
yic'ot Abdén (i yalobil Micaia), yic'ot jini sts'ijbaya Saféan,
yic'ot Asaias i yaj e'tel jini rey. 21 Tsi' subeyob: Cucula cha'an
mi la' wubiben i t'an lac Yum. C'ajtiben bajche' mi caj cujtel
yic'ot pejtel Israel yic'ot Judd, come an lac mul ti' tojlel ili
jun tsa' ba tajle. Lac Yum woli' wen mich'lefionla, come lac
fiojte'elob tsi' fiusabeyob i t'an lac Yum. Ma'anic tsi' meleyob
che' bajche' ts'ijbubil ti jun, che'en Josias.

22 Jini cha'an Hilcias yic'ot yamba x'e'telob i cha'an jini
rey tsa' majliyob ba'an jini x'alt'an Hulda, i yijiam Salum (i
yalobil Ticva, i yalobil Harhas). Salum jifiach am ba ti' wenta
cha'an mi' q'uel i pislel rey. Ya' chumul Hulda ti Jerusalén
ti jini ala tejclum am ba ti ental. Tsa' caji i c'ajtibefiob
che' bajche' subebilob cha'an jini rey. 22Jini x'ixic tsi' jac'a:
Lac Yum i Dios Israel tsi' yala: “Subenla jini winic tsa' ba i
chocoyetla tilel tic tojlel: Lac Yum tsi' yala: 24Mi caj c jisan
ili tejclum yic'ot jini wa' ba chumulob. Mi caj i tajob pejtelel
jini wocol ts'ijbubil ba ti ili jun tsa' ba i q'uele jini rey ti Juda.
25Come tsi' cayayoiniob. Tsi' yaq'ueyob i majtan dioste'. Tsi'
techbeyofiob ¢ mich'ajel cha'an pejtelel i melbal. Jini cha'an
mi caj c jisan ili tejclum tic mich'ajel. Ma'anic majch mi'
mactafion”. Che' tsi' yala lac Yum. 26Pero subenla jini rey ti
Juda tsa' ba i chocoyetla tilel cha'an mi la' wubiben i t'an lac
Yum: Lac Yum i Dios Israel tsi' yala: “Tsa' wen ubibeyon c t'an
a ba ti' tojlel Dios che' ba tsa' wubibe i t'an ti contra ili lum
yic'ot i winicob. Tsa' tsili a pislel, tsa' cha'le uq'uel tic tojlel.
Jini cha'an tsa'ix c¢ fich'tabeyet a t'an, che'en lac Yum. 226 Mi
caj ¢ payet majlel ba'an a tatob. Ti' fiach'talel a pusic'al mi caj
a chamel. Ma'anic mi caj a q'uel pejtelel jini wocol mu' ba caj
¢ chocbeiiob tilel jini chumulo' ba ti ili tejclum”. Che' tsi' yala
lac Yum, che'en Hulda. Jini winicob tsa' majli i subefiob jini
rey pejtelel chuqui tsi' yubiyob.

29 Jini rey tsi' paya tilel pejtelel jini xfioxob ti Juda yic'ot ti
Jerusalén. 30Jini rey tsa' majli ti' yotot lac Yum yic'ot pejtel
chumulo' ba ti Jud4, yic'ot ti Jerusalén, yic'ot jini motomajob,
yic'ot jini levijob, yic'ot jini afio' ba i ye'tel yic'ot jini ch'itofiob
yic'ot jini xfioxob. Ya' tsa' caji i pejcanob pejtel jini jun tsa'
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ba tajle ti' yotot lac Yum. 3:Che' wa'al jini rey ti' wutob jini
winicob x'ixicob, tsi' wa'choco i t'an ti' tojlel lac Yum cha'an
mi caj i jac'ben i mandar ti pejtelel i pusic'al, cha'an mi' laj
mel che' bajche' ts'ijbubil ti jini jun. 32Tsi' sube pejtelel jini
afio' ba ti Jerusalén yic'ot Benjamin, cha'an mi' yac'ob i t'an
ja'el. Jini cha'an tsi' 1aj meleyob Trato yic'ot lac Yum, i Dios
i fiojte'elob. 33 Josias tsi' choco loq'uel pejtelel jini dioste' ti'
lumal israelob. Tsi' pasbeyob bajche' yom mi' melbefob i
ye'tel lac Yum Dios ti pejtelelob. Ma'anic tsi' chan tats'ayob i
ba ba'an lac Yum i Dios i fiojte'elob che' cuxul to Josias.

Josias tsi' mele jini Pascua
(2R. 23.21-23)

3 Josias tsi' mele jini Pascua ti' tojlel lac Yum ya'
ti Jerusalén. Tsi' tsansayob jini tifiame' cha'an

Pascua che' ti iaxan ba tsic ti abril. 2Tsi' yaq'ue i ye'tel jini
motomajob ti chajp ti chajp. Tsi' wa'chocoyob ti' ye'tel ya' ti
Templo. 3Tsi' subeyob jini levijob i cha'afio' ba lac Yum woli ba
i cantesafnob israelob: Otsanla jini ch'ujul ba Arca ti' Templo
lac Yum wa'chocobil ba cha'an Salomén i yalobil David rey
ba ti Israel. Mach yomix mi la' chan q'uech tilel. Melbenla i
ye'tel lac Yum Dios ti' tojlel israelob. 45Chajpan 1a' ba ti mojt
ti mojt yic'ot la' pi'alob che' bajche' tsi' yaq'ueyetla mandar
David rey ba ti Israel yic'ot Salomén i yalobil. Chan ajfienla
ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal ti' wenta la' pi'alob mu' ba i ch'amob
tilel majtanal tac. 6 Tsansanla jini tifiame' cha'an Pascua.
Saq'uesan la' ba. Coltanla jini mu' ba i tilelob cha'an mi'
jac'befiob i t'an lac Yum che' bajche!' tsi' yac'a mandar Moisés,
che'en Josias.

7Jini rey Josias tsi' yac'a ala tat tifiame' yic'ot ala chivo
lujump'ejl i cha'c'al mil alac'al ti pejtelel, yic'ot uxp'ejl mil
ala tat wacax cha'an mi' c'uxob winicob x'ixicob ti Pascua.
Tsi' laj aq'ue Dios. 8Jini afio' ba i ye'tel tsi' yaq'ueyob i majtan
tac motomajob yic'ot levijob tilem ba ti' pusic'alob. Hilcias
yic'ot Zacarias yic'ot Jehiel, jini wa'chocobilo' ba cha'an
mi' cha'lefiob i ye'tel ti Templo, tsi' yac'ayob ojlil i wucbajc'
(2,600) tiname' yic'ot chivo, yic'ot jo'lujunc'al tat wacax
cha'an mi' c'uxob ti Pascua. ®Conanias yic'ot Semaias yic'ot
Natanael i yerafiob, yic'ot i yumob levijob, jifiobach Hasabias
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yic'ot Jeiel, yic'ot Josabad, tsi' yac'ayob jo'p'ejl mil tifiame'
yic'ot jo'c'al i cha'bajc (500) tat wacax cha'an mi' c'uxob
levijob cha'an Pascua.

0 Che' chajpabilix pejtelel jini majtafial, jini motomajob
tsa' caji i melob i ye'tel ti jujuntiquil, che' ja'el jini levijob ti
mojt ti mojt tsi' meleyob che' bajche' tsi' yala jini rey. 1Jini
levijob tsa' caji i tsansafiob jini tiname'. Jini motomajob tsa'
caji i tsijcanob ti pulantib jini ch'ich' tsa' ba i ch'amayob
ti' c'ab levijob. Jini levijob tsa' caji i ts'ulob jini chamenix
ba alac'al. 12Jini levijob tsi' yaq'ueyob winicob jini ts'ulbil
ba alac'al ti jujunmojt israelob cha'an mi' yaq'uefiob lac
Yum che' bajche' ts'ijbubil ti' juiiilel Moisés. Lajal ja'el tsi'
meleyob yic'ot jini tat wacax. 3 Tsi' pojpoyob jini tifiame'
cha'an Pascua che' bajche' ts'ijbubil ti mandar. Tsa' caji
i ch'axob ti p'ejt yamba ch'ujul ba majtafial tac. Che'
tic'anix tsa' caji i pucbefiob jini winicob cha'an mi' c'uxob
ti ora. Ti wi'il jini levijob tsi' bajiiel chajpayob i balob
i nac' cha'an mi' c'uxob yic'ot jini motomajob. Come jini
motomajob i yalobilob Aarén tsi' chan pulbeyob i majtan
lac Yum yic'ot i lewil alac'al c'alal ti ac'alel. 15Jini xc'ayob
(i yalobilob Asaf) tsi' chan meleyob i ye'tel che' bajche’
tsi' yac'ayob mandar David yic'ot Asaf yic'ot Heman yic'ot
Jeduttn, jini x'alt'an ti' wenta jini rey. Jini xc'ayob afo'
ba ti' ti' otot tsi' chan meleyob i ye'tel ja'el. Ma'anic tsi'
cayayob, come jini levijob i pi'alob tsi' ch'ambeyob tilel
chuqui mi' c'uxob.

16Che'ach tsa' ujti i mel jini Pascua. Tsi' pulbeyob lac
Yum pejtelel jini tsansabil tac ba i majtan ya' ti pulantib
che' bajche' tsi' subu jini rey Josias. 7Pejtelel jini israelob
tsa' ba c'otiyob ti Jerusalén tsi' comol cha'leyob q'uifiijel
che' ti Pascua. Wucp'ejl q'uin tsi' c'uxuyob jini waj mach ba
anic i levadurajlel. 3Ma'anic tsa' ujti yamba fiuc ba Pascua
che' bajche' jini c'alal che' ba tsi' fiusa i ye'tel jini x'alt'an
Samuel. Ma'anic yamba rey ti Israel tsa' ba i mele fiuc ba
q'uifiijel cha'an Pascua che' bajche' tsi' mele jini rey Josias,
yic'ot pejtelel jini motomajob yic'ot levijob, yic'ot pejtelel
ano' ba ti Juda yic'ot ti Israel, yic'ot jini chumulo' ba ti
Jerusalén. 1°Tsa' ujti jini Pascua che' waxaclujump'ejlix jab i
yumantel Josias.
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Tsa' chami Josias
(2 R. 23.28-30)

20Che' ujtemix Pascua, che' cha' wen melbilix i Templo lac
Yum, tsi' teche guerra jini rey ti Egipto i c'aba' Necao yic'ot i
soldadojob ti' contra jini asiriajob ya' ti Carquemis am ba ti'
ti' jini colem ja' Eufrates. Josias tsa' majli i cha'len guerra ti'
contra Necao. 21 Necao tsi' choco tilel subofielob ba'an Josias.
Tsi' sube: Mach comic c cha'len guerra ti' contra Jud4, cojach
ti' contra jini rey ti Asiria. Dios tsi' subeyon cha'an mic se'fiun
¢ ba. Jini cha'an mach a contrajifion, come Dios woli' coltafion.
Cucu ti a lumal ame i jisafiet lac Yum. Che' tsi' yala jini rey
Necao. 22Pero ma'anic tsa' sujti Josias. Tsa' utsi caji i chajpan
i ba cha'an guerra, come ma'anic tsi' jac'be i t'an jini Necao,
anquese tilem ti Dios chuqui tsi' yala Necao. Tsa' wersa
majli ti guerra Josias ya' ti joctal i c'aba' Meguido. 23Pero
jini xjulbalob tsi' toj juluyob jini rey Josias. Che' jini Josias
tsi' sube i yaj e'telob: Loc'safion ilayi come wen lojwemonix,
che'en. 24Ti ora jini x'e'telob tsi' loc'sayob ti' carreta. Tsi'
yotsayob ti yamba i carreta cha'an mi' sujtelob ti Jerusalén
ba' tsa' chami. Tsi' mucuyob ya' ba' muculob jini reyob.
Pejtelel jini chumulo' ba ti Juda yic'ot Jerusalén tsi' yuc'tayob.
25 Jeremias tsi' ts'ijba c'ay cha'an mi' yuc'tafiob Josias. Jini
yujilo' ba c'ay tsi' yuc'tayob che' bajche' i tilel mi' melob ti
Israel c'alal wale. Ts'ijbubil ti jun bajche' mi' yuc'tafiob jini
chamefio' ba. 26-27Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel yic'ot
Juda pejtelel i melbal Josias c'alal ti' tejchibal i yumantel.
Tsi' c'uxbi lac Yum. Tsi' jac'be i mandar lac Yum che' bajche'
ts'ijbubil.

I yumantel yic'ot i wocol Joacaz
(2 R. 23.31-35)

3 6 Pejtelel jini winicob ti Juda tsi' wa'chocoyob ti rey

Joacaz i yalobil Josias ti' q'uexol i tat. 2An uxp'ejl i
cha'c'al (23) i jabilel Joacaz che' ba tsa' ochi ti rey. Uxp'ejl uw
tsi' cha'le yumal ya' ti Jerusalén. 3Jini rey ti Egipto tsi' loc'sa
ti' ye'tel ya' ti Jerusalén. Tsi' wersa c'ajtibeyob tojofiel jini afio'
ba ti Judd, uxp'ejl millén peso plata yic'ot oro ti jujump'ejl
jab. 4Jini rey Necao ti Egipto tsi' wa'choco ti rey Eliaquim
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(i yijts'in Joacaz) cha'an mi' cha'len yumal ti Judd yic'ot ti
Jerusalén. Tsi' q'uextabe i c'aba' Eliaquim. Tsi' yotsabe i c'aba'
Joacim. Jini Necao tsi' cacha majlel Joacaz ti Egipto.

I yumantel Joacim
(2R. 23.36—24.7)

5An jo'p'ejl i cha'c'al (25) i jabilel Joacim che' ba tsa' caji
ti yumantel. Junlujump'ejl jab tsi' cha'le yumal ti Jerusalén.
Tsi' mele chuqui jontol ti' wut lac Yum Dios. ¢ Nabucodonosor
jini rey ti Babilonia tsa' tili i contrajin Jerusalén. Tsi' cacha
majlel Joacim ti cadena c'alal ti Babilonia. "Nabucodonosor
tsi' ch'ama majlel lamital jini uch'ijibal melbil ba ti oro am ba
ti' yotot lac Yum. Tsa' c'oti i yotsan ti' templo ya' ti Babilonia.
8Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel yic'ot Juda pejtel i melbal
Joacim yic'ot i jontolil. Tsa' caji ti yumantel Joaquin ti'
q'uexol i tat.

°An jax to waxaclujump'ejl (18) i jabilel Joaquin che' ba tsa'
ochi ti rey. Uxp'ejl uw yic'ot lujump'ejl q'uin tsi' cha'le yumal
ya' ti Jerusalén. Tsi' mele chuqui jontol ti' wut lac Yum. ©Che'
wolix i jolofiel jini jabil, jini rey Nabucodonosor tsi' choco tilel
i winicob cha'an mi' cachob majlel Joaquin ya' ti Babilonia.
Tsi' ch'amayob majlel ja'el jini e'tijibal letsem tac ba i tojol am
ba ti Templo. Nabucodonosor tsi' wa'choco ti rey Sedequias i
yumijel Joaquin ya' ti Juda yic'ot ti Jerusalén.

I yumantel Sedequias
(2 R. 24.18-20; Jer. 52.1-3)

11 An jump'ejl i cha'c'al (21) i jabilel Sedequias che' ba tsa'
caji ti yumantel. Junlujump'ejl jab tsi' cha'le yumantel ya'
ti Jerusalén. 12Jontol chuqui tsi' mele ti' wut lac Yum Dios.
Ma'anic tsi' peq'uesa i ba ti' tojlel jini x'alt'an Jeremias
tsa' ba i tsictesabe pejtelel i t'an lac Yum. 3Sedequias tsi'
fiusabe i t'an Nabucodonosor, anquese tsi' yaq'ue i t'an
ti' c'aba’ Dios. Tsi' yala muc'ach i jac' pero tsi' tsats'esa i
pusic'al. Ma'anic tsi' fiopo lac Yum i Dios Israel. 14Pejtelel
jini yumalob yic'ot jini motomajob tsi' cayayob lac Yum.
Tsi' nopbeyob i melbal yan tac ba tejclumob. Che' jini tsi'
bib'esabeyob i Templo lac Yum ba' tsi' yac'a i ba ti cajiiel ya'
ti Jerusalén.
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15Lac Yum i Dios i fiojte'elob tsi' chan chocbeyob tilel
x'alt'afiob, come tsi' p'untayob yic'ot i Templo. ¢Pero tsi' chan
wajleyob jini subt'afiob i cha'an lac Yum. Tsi' fiusabeyob i
t'an. Tsi' ts'a'leyob x'alt'afiob jinto lac Yum tsi' wen mich'leyob.
Ma'anix tsi' chan coltayob.

Tsa' cajchi majlel Juda
(2 R. 25.8-21; Jer. 39.8-10; 52.12-30)

7Lac Yum tsi' paya tilel i rey Babilonia cha'an mi'
contrajinob. Tsi' tsansayob yic'ot espada jini ch'iton winicob
tsa' ba puts'iyob ti Templo. Jini soldadojob ma'anic tsi'
p'untayob jini israelob mi ch'itofiob mi xch'ocob mi xfioxob.
Tsi' 1aj tsansayob. 18 Tsi' ch'amayob majlel ti Babilonia pejtel i
bal Templo jini fiuc tac ba yic'ot ch'o'ch'oc tac ba chuba'afial
am ba ti' yotot Dios, yic'ot i chuba'an jini rey, yic'ot jini fiuco'
ba i ye'tel. °Jini soldadojob tsi' pulbeyob i Templo Dios. Tsi'
laj jemeyob jini ts'ajc am ba ti' joytalel Jerusalén. Tsi' 1aj
puluyob pejtelel jini colem otot. Tsi' jisayob pejelel jini uts'at
ba i bal Templo. 2°Pejtelel jini tsa' ba caleyob tsa' cajchiyob
majlel ti Babilonia. Tsa' ochiyob ti x'e'tel i cha'an jini rey
yic'ot i yalobilob jinto tsa' tili i rey Persia cha'an mi' chilben i
yumantel jini rey ti Babilonia. 22Che' jini tsa' ts'actiyi i t'an lac
Yum tsa' ba i sube jini x'alt'an Jeremias cha'an wersa mi' c'aj i
yo i lumal Israel. Lujump'ejl i chanc'al jab jochol tsa' cale jini
lum, come jini israelob tsi' fiusabeyob i t'an Dios. Ma'anic tsi'
yaq'ueyob i c'aj i yo i lumob.

I mandar jini Ciro
(Esd. 1.1-4)

22Tsa' wersa ts'Actiyi i t'an lac Yum tsa' ba subenti Jeremias.
Che' ti naxan ba jab i ye'tel jini Ciro, rey ba ti Persia, lac Yum
tsi' fiijcabe i pusic'al Ciro rey ba ti Persia. Tsi' yac'a ti pam
pujquel i t'an yic'ot i ts'ijbujel ti pejtelel lum ba' tsi' cha'le
yumal. 22Jini Ciro rey ba ti Persia woli' yal: Lac Yum Dios am
ba ti panchan tsa'ix i yac'a tic wenta cha'an mic cha'len yumal
ti pejtelel pafiimil. Tsi' subeyon cha'an mic wa'chocoben i
Templo ya' ti Jerusalén am ba ti Juda. Cucula ti la' lumal
pejteletla i cha'afiet ba la Dios. La' majlic lac Yum la' wic'ot
cha'an uts'at mi la' c'otel. Che' tsi' yala Ciro.
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